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Milé ¢itatelky, mili Citatelia,

je mi ctou, Ze sa vam mdzem prihovorit aj prostrednictvom tretieho
Cisla casopisu KnizZnica, v ktorom sa okrem tradi¢nych rubrik vo vac-
$ej miere venujeme aj popularizatnym a vzdelavacim podujatiam
kniznic. Hoci sa na to v mnohych pripadoch zabuda, prave kniznice
st - spolu so $kolskym prostredim -, vstupnou branou k informaciam
a znalostiam, navyse, s nadychom akejsi komunitnej spolupatri¢nosti.

Nech uz uvedené tvrdenie pdsobi akokolvek nadnesene ¢i ismevne,
pri pohlade na informacne presyteny, znehodnoteny, ba priam az to-
xicky digitalny priestor ho povazujem za ¢oraz presnejsie. Koniec-kon-
cov, takmer vsetci sme denne svedkami vzostupu samozvanych (digi-
talnych) odbornikov, ktori nam nevahaju radit nielen v pripade, ak
ich o to neziadame, ale ani v pripade, ak ich doslova prosime, aby to
- z ucty ku skuto¢nym odbornikom -, nerobili. Nemad to pritom ni¢
spolo¢né so vzdorovanim slobode slova ¢i otvorenosti vlastnej mysle.
Ide predovsetkym o snahu zachovat si v tom nekone¢nom zhluku ab-
surdnych informacif a protichodnych nazorov zdravy rozum. A to aj
(a najma) vtedy, ked sa zd4, Ze to straca akykolvek vyznam. Kniznice
by vo svojej podstate mali byt priestorom na vzdelavanie a stretava-
nie sa, oprostenym od akychkolvek vonkajs$ich ¢i vnatornych vplyvov,
ktoré by legitimizovali relativizaciu toho, ¢o je objektivne platné a ¢o
dlhodobo odolava pokusom o zrovnopravnenie pomylenych nazorov
s neodskriepitelnymi faktami.

Nepochybujem, ze digitalne technoldgie majt v nasich v Zivotoch
nezastupitelné miesto, no mali by byt vhimané v prvom rade ako na-
stroj zefektivnenia zmysluplnych ¢innosti, a nie ako nastroj manipu-
lacie, rozdelovania a povy$ovania sa. Aj informacné a digitalne vzde-
lavanie prostrednictvom kniznic ma potencidl umocnovat v ludoch
prave zaujem o zmysluplnost. Preto verim, Ze kniZnice budd aj nadalej
miestom, kde st podobné negativne tivahy, akou je aj tato moja, prak-
ticky bezpredmetné.

Prajem vam prijemné a obohacujuce ¢itanie.
Zuzana Struharikova
zodpovedna redaktorka

Uverejnené nézory vyjadruju stanoviska autorov, ktori s garantom obsahovej spravnosti
prispevku. Redakcia si vyhradzuje préavo robit v texte Stylistické Gpravy a jazykové korektury
a v pripade potreby krétit prispevky. Nevyziadané rukopisy redakcia nevracia. Pri prepise
citovanych textov si redakcia vyhradzuje prévo ponechat povodny pravopis kvdli autenticite
dokumentov a prameniov.

Pokyny pre autorov prispevkov ndjdete na https://www.snk.sk/sk/59-edicna-cinnost/
1595-pokyny-autorom.html.
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MGR. ZUZANA STRUHARIKOVA, PHD.

The paper is an interview with Adéla Jarolimkova, the director of the Institute
of Information Studies and Librarianship at Charles University in Prague.
Interviewer focuses on the beginnings of her work at the Scientific Medical
Library and the National Medical Library, while also presenting her research
activities in the field of sharing scientific data, the perception of the role of
libraries in the education of the general public and on the current trends in
teaching at the institute. Jarolimkova is the author and co-author of many
studies dealing with information behaviour and literacy, and her works have
been published in several domestic and foreign professional periodicals and
proceedings.

Keywords: personalities, Adéla Jarolimkova, research activities, professional ac-
tivities, Institute of Information Studies and Librarianship, Charles University in
Prague, interviews
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Adéla Jarolimkova (www.uisk ff.cuni.cz)

Adéla Jarolimkovd je riaditelkou Ustavu informac-
nych $tadii a knihovnictva na Karlovej univerzite
v Prahe. V ramci svojej vyskumnej ¢innosti sa zao-
bera informa¢nym spravanim profesionalov podso-
biacich v roznych oblastiach, $pecifikami zdielania
vedeckych dat ¢i doveryhodnostou informécii v kon-
texte zdravotnej gramotnosti. V minulosti pracovala
aj ako resersérka a vedica oddelenia vo Vedeckej le-
karskej kniznici Institatu klinickej a experimentalnej
mediciny (IKEM) a v Narodnej lekdrskej kniZnici.

Ste absolventkou magisterského aj doktorand-

ského stadia na Ustave informacnych $tudii
a knihovnictva (UISK) Karlovej univerzity v Pra-
he. Co vas pri vybere studijného programu ovplyv-
nilo?

Nejvice mé ve vybéru studijniho programu ovlivni-
la skute¢nost, ze jsem nebyla nijak vyhranéna, ani
pfimo humanitné, ani technicky, a (tehdejsi) obor
védecké informace a knihovnictvi se mi jevil idealni
pravé proto, Ze tuto nevyhranénost umoznoval. Pfi
studiu jsem objevila také jiné aspekty oboru, které mi
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vyhovovaly, typicky organizace informaci ¢i analytic-
ké postupy vyhledavani.

Po absolvovani vysokoskolského $tiadia ste po-

sobili vo Vedeckej lekarskej kniZnici, v Narod-
nej lekarskej kniZnici a podielali ste sa aj na vyucbe
informa¢nych kompetencii na Lekarskej fakulte
Karlovej univerzity v Prahe. Vybrali ste si oblast
mediciny zamerne alebo $lo skor o nahodu? Mala
knihovnicka praca v tejto oblasti nejaké $pecifika,
s ktorymi ste predtym neratali?

Pti vybéru mého prvniho zaméstnani $lo spise o na-
hodu, protoze ve Védecké lékarské knihovné v IKEM
bylo volné misto reser$érky, které splnovalo moji
predstavu o uplatnéni. Prostfedi védeckého praco-
visté bylo inspirativni, kromé reser$ni ¢innosti jsem
mohla rozvijet i dal$i kompetence ziskané studiem.
Prace v IKEM mé posléze vedla i k prihlasce na dok-
torské studium a také k lektorské ¢innosti. Z pocat-
ku bylo jistym handicapem, Ze biologie nepatfila na
gymnaziu k predmétim mého zdjmu, ale celkem
rychle jsem se i diky pristupu k odborné literatute
seznamila s potfebnou terminologii.
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Okrem vyucby informacnych kompetencii sa
v ramci svojej vedeckej ¢innosti venujete aj
zdielaniu informacii v ré6znych profesijnych oblas-
tiach. O ktoré oblasti ide? St medzi nimi z hladiska
$pecifik zdielania informacii zasadnejsie rozdiely?

V soucasné dobé se vénuji predev$im problematice
sdileni védeckych dat, a to nikoliv technické ¢i organi-
zacni strance, ale zabyvam se divody, proc jsou védci
ochotni sva data sdilet a co jim v tom, naopak, brani.
Na védce jsou nyni v tomto ohledu kladeny pomérné
velké pozadavky, ale pro efektivni fungovani oteviené
védy je potfeba umét nejen vyftesit formaty a ulozisté,
ale zejména rozptylit obavy védct ze sdileni vysledka.
Mezi védeckymi disciplinami v tomto ohledu exis-
tuji velké rozdily. Zatimco v prirodnich védach, ale
i v nékterych védach spolecenskych, je sdileni dat béz-
nou zalezitosti, v humanitnich védach je to novinka.

Do akej miery sa problém nadobudania infor-

macnych kompetencii tyka vedeckych a od-
bornych pracovnikov? Je ich odborné zizemie
dostatocnym predpokladom efektivnej prace s in-
formaciami a kritického pristupu k informa¢nym
zdrojom?

Moderni informaéni systémy usnadnuji vyhledavani
i uzivatelim, kteti neovladaji pokroc¢ilé resersni stra-
tegie, proto uz neni zcela nezbytné soustfedit se pravée
na vyhledavani, i kdyz znalost fungovani informac-
nich systémi je vzdy vyhodou. Naopak pro kritické
hodnoceni informacnich zdrojii ma odbornik v da-
ném oboru vétsinou lepsi predpoklady vzhledem ke
znalosti podstaty véci.

Vnimate urcité rozdiely v informa¢nom spra-

vani a kompetenciach medzi §tudentmi a ab-
solventmi informac¢nych $tadii a inych odborov? Je
v tejto suvislosti §tidium kniZni¢nej a informacnej
vedy prinosné?

Domnivdm se (a doufdm), Ze studenti a absolventi
informacnich studii maji vyhodu pfedev$im v tom,
ze jejich informac¢ni vzdélavani je systematické.
Na rozdil od studentt jinych obort maji vhled i do
struktury a fungovéani riznych informacnich systé-
mu, seznamuji se také s analytickymi reSer$nimi stra-
tegiemi, méli by umét 1épe analyzovat i své informac-
ni potteby.

8

V nedavnom obdobi presla vyucba na Katedre

kniZni¢nej a informac¢nej vedy Univerzity Ko-
menského v Bratislave viacerymi zmenami tykaju-
cimi sa aj potreby reagovat na meniace sa poziadav-
ky spolo¢nosti v suvislosti s digitalnym prostredim
a technologiami. Do akej miery sa uvedené zme-
ny premietaju do vyucby a publikacnej aktivity na
Ustave informaénych $tadii a knihovnictva? V ¢om
vidite ich silné ¢i, naopak, slabé stranky?

Studijni programy UISK prochdzeji také inovaci, v po-
sledni dobé zejména v souvislosti s prudkym rozvo-
jem ruznych digitalnich metod véetné vyuziti nastroja
umélé inteligence, kde UISK patti diky vyucujicim
jako je Josef Slerka ¢i Jakub Sedlacek v ramci Filozo-
fické fakulty k ustavtim, které udavaji krok. Na zacatku
roku byly podany dva velké projekty v této oblasti, kde
mé UISK zastoupeni. Radikélnéjsi reformé studijnich
plant trochu brani systém akreditaci, které neumoz-
nuji reagovat na zmeény az tak pruzné, nastésti ne zcela.

Je v ramci formalneho vzdeldvania moziné
v dostato¢nej miere reflektovat na rozsirujuci
sa fenomén umelej inteligencie?

Jak jsem uz zminila, byli jsme jedni z prvnich, kdo
v ramci fakulty na nové vyzvy souvisejici s umélou
inteligenci upozornovali, a, samozfejmé, o nich dis-
kutujeme i vzhledem k formalnim povinnostem,
které studujici v ramci studia musi splnit, naptiklad
psani riznych typi praci, od semindrnich po kva-
lifika¢ni. Od prvniho okamziku nam bylo jasné, ze
zakaz neni cesta. Snazime se proto prosazovat etické
a transparentni vyuziti nastrojit Al tam, kde to dava
smysl. V pristich dnech nds ¢ekd seminaf pro nase
studenty, kde pravé predstavime pravidla pro jejich
uzivani. Vzhledem k akreditacim, které jsem takeé jiz
zminila, zatim kvalifika¢ni prace nerusime, ale dis-
kuze o jejich podobé bude jisté brzy na poradu dne.

Na akej tirovni prebieha spoluprica Ustavu

informa¢nych $tadii a knihovnictva s kniZni-
cami? Zameriavate sa vylu¢ne na ¢eské prostredie
alebo spolupracujete aj so zahrani¢nymi institucia-
mi?

Co se tyce knihoven, spolupracujeme v tuto chvili

pouze s ¢eskymi institucemi. Pomérné $irokou spo-
lupraci mame v ramci standardnich praxi, nové jsme

MGR. ZUZANA STRUHARIKOVA, PHD.



v tomto semestru testovali tzv. stinovani, kdy méli
studujici moznost jeden den sledovat praci na kon-
krétni pozici. V ramci predmétu Informacni sluzby
studujici také pracuji na projektech, mezi jejichz za-
davateli jsou také knihovny, napriklad pro Méstskou
knihovnu v Praze studentky zpracovaly materidly
pro vyuku na stfednich $kolach, jiny tym navrhl plan
rozvoje knihovny Centra pro souc¢asné uméni Praha
a podobné. Zahrani¢ni spoluprace probihd na urovni
informa¢né-védnich vysokych $kol v ramci organiza-
ce iSchools, jejimz ¢lenem je UISK od roku 2015.

Aku ulohu podla vasho nazoru zohravaji kniz-
nice vo vztahu k informa¢nému vzdelavaniu
pouzivatelov vratane $tudentov?

Knihovny maji v této oblasti nezastupitelnou ulohu.
Zejména akademické knihovny vénuji tématu infor-
macniho vzdélavani svych uzivatelt velkou pozornost
a zde také jejich snaha pada na urodnou ptidu nejvi-
ce, protoze studenti i vyucujici si potfebu efektivni
prace s informacemi uvédomuji. Ve vztahu k ostatni
vefejnosti je role knihoven pravdépodobné slozitéjsi,
i kdyz tento ndzor nemam nijak podloZeny, protoze
naptiklad pfi posuzovani divéryhodnosti informaci
hraji ¢asto roli jiné faktory nez znalost ,,spravnych®
postup, které mohou knihovny predavat.

VYBER PUBLIKACII

Aké su podla vasho nazoru najzasadnejsie vyz-

vy, pred ktorymi v sucasnosti kniZnice a in-
formacné institdcie stoja? Su na tieto vyzvy ceské,
resp. slovenské kniznice schopné v adekvatnej mie-
re reagovat?

V poslednich nékolika letech se hovoti o rozdélené
spole¢nosti a o krizi demokracie. Domnivam se, Ze
knihovny svou otevfenosti a pristupnosti mohou
napomahat opétovnému stmelovani, nebot svymi
aktivitami umoznuji setkavani lidi z raznych skupin
a jsou vnimany jako integralni soucast obci a mést,
ackoli soucasné nejsou vyrazné spojovany s politi-
kou. A naptiklad s ptilivem uprchlikii z Ukrajiny kni-
hovny ukazaly, Ze jsou schopny velmi rychlé reakce
a také velké miry kreativity.

Aké sa vase profesijné plany vo vedeckej, od-
bornej ¢i inej oblasti v najblizZS§om obdobi?

Mam pred sebou jesté rok a nékolik mésicti ve funkci
feditelky UISK a tento zbyvajici ¢as bych chtéla vé-
novat predev§im zménam ve studijnich programech
a posilovani pedagogickych kompetenci svych i svych
kolegti. A poté se chci vratit naplno ke své vyzkumné
a publika¢ni ¢innosti a pfipravé na habilitaci, rada
bych také absolvovala delsi pobyt v zahranici.
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/Z POHLEDU LOGIKY

A EPISTEMOLOGIE:

REALISTICKY PRISTUP

PHDR. JIRI STODOLA, PHD.

The paper deals with fact-checking in the context of theories of truth. The
author points out that distinguishing truth from lies (or information from
disinformation) is the basic task of a fact-checker, and if this activity is to
be successful, it is necessary to clarify what the truth is in its essence. There
are a number of more or less successful theories of truth. According to the
author, correspondence theories regarding the intuitively accepted defini-
tion of truth as a match between knowledge and reality can be considered
the most acceptable. On the other hand, he believes that epistemic theories
present several risks, especially if they are the starting point for the implicit
or explicit work of a fact-checker. Ultimately, however, if the fact-checkers do
not move within the framework of epistemic realism, namely on the basis of
one of the correspondence theories of truth, it may have a negative impact on
their work.

Keywords: theories of truth, fact-checking, disinformation, philosophical
approaches, logic, epistemology, conceptual analysis



UvVOD

Dezinformace je mddni téma. Spole¢nosti rezonu-
je moralni panika, Ze jsme prostfednictvim zejmé-
na elektronickych médii systematicky klamani a Ze
je nesnadné rozlisit pravdu od lZi. Situace, ve které
se nachazime, jist¢ souvisi se veobecnym skepticis-
mem novovéké zapadni filosofie — myslenky maji své
disledky. Béhem nékolika stoleti nam bylo tvrzeno,
ze jedinou jistotu ma clovék ve svém Ja, Ze vnéjsi
svét je dostupny az na tieti pokus, a to jen viceméné
s predpokladem viry (Descartes 1992), ze zakon kau-
zality je iluze (Hume 2015), Ze nepoznavame podsta-
ty véci, ale jen data vlita do apriornich forem naseho
poznani (Kant 2020) a de facto nepoznavame vnéjsi
svét, ale sebe sama, Ze principem svéta neni rozum,
ale slepa viile, tedy ne poznani, ale chténi (Scho-
penhauer 1997 - 1998), Ze jsme v zajeti ideologie ¢i
falesného védomi, coz je dano tim, Ze svétonazor je
nikoliv vysledkem poznani, ale nastrojem k udrzo-
vani moci (Mannheim 1991; Marx a Engels 1952),
Ze realita je nerozc¢lenéna mlhovina, ktera dostava
svuj tvar az diky jazyku (Hjelmslev 2016) a ze hranice
naseho jazyka jsou hranicemi naseho svéta (Wittgen-
stein 2017; Whorf 1974), Ze neexistuje nic absolut-
niho (Lyotard 1993) a Ze ve véd¢ je mozné vSechno,
co nékdo dokdze prosadit (Feyerabend 2001), Ze de-
mokracie vyzaduje pochybnost a Ipéni na pravdé je
nedemokratické, protoze nutné vede k nésili a vnu-
covani vlastniho nazoru druhym (Kelsen 1933).

Samoziejmé neplati, Ze veskera filosofie a véda je
pod vlivem relativismu. Novodoby obrat k subjek-
tu (popripadé k jazyku) byl a je vystaven kritice. At
jiz jde o i diky scholastice pretrvavajici aristotelsky
realismus (McIntyre, Anscombe, u nas Sousedik,
Fuchs, Novak), nebo o nékteré sméry analytické filo-
sofie (Bochenski, Kotatko) a filosofické logiky (Tar-
ski, Tichy, Materna, Kolar). Jisty typ realismu, ktery
ovSem byva nékdy oznacovan jako realismus naivni,
zastavali logicti pozitivisté (Carnap) a realistou je
i velky filosof védy Karl Raimund Popper. Implicitné
je realismus pritomen i v ptirodnich védach. Huma-
nitni védy naopak spise tihnou k relativismu, i kdyz
to, samozrejmé, neplati absolutné. Paradoxem proto
je, Ze nesmifitelny boj dezinformaci vypovidaji zej-
ména studenti a absolventi humanitnich obort od-
kojeni novovékou skepsi (to samoziejmé neplati pro
vSechny fact-checkery).

Nasim cilem proto je objasnéni teoretickych poj-
mu, bez kterych se zadny boj proti dezinformaci ne-
obejde. Jedna se o pojmy informace, dezinformace,

znalost, pravda a fakt. V prvni ¢asti této prace vy-
mezime uvedené pojmy, ve druhé pak poukdzu na
problémy tzv. fact-checkingu, které spocivaji zejmé-
na v nedostate¢né teoretické pripravé téch, kteti se
fact-checkingem zabyvaji. Nékdo by mohl namit-
nout, Ze orientovat se v teoriich pravdy neni pro
uspésny fact-checking nezbytné. Neni ovéem mozné,
ovéiujeme-li pravdivost néjakého tvrzeni nebo jeho
korespondenci s faktem, nemit alespon intuitivni
ponéti o tom, co pravda ¢i fakt znamena. Od toho-
to intuitivniho rozuméni pojmim se pak mohou
odvijet metody, které fact-checketi uzivaji. Dtiklad-
né teoretické zkoumani pak mize odstranit zmatky,
nedorozumeéni i poplatnost ideologiim. Na§ pristup
vychazi z teorii pravdy, které jsou soucasti moderni
logiky a epistemologie. Vychodiskem je kriticky rea-
lismus. Hlavni metodou je konceptualni analyza, pfi
které se snazime o definici pojmt a o urceni jejich
vztahu k pojmdm jinym.

PREDPOKLAD

Dfive nez se do tohoto naro¢ného tkolu pustime, je
tteba se zminit o predpokladech, ze kterych vychazi-
me. Hlasime se k realismu. Pfedpokladame, ze realita
jako takova existuje nezavisle na tom, je-li poznava-
na, a ze lidé jako systémy disponujici poznanim jsou
schopni realitu v jeji podstaté¢ adekvatné poznavat.
Realitou je mysleno vse, co existuje, ba i to, co exis-
tovat miiZe. Realita neni jednovrstva. Realitou nej-
sou jen hmotné predmeéty, ale i systémy schopné tyto
predméty pozndvat — subjekty (subjekty jsou objek-
tivni), smyslové vjemy a predstavy, myslenkové obsa-
hy (pojmy, soudy, tsudky) a jazykové entity (znaky,
texty).

K predpokladu schopnosti adekvatné poznavat
realitu nas vedou dva dtivody. Za prvé: kdo tvrdi, ze
realitu nelze adekvatné poznavat, tvrdi néco o realité
a predpoklada, Ze jde o adekvatni poznani, je ve spo-
ru sam se sebou. Za druhé: v nasi zivotni praxi bézné
rozliSujeme mezi tim, co je pravda - adekvatni, a ne-
pravda — neadekvétni, na toto rozliSeni spoléhame
a ono funguje. Tento argument lze, samozfejmé, uzit
naptiklad i pro podporu pragmatické teorie pravdy,
ktera rika, ze pravdivé je to, co funguje. Rozdil je
vtom, Ze pro pragmatismus je pravdivé to, co funguje,
zatimco pro realismus néco funguje, protoze je to
pravdivé v duchu shody reality a poznani. A pravé
druhé presvédcenti je soucdsti nadi intuice. Plné proto
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podepisujeme principy realistické epistemologie, jak

je formuluje Novak a Vohanka (2015, s. 32 - 33):

« Anti-idealismus: nase pozndni realitu Zidnym
zptisobem nekonstruuje ani neformuje, realita je
realna nezavisle na naSem poznani.

o Objektivismus: realita neni relativni vzhledem
k rliznym poznavajicim subjektiim, je stejna pro
vSechny.

« Anti-skepticismus: realita je ze své povahy v prin-
cipu poznatelna.

« Receptivismus: poznani je proces, pfi kterém re-
alita skute¢né ptisobi na nase poznavaci schop-
nosti, které se ji prizpisobuji — neni tedy tomu
naopak, ani nejsou poznani a realita navzajem
kauzalné neprovazané skute¢nosti. Zdrojem ob-
sahll poznani je tedy vylu¢né realita sama, nikoliv
nase poznavaci schopnosti (napt. rozum).

o Primy realismus: to, co bezprostfedné poznava-
me, je opravdu realita sama, nikoliv néjaka jeji zas-
tupna reprezentace — nebot realita sama je pozna-
telnd, schopnad stat se predmétem nasi poznavaci
¢innosti, neboli takfikajic vstupovat do naseho
poznani.

Domnivame se, Ze pozice robustniho realismu, na
rozdil od relativismu, predstavuje dobry teoreticky
zaklad umoznujici boj proti dezinformacim. To, zZe
jsme na pocatku vylozili karty na stiil, nas nijak nez-
bavuje odpovédnosti argumentacné podpoftit nasle-
dujici pozice, které zastavame.

INFORMACE

Neni prostor proto, abychom zde sledovali vSechny
cesty, diky kterym jsme dospéli k definici informace,
se kterou budeme v tomto textu pracovat (viz Stodola
2015). Existuje celd fada definic informace vytvore-
nych v ramci riiznych obora (viz Bates 2010; Case
2006). V informacni védé se vSeobecné soudi, Ze na
obecné prijatelnou definici informace aspiruje Flori-
diho (2011) vymezeni tzv. obecné definice informace
(GDI), podle které jsou informace data, ktera jsou
spravné usporadana a smysluplna. Nasledné Flori-
diho rozsifeni této definice o podminku pravdivosti,
které nazyvd sémantickou definici informace, je jiz
predmétem sport. Presto toto pojeti povazujeme za
zaklad tzv. objektivni informace, se kterym pracuje-
me. Subjektivni podminky informace, navazujici na
ty objektivni, jsou zcela na$im prispévkem, ackoliv,
samoziejmé, vychazime z celé fady autort.. Definuje-
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me potom informaci jako data, kterd maji potencial
vést ¢i aktudlné vedou k vytvoreni znalosti. Ma-li do-
jit k tomuto procesu, data musi byt objektivné: jsou-
ci, spravné usporadana a pravdiva, subjektivné: nova,
relevantni a pouZitelnd.

Vedle pojeti informace pracujicich s pojmem pravdy
existuji takové, které s pravdivosti neoperuji (Scara-
tino a Piccini 2010; Fetzer 2004). Mohli bychom je
srovnat s defla¢nimi teoretiky pravdy, ktefi fikaji,
ze pojem pravdy je redundantni ¢i trivialni (Kolar
2002). Ba néktefi autori 8li jesté dal - povazuji pojem
informace bud za zbyte¢ny (Frohmann 2004; Fur-
ner 2004) ¢i dokonce $kodlivy (Day 2001). Posledné
zminény autor povazuje pojem informace za jeden
z pojmu, které vedou k nasili, nebot budi dojem, ze
existuje néco jako objektivni poznani. Bohuzel, hu-
manitni vzdélani, kterého se bojovnikiim proti de-
zinformaci vétsinou dostalo, ma tendenci k tomu,
aby pojem pravdy v definici informace byl povazo-
van bud za redundantni, nebo byl pojem informace
vibec opustén.

DEZINFORMACE

Klademe-li na informaci ve v$ech ptipadech pozada-
vek pravdivosti, je zjevné, Ze dezinformace informaci
neni. Dezinformace je totiz jednak nutné nepravdiva,
jednak je nepravdiva zamérné, t. j. z rozhodnuti sub-
jektu, ktery ji vysila (Fallis 2015, 2009; Floridi 2011).
Vedle dezinformace existuje oviem rovnéz misin-
formace (Floridi 2011; Fox 1983), u které ackoliv jde
o nepravdivou zpravu, neexistuje umysl klamat, je
nepravdivd neumyslné.

PHDR. JIRI STODOLA, PHD.



/NALOST

Vytvorfeni znalosti je cilem informaéniho procesu.
Co znalost je? Tradi¢né se znalosti rozumi: pravdi-
vé, zdivodnéné presvédceni (Novak a Vohanka 2015,
s.99). Presvédcent je nazor o realité, ktery néjaky sub-
jekt zastava. Ma-li jit o znalost, je tfeba, aby toto pres-
védéeni bylo pravdivé a zaroven relevantné zdivod-
néné. Nizsi kategorii vii¢i znalosti je minéni (Gredt
2009, s. 362), které nemusi byt nutné nepravdivé, nic-
méng, je-1i pravdivé ¢i nepravdivé, neni zdivodnéné.
Zdtvodnit znalost je mozné dvéma zptisoby: objek-
tivni evidenci - tedy vidénim skute¢nosti na vlastni
o¢i v pripadé smysly vnimatelné reality, vyvozenim
zavéru z premis, nahlédnutim samoziejmého soudu
apod. (co je evidentni, samoziejmé, také souvisi s pfi-
jatym teoretickym rdmcem, v nasem ¢lanku jde o kri-
ticky realismus, ktery povazujeme za dobfe zdtivod-
nény), ¢i virou, tedy prijetim presvédceni na zakladé
svédectvi (Gredt 2009, s. 363 — 364). Aby vira mohla
byt povazovana za relevantni zdivodnéni, musi byt
zprostiedkujici svédek divéryhodny. Ditivéryhod-
nost svédka se pak ovéfuje diky dal$im informacim.
Na zakladé toho, jak ke znalosti dospivame, miize-
me proto rozlisit védéni (objektivni evidence) a viru
(dtveryhodny svédek).

PRAVDA A FAKT

A ted to nejdilezitéj$i — pravda. Je asi antropolo-
gickou konstantou, ze v lidské kultufte je pravda po-
vazovana za hodnotu. Sv. Augustin (2000) tvrdi, ze
ackoliv ¢clovék sam casto klame druhé, sam od nich
nechce byt klaméan (vyjimku mohou ¢init urcité pa-
tologické stavy, pfi nichz se ¢lovék boji pravdy). Proto
se 1 na pravdu vztahuje zlaté pravidlo, které rika, ze
nemame jinym délat to, co nechceme, aby oni ¢inili
nam (jedna se, samoziejmé, o oblast, kterd spada do
informacni etiky; v etice ma argumentace cili, kterd
je doménou pragmatismu, ale i tradi¢ni aristotelské
etiky, vétsi vahu neZ v teoriich poznani, nebot etika se
zabyva lidskym jednanim, tedy konkrétni ¢innosti).
Podle moderni analytické filosofie (viz Kotatko 1998,
s. 40 — 42) je uptimnost zakladni normou, ktera de¢la
tvrzeni tvrzenim. Kotatko ji vyjadtuje takto:

Tvrzeni, Ze p zavazuje mluvciho k presvédcent, Ze p.
Pro nedefektni komunikaci tedy plati, ze tvrdim-li
néco nékomu, jsem zavazan byt presvédcen, Ze je to
pravda. Vyjimku, samozfejmé, mohou predstavovat

zerty, nebo fikce, pfi jejimZ vnimani se ovsem vysky-
tuje tzv. esteticka distance (Zuska 2002), kdy adresat
vi, Ze se nejedna o realitu, ale o umélecké dilo. Nic-
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méné i po uméleckém dile ¢asto vyzadujeme realis-
mus (Auerbach 1998), tedy jeho jisty kontakt s reali-
tou, ktery vétsinou ma vice ¢i méné i umélecky text
s velkou mirou fantazie.

ZAKLADNI INTUICE

Vseobecné se pravdou rozumi néjaka shoda poznani
a skute¢nosti. Jde o vztah skute¢nosti, kterd je ob-
jektivni, na poznavajicim nezavisla, a poznani, které
ma urdity subjekt. Formulaci této intuice nachazime
v Aristotelové Metafyzice:

»Omylem jest, jestlize fekneme, Ze jsouci neni anebo
Ze nejsouct jest; pravdou jest, fekneme-li, Ze jsouci jest
a nejsouci neni.“ (Aristotelés 2003, s. 126).

PRAVDENEC - SOUD

V novodobé filosofii a véd¢ je pravda predevsim ka-
tegorii epistemologie, nauky zabyvajici se poznanim,
a logiky, nauky o spravném mysleni. Jak bylo feceno,
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pravda je vztah mezi poznavanym a poznavajicim,
mezi rozumem a realitou. RozliSuje se mezi pojmy
pravdénec a pravditel (Kolar 2002), tedy mezi tim,
co nabyva vlastnost pravdy, a tim, diky ¢emu je této
vlastnosti nabyto.

Otazkou je, co je primarnim pravdéncem, tedy,
ktery typ entit nabyva pravdy (Novdk a Vohanka
2015, 5. 61 — 64). Kandidati jsou ptiblizné tfi. Jazyko-
vé, mentalni a abstraktni entity. Jazykovou entitou je
véta, tedy urcita sekvence znaka v konkrétnim jazyce,
nebo vétny typ, tedy soubor vét stejného vyznamu.
Mentalni entitou je myslenka, pojem ¢i soud, tedy
néco, co se vyskytuje v mysli urcitého subjektu. Ab-
straktni entitou je néco objektivniho, co vsak nemd
hmotny charakter, co je diky abstrakci zbavené v§ech
¢asoprostorovych vztahd - jde naptiklad o propozi-
ce, o kterych hovofi transparentni intenzionalni lo-
gika (TIL) (Materna a Stépan 2000; Tichy 1996). Ja-
zykova entita je pravdéncem sekundarnim, protoze
véta nabyva pravdivosti nikoliv diky své syntaktické
strukture, ale diky svému vyznamu, stejny vyznam je
v$ak mozné vyjadrit v mnoha raznych vétach (napft.
Jablko je ¢ervené, The apple is red, Der Apfel ist rot).
Dalo by se rici, Ze uvedené véty v ruznych jazycich
predstavuji jediny vétny typ. Co vSak umoziuje jed-
notlivé véty povazovat za jediny vétny typ? Je to opét
jejich vyznam, jak bylo feceno.

Jelikoz je pravda shoda mysleni a skute¢nosti, na-
rok na to stt se pravdéncem ma predevsim néjaky
typ mentdlni entity - entity spojené s mysli, ktera
provozuje mysleni. Zavadéni abstraktnich, objektiv-
né jsoucich, vak na mysleni nezavislych entit v mo-
derni logice (Frege 2011; Materna a Stépdn 2000;
Tichy 1996) se jevi byt na zakladé Occamovy bfitvy
redundantni. Jde o tradi¢ni platénské hypostazo-
vani pojmd. Tradi¢nim pravdéncem je soud (Novak
a Vohanka 2015). Soud je vztazeni dvou pojmii. Toto
vztazeni, které probihd v mysli, mtze byt pravdivé
nebo nepravdivé na zakladé objektivni reality, ke kte-
ré soud mifi.

PRAVDITEL — FAKT

Co v$ak ¢ini danou mentalni entitu, pfedevsim soud,
pravdivym? Je zfejmé, ze nyni se dostavame od po-
znani a mysleni k realité samotné. Soud pravdivym ¢i
nepravdivym cini realita sama, presnéji stav, ve kte-
rém se nachazi. Tento stav se tradi¢né nazyvd faktem
(Wittgenstein 2017). V logice ovSem existuje i pla-
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tonské pojeti faktu jako propozice, ktera v aktualnim
svété nabyva pojmu pravdy (Kolar 2002). Toto pojeti
je logické, nikoliv v8ak epistemologické. Logiku ne-
zajima, diky ¢emu dana propozice nabyva hodnoty
pravda, epistemologie se o tuto otdzku musi zajimat.
Je zjevné, Ze pravditelem musi byt néco, co je mimo-
jazykovou a mimologickou entitou, alespon v nék-
terych pripadech.

FACT-CHECKING

Fact-checking je definovan takto:

»Fact-checkefi a fact-checkingové organizace maji za
cil zvysit znalosti tim, Ze zverejiiuji a zkoumaji tidajnd
fakta v publikovanych/nahranych prohldsenich poli-
tikii a kohokoli, jehoz slova maji vliv na Zivoty ostat-
nich.“ (Elizabeth 2014).

Mizeme fici, Ze fakt-checking pomahad zvysovat po-
et znalosti (pravdivych zdtivodnénych presvédcent)
diky tomu, Ze ovéfuje, zda vyslané tvrzeni (pravde-
nec) odpovida faktu (pravditeli), tedy zda se jedna
o tvrzeni pravdivé ¢i nepravdivé, zda je informaci,
dezinformaci ¢i misinformaci. V zasadé tak muze
¢init pomoci objektivni evidence, coz je ovSem vel-
mi nesnadné, nebot nemiize byt napiiklad svédkem
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udalosti, o které pojednavd zprava, kdyz udalost
jiz probéhla; nebo pomoci vyhledavani divéry-
hodného svédectvi v informacnich zdrojich, coz je
u fact-checkingu dominantni. Ve vétsiné pripadu je
tedy dosazeno znalosti pomoci viry a nikoliv na za-
kladé védéni.

TEORIE PRAVDY
A FACT-CHECKING

Zde je na misté zabyvat se jednotlivymi teoriemi
pravdy a jejich vztahu k fact-checkingu.

Na zacatku je tfeba rozdélit jednotlivé teorie prav-
dy na defla¢ni a infla¢ni (Kolar 2002). Pro defla¢ni
teorie je pravda bud zcela redundantni (zbyte¢na),
¢i trividlni (neanalyzovatelna). Prvni predstavuje
redundantismus, druhé minimalismus. Pro infla¢ni
teorie je pravda netrivialni, analyzovatelna vlastnost.
Mezi infla¢ni teorie patii dvé zakladni skupiny teorii
pravd — korespondencni a epistémické.

Ke koresponden¢nim teoriim mtizeme zaradit kla-
sické adekvacni pojeti pravdy (identitni teorii predi-
kace; Sousedik 2006), Russellovu kongruen¢ni teorii
(Russell 1967), Austinovu korela¢ni teorii (Austin
1950) a Kolarovu teorii neptimé korespondence (Ko-
lar 2002). K epistémickym teoriim patfi koheren¢ni,
konsenzualni, pragmatické a sémantické pojeti prav-
dy. Ndzorné si to mizeme zobrazit v Tabulce 1.

DEFLACNITEORIE

Vychazeji z predpokladu, ze pravda je neanalyzova-
telna a nelze dospét k jeji netrivialni analyze. Redun-
dan¢ni teorie povazuje pravdu za nadbytecny pojem.
Tento typ teorie (redundance) vystihuje tvrzeni: je
pravda, Ze p, neni nic jiného neZ tvrzeni, Ze p. Mini-
malismus povazuje pravdu pouze za trividlné analy-

Tabulka 1 Teorie pravdy

zovatelny pojem. Pravda je pouze trivialné vyjadri-
telna nekonec¢nou konjunkci instanci schématu Je
pravda, Ze p, pravé kdyZ p. Je treba fici, Ze defla¢ni
teorie pravdu neodmitaji, nelze je interpretovat jako
popreni existence pravdy jako takové. Je ovéem moz-
né je zneuzit ideologicky.

Je pravda nepohodlna? Nehodi se k nasim cilam?
Je mozné se snazit ji teoreticky odstranit. Mizeme
mit jistotu, Ze odstranéni pravdy se neobejde bez poj-
mu pravdy. Je-1i pravda zbyte¢na, predpokladame, ze
mame pravdu, kdyz to tvrdime. Je-li pravda trivialni
a nedefinovatelna, pro¢ v praxi pracujeme s pojetim
pravdy jako shody poznani a skute¢nosti? Na redun-
dantismu a minimalismu zaloZeny diskurz se kaz-
dopadné prili§ nehodi k boji proti dezinformacim.
Fact-checker bézné pracuje s pojmy pravda ¢i ne-
pravda, kterymi ¢asto nalepkuje analyzované zdroje.
Da se predpokladat, ze také nepracuje s pravdou jako
konjunkci tvrzeni. Pokud fact-checkera pravda neza-
jima, pak mu chybi zdkladni hodnota pro jeho praci.

INFLACNITEORIE

Korespondencni teorie pravdy
Koresponden¢ni pojeti pravdy lze vyjadrit vyjadrit
takto: Tvrzeni je pravdivé, pravé kdyz koresponduje
s fakty.
Je zalozeno na téchto zakladnich predpokladech:
 Povaha pravdy je netrividlni a Ize ji definovat.
o Predikat pravdivosti vyjadiuje vlastnost tvrzeni
(soudd, presvédceni, vypovédi).
o Pravdivost spociva v korespondenci tvrzeni s mi-
mojazykovou objektivni realitou (fakty).
Adekvacni teorie (Sousedik 2006) je zaloZena na
myslenkovém (intencionalnim) ztotoznéni poznani
s objektivni realitou, které se realizuje v soudu (soud
je zakladni pravdénec). Logicky objekt — predikat re-
prezentujici mysleni se ztotoziuje s mimologickymi
objekty v rozsahu subjektu.

TEORIE PRAVDY
Defla¢ni Infla¢ni
Redundanéni | Minimalismus Korespondenéni Epistémické
o - .| Nepfimd - - - P
Adekvacni | Kongruen¢ni | Korela¢ni Koheren¢ni|Konsensudlni| Pragmatické| Sémantické
korespondence
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Russellovo pojeti (1967) spociva v korespondenci
mezi presvéd¢enim a faktem na zdkladé struktural-
ntho izomorfismu mezi jazykem a mimojazykovou
skute¢nosti. Jsou-li tvrzeni a fakt strukturné stejné
usporadany, nastava vztah korespondence.

Austinova teorie je slozitéji strukturovana a zalo-
zena na konvenci. Vypovéd referuje ke konkrétnimu
stavu véci prostiednictvim demonstrativni konvence.
Véta popisuje typ stavu véci prostiednictvim deskrip-
tivni konvence. Vypovéd ¢inime pomoci véty. Kon-
krétni stav véci patfi do typu stavu véci. Pravdivost je
dana tim, zda konkrétni stav véci, ke kterému referu-
je vypovéd, nalezi do typu stavu véci, které popisuje
véta. Novak si v§ima jistych shod mezi tradi¢ni iden-
titni teorii predikace a Austinovym pojetim.

Toto jsou zakladni korespondenc¢ni teorie pravdy.
Jesté zde uvedeme jedno vyznamné pojeti, které lze na-
zvat koresponden¢nim v ponékud oslabeném smyslu.

Teorie neptimé korespondence je zaloZena na in-
tenzionalni logice. Véta je zde chdpana jako struk-
turdlné izomorfni s konstrukci (abstraktni entitou)
faktu, kterd konstruuje fakt. Pravdénec je véta jazyka.
Vyznamem véty je propozi¢ni konstrukce. Denotace
véty je propozice. Fakt (pravditel) je zde propozici,
ktera v aktualnim svété nabyva hodnotu pravda. Véta
koresponduje se svym vyznamem. Je pravdiva, pravé
kdy?z jeji vyznam je konstrukei faktu. Tuto teorii zde
uvadime jako ukazku ryze logického, platonského
pojeti, kde ideje predchazeji konkrétni véci.

V zasadé plati, Ze v koresponden¢nim pojeti jsou
pravdénci jazykové, mentalni ¢i abstraktni entity, za-
timco pravditeli jsou entity mimojazykové (ackoliv
i jazykové entity 1ze chapat v jistych ptipadech jako
pravditele). Tvrdi-li nékdo, zZe Petr Pavel je cesky pre-
zident, je pravdéncem toto tvrzeni a pravditelem rea-
lita sama. V adekva¢nim pojeti se pojem cesky prezi-
dent intencionalné identifikuje s osobou Petra Pavla.
V nékterych pripadech muze mit realita jazykovy
charakter, naptiklad kdyz hovorime o vyrocich urci-
té osoby. V zasadé vsak plati, Ze v koresponden¢nim
pojeti pravditelem tvrzeni je néco mimo toto tvrzeni
samotné — objektivni realita.

Co v zasadé hledame, ovétujeme-li fakta? Ackoliv
se pojmem fakta nékdy nepresné oznacuji ,,pravdivé
véty“ (tvrzeni ,sbiram fakta“ ¢lovék jisté nemysli tak,
ze sbira mimojazykové entity), v zasadé lze rici, ze
pfi fact-checkingu jde o ovérovani korespondence
tvrzeni s fakty (realitou samotnou), tedy o provéro-
vani, zda jsou véty pravdivé. Problém spociva v tom,
ze ke skute¢nym faktliim se na internetu pracujici
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fact-checker obvykle viibec nemuze dostat. Dostava
se Casto pouze k jinym pravdénctim, jejichz prav-
divost rovnéz nemuize ovérit. Jeho prace proto neni
zaloZzena na védéni, ale na urcitém regresu vér, ktery
muze jit do rtizné hloubky. Ptijeti pravdivosti ¢i ne-
pravdivosti tvrzeni spo¢iva na svédectvi, které muze
byt riiznou mérou spolehlivé. Tento problém vede
ke skute¢nosti, ze fact-checking implicitné operuje
spiSe s tzv. epistémickymi teoriemi pravdy, jak uvi-
dime nize. OvSem spojeni viry a epistémickych te-
orii pravdy neni fatalni. I zastance korespondenc¢ni
teorie pravdy spoléha na tzv. kognitivni autority
(Wilson 1983), jak v zivoté, tak ve védé. Dulezité je
nepredpojaté odlisovat kognitivni autority od pseu-
doautorit. Lidé maji nékdy tendenci povazovat ko-
gnitivni autority pro jednu oblast za kognitivni au-
tority i v jinych oblastech (Bochenski 2019).

Epistémické teorie pravdy
Jsou zalozeny na antirealismu - idealismu nebo re-
lativismu. Pro idealismus neni realita nezavisld na
nasem poznani, univerzalita objektivity je nahrazena
univerzalitou subjektu (univerzalita apriornich ko-
gnitivnich struktur ¢i jediného Subjektu). V relativis-
mu je univerzalita zcela zruSena a nahrazena partiku-
laritou subjekta (jazykd, socidlnich skupin atd.).
Idealismus vede ke koheren¢nim teoriim pravdy, kde
pravdivost tvrzeni zavisi na ptislusnosti tvrzeni k cel-
ku pravdy, ktery je pojiman jako koheren¢ni mnozina
propozic. Objektivita je zrusena, univerzalita zistava.
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Na relativismu jsou zalozeny konsensualni, pragmatic-
ké a pribuzné teorie pravdy, kde jiz neexistuje nejen
objektivita, ale ani univerzalita. Je nahrazena inter-
subjektivitou, pravda je provizorni, je zalezitosti dyna-
mického konsensu (konsensudlni teorie) ¢i funkénosti
v praxi (pragmatismus). Sémanticka koncepce hlasa
univerzalni nedefinovatelnost pravdy, pravda je defi-
novatelna jen pro urcity jazyk v metajazyce.

Tyto teorie jsou dany epistémicky, jsou zaloZeny na
poznani, které nema vztah k transcendentni realité.

Koherencni teorie

Podle koheren¢ni teorie je presvédéeni pravdivé,

patfi-li do koheren¢ni mnoziny presvédceni.

Koherencni teorie je charakterizovana témito body:

o Predikat pravdivosti vyjadfuje vlastnost presvéd-
¢eni, resp. vlastnost koheren¢ni mnoziny, ktera je
jedinou uplnou pravdou.

o Pravdivost nespociva ve vztahu mezi pravdénci
a pravditeli, ale ve vztahu mezi pravdénci samotnymi.

 Pravdivost spociva v koherenci souboru presvédceni.

o Soubor presvédceni tvori koheren¢ni mnozinu,
prave kdyz je bezesporny, harmonicky a nasyceny.

Chépeme-li koheren¢ni pojeti pravdy ponékud $ite-
ji, mizZeme fict, Ze na tomto pristupu k pravdivosti
je zaloZena skutecnost, Ze jednotlivci i skupiny osob
¢asto neovéruji korespondenci tvrzeni s fakty, ale se
systémem piesvédceni, které maji (tzv. konfirmac¢ni
zkresleni). Jako pravdivé pak uznavaji ta tvrzeni, kte-
ra zapadaji (jsou s ni v koherenci) do této mnoziny
presvédceni. Naopak tvrzeni nezapadajici do tohoto
systému jsou apriorné odmitana, a¢koliv mohou ko-
respondovat s fakty. Z hlediska kritického mysleni je
to jedna ze zakladnich chyb, kvili které jsme ochotni
vétit dezinformacim, kdyZz podporuji nas svétondazor.

Takto mohou byt nespravnym zptisobem ovérova-
na fakta. Fakt-checker za¢ne ,ovérovat® pravdivost
néjaké zpravy na zakladé toho, jestli mu zapadd do
jeho obrazu svéta. Pak hleda koheren¢ni mnozinu
zdroju v souladu se svym svétonazorem. Odporuje-li
provérované tvrzeni tvrzenim v danych zdrojich, je
oznaceno za dezinformaci.

Konsensualni teorie

Vychazi ze tfi hlavnich myslenek:

o Pri dostatecné informovanosti a dostate¢ném vy-
nalozeném myslenkovém usili dospéji lidské by-
tosti ke stejnému nazoru.

o Tento ndzor, k némuz lidské nazory univerzalné

spéji, je pravdivy. Jinak receno, ke kazdé otazce
existuje predurcend — spravna - odpovéd, k niz
kazda lidska bytost spéje.

o Védeckd metoda je metodou, jejimz uzivanim

k pravdé spéjeme.

Pravda je nazor predurceny k ptijeti témi, kdo rea-
litu zkoumaji. Tato teorie se sice opira o realitu jakoz-
to arbitra pravdivosti, nicméné pojeti reality je v kon-
sensudlni teorii odli$né od reality korespondenc¢nich
teorii. Realita je idea, na které se shodneme, realné je
to, co je jako redlné uznano. Realita je nezavisla niko-
liv na mysleni obecné, ale jen na konkrétnim nézoru;
je nezavisla na individualnich myslich, ale nikoliv na
mysli kolektivni.

Tato teorie je kruhova. Pravda spociva v konsensu,
ktery odpovida realité. Realita je pak idea, na které se
v$ichni shodnou.

V tomto pojeti plati, Ze hledame-li fakta, hledame
obecnou shodu. V praxi zddna vSeobecna shoda ne-
existuje, musime se spokojit se shodou vétsiny. Je-li
to, co si vétsina mysli spravné, znamena to, Ze mino-
ritni ndzory jsou nespravné, ba co vic, jsou skodlivé
a je tfeba je eliminovat. Vétsina se vsak muze mylit,
jak o tom svéd¢i pripad Galilea Galileiho, ktery stél
se svou teorif proti vét$iné astronom?l své doby. Vét-
$§inova shoda rovnéz nemusi byt zptisobena snahou
dobrat se pravdy, ale lidskou lenosti, stadnim instin-
ktem nebo ptisobenim masivni propagandy. Navic
1ze také upozornit na problém socialnich bublin, kde
shoda nékolika malo jednotlivci miize byt povazo-
vana za shodu v8eobecnou ¢i pfinejmensim vétsi-
novou. Fact-checker je ve dvojim pokuseni vyuzivat
tuto siln¢ problematickou teorii a) kdyZ apriorné za
dezinformace povazuje mens$inové nazory a b) kdyz
hleda shodu ve zdrojich misto ve faktech. Zdroje
ovSem vét§inou nepredstavuji nezavislé hlasy jed-
notlivych davéryhodnych autort, ale spise bublinu,
uzavieny kruh, kde nazory na realitu jsou vzajemné
prebirany.

Pragmaticka teorie

Podle pragmatické teorie je pravdivé to, co je
uzite¢né, co funguje v nejsirsSim slova smyslu.
Pravdéncem jsou ideje. Ideje souhlasi se skutec-
nostmi riznych druhd, a to tehdy, kdyZz umoznuji
s realitou zachazet; pravdivé je to, co nam umoznu-
je interakci s vécmi v nejsirsim smyslu. Uspésnou
manipulaci s realitou muze byt zachazeni s vécmi,
komunikace s lidmi ¢i predikce jevi. Funkénost je
verifikovana zku$enosti.
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Lze namitnout, Ze funk¢ni, tedy pravdivé, mtize byt
ito, co je fakticky nepravdivé. Pragmatismus v$ak na-
mitd, Ze ovérovani je dlouhodobé a v této perspektivé
klam neobstoji. Je rovnéz mozné fict, Ze teorie pravdy
se stava relativni, protoZe uzite¢nost je relativni, ne-
bot uzite¢né je néco vidy pro nékoho. Pravda je tedy
také pravdou pro nékoho, nema absolutni narok za-
vazujici véechny. Dal$i namitkou je, Ze pravda je de-
finovdna pomoci jinych hodnot, konkrétn¢ hodnoty
uzite¢nosti. Co vyplyva z pravdivych predpokladu, je
pravdivé. To neplati o uzite¢nosti. Naptiklad tautolo-
gie, nutné pravdiva véta, je pravdiva, neni ale uzitec-
nd, neprindsi informaci.

Tato teorie je pro fact-checking velmi nebezpec-
nd. Fact-checker se fidi ideou o tom, co je uzitecné,
¢eho je tfeba dosdhnout (napriklad zvolit Petra Pavla
prezidentem, porazit Putina atd.). Vse, co slouzi jeho
relativnim ciliim, je pravda, zbytek je dezinformace.

Sémanticka teorie

Sémantickou teorii Alfreda Tarského (Tarski 2006,
1956) nebudeme dtikladné probirat, pouzili jsme ji
v jinych pracich. Upozornime jen na skute¢nost, ze
podle Tarského neni mozné dosahnout globélni defi-
nice pravdy, ale pravda je formulovatelna jen v ramci
metajazyka popisujiciho konkrétni jazyk.

Pro fact-checkera to mtize znamenat presvédceni,
ze pravda je relativni vzhledem k jazyku ¢i pfimo dis-
kurzu. Muze proto povazovat za informace jen to, co
je vysloveno v ramci diskurzu, ktery zastava. Ostatni
diskurzy $ifi dezinformace.
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OSOBNOSTI

FRANZ KAFKA
VO VYSOKYCH
TATRACH

STOROCNICA SKONU
SLAVNEHO SPISOVATELA

MGR. PETER CABADA]

June 3, 2024, marked the 100" anniversary of the death of Franz Kafka, petercabadaj5@gmail.com
a native of Prague, an author of Jewish origin and a representative of Prague’s
German literature. His most important works include the short stories The
Verdict (1913), The Metamorphosis (1915) and The Starving Artist (1922) and
the novels The Trial (1925), The Castle (1926) and Amerika (1927). Howe-
ver, his oeuvre is also comprised of essays, aphorisms, diaries and rich co-
rrespondence, some of which form part of the article. The books and articles
devoted to analysing Kafka vastly exceed his own literary work and are proof
of his importance. The article, which also examines his correspondence in
wider contexts, sheds light on the Slovak elements of the biography of this im-
portant novelist, short story writer, essayist and aphorist, who can rightfully
be considered one of the symbols of the Central European region.

Keywords: personalities, Franz Kafka, Prague, High Tatras, correspondence,
anniversaries
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Tretieho juna 2024 uplynulo sto rokov od umrtia
ikonického prazského po nemecky pisuceho spiso-
vatela zidovského pdévodu Franza Katku. Dlhodo-
bo je globalnou médnou znackou, ktora napriklad
zdobi hrnceky s frazami vytrhnutymi z kontextu.
Knizné tituly, analyzujuce prozaika zo vsetkych uh-
lov a stran, tvoria mnohondasobne dlhsi zastup ako
jeho vlastné literarne dielo. Meno Kafka znie v Ces-
kom, madarskom, nemeckom, polskom a sloven-
skom jazyku rovnako, a vari opravnene tak mozno
rodéaka z Prahy pokladat za jeden zo symbolov stre-
doeurdpskeho regionu. Integralnou stucastou tohto
geopolitického priestoru je aj Slovenskd republika,
¢o bolo vedno so storo¢nicou Kafkovho umrtia in-
$piraciou na bliz$ie osvetlenie slovenskych korelacii
autorovej biografie.

PROLOG

Svetlo sveta prvy raz uzrel 3. jula 1883 v Prahe ako
najstarsie zo Siestich deti obchodnika zidovského po-
vodu Hermanna Kafku. Tri Franzove sestry aj s ro-
dinami neskdr zahynuli v koncentracnom tabore.
Zmaturoval na staromestskom nemeckom gymnaziu
(1901), vzapati studoval pravo na nemeckej vetve do-
bovej Karlo-Ferdinandovej univerzity v Prahe, kto-
ré tspesne absolvoval 18. juna 1906 ziskanim titulu
JUDr. Krétko pracoval ako uradnik prazskej filidlky
istej talianskej firmy, odkial v roku 1908 presiel do
Robotnickej urazovej poistovne pre Cechy, kde zo-
trval az do svojho penzionovania v roku 1922. Za-
mestnanie vnimal Kafka ako pritaz, ktord mu brani
plnohodnotne rozvinut vlastn literarnu tvorbu.

Kardinalny zlom v jeho Zivote priiel v noci z 12.
na 13. augusta 1917, ked dostal prvy zachvat chrlenia
krvi a lekari spisovatelovi diagnostikovali tuberkuld-
zu. Zvys$nych sedem rokov pozemského bytia prezil
v roznych domadcich i zahrani¢nych lie¢ebniach a sa-
natdriach. Prehlbujice sa obavy z fatalnych dosled-
kov zhubnej choroby klt¢ovo poznamenali aj jeho
extrémne komplikovany vztah k Zendm.

Franz Kafka vstupuje na dobovt umeleckd scénu
cyklom kratkych préz Rozjimanie, ktory vychadzal
na pokracovanie v chyrnom mnichovskom literar-
nom magazine Hyperion (1908). Za autorovho Zi-
vota vysli casopisecky jeho majstrovské poviedky
Ortiel (1913), Premena (1915), V trestaneckej kolo-
nii, Vidiecky lekdr (obe 1919) a Umelec v hladovani
(1922), ktoré patria k najc¢itanejdim kratkym literar-
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nym textom minulého storodia. Zelaniu spisovate-
Ia, aby jeho diela z pozostalosti nikdy nevysli, Max
Brod nevyhovel a ¢oskoro po tmrti blizkeho priatela
pripravil v rokoch 1925 - 1927 do tlace dnes uz kul-
tové romany Proces, Zdmok a Amerika.

Paralelne s romdnovou tvorbou pisal Kafka aj
poviedky, eseje, aforizmy, osobitne treba spomenut
jeho denniky a bohatu korespondenciu. Hlboky ob-
div a tctu mu ¢asom vzdali velikani umeleckej spis-
by (A. Huxley, J. L. Borges, J. P. Sartre, A. Camus,
G. M. Mérquez...), hlavne vdaka Kafkovi sa na sve-
tovu kultarnu scénu dostal i pojem prazskd nemeckd
literatura, ktory oznacuje nemecky piSucich prozai-
kov, basnikov, publicistov a novinarov zijucich a tvo-
riacich v metropole Ciech (od konca 19. storoéia do
obdobia druhej svetovej vojny). Vlani zosnuly reno-
movany Cesko-francuzsky literat Milan Kundera po-
vazoval Kafku za ,,prvého z velkych spisovatelov, kto
dokdzal prirodzene prechddzat hranice medzi snom
a realitou, urobit bodku za prekonanym naturizmom
a ukdzat, Ze skutocnost je pri vskutku poctivom pohla-
de vlastne velmi neskutocnd®.
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TATRANSKE MATLIARE

Zamok Liblice pri Mélniku bol v maji 1963 dejiskom
konania pamétnej medzinarodnej konferencie o Fran-
zovi Kafkovi. Kluc¢ovy vyznam vedeckého podujatia
spocival najmé v tom, Ze do znac¢nej miery ocistilo
meno a Cest zatracovaného spisovatela prazskej a ne-
meckej komunity, ktorému zvratend doktrina socialis-
tického realizmu prisudila pecat dekadentného tvorcu.
Prave konferencia v Libliciach zdsadnym sposobom
ozivila interes literarnych vedcov, germanistov
a prekladatelov o Kafkov Zivot a dielo. A preco ju vlast-
ne spominam? Ddvody su dva: konferenciu zorganizo-
val renomovany germanista slovenského povodu Edu-
ard Goldstiicker (roddk z malebnej oravskej dediny
Podbiel) a odznela na nej aj informacia o Katkovom
(dovtedy) malo znamom pobyte na Slovensku, pres-
nejsie vo Vysokych Tatrach.

»Cesta bola vcelku dobrd, az na to, Ze kufor do Tat-
ranskej Lomnice nedosiel. Vysvetlili mi to hodnoverne
tym, ze ddjde nasledujiici den, ¢o sa aj stalo. Sane ma
uz Cakali, cesta za svitu mesiaca zasnezenym horskym
lesom bola prekrdsna, potom sme dosli k velkej, jasne
osvetlenej budove pripominajiicej hotel, ale nezasta-
vili sme sa tam, pokracovali sme v ceste o kiisok dalej
k tmavému, podozrivo vyzerajiicemu domu. Vystipil
som, na studenej chodbe (kde je ustredné kiirenie?)
pusto, prazdno, kocis musel dlho hladat a kricat; na-
koniec pride nejaké dievca a vedie ma na prvé poscho-
die. Tam boli pripravené dve izby, jedna s balkénom
pre miia, vedlajsia pre Teba. Vstipim do izby s balko-
nom a zhrozim sa. CoZe je tu pripravené? Zakiirené
sice je, ale pec viac smrdi ako hreje.

A inak? Zeleznd postel, na nej neobleceny vankus
a deka, dvere na skrini rozbité, na balkén vedii len jed-
noduché dvere a ani tie nepriliehaju, takZe mi to pri-
pada, akoby cez skary vietor povieval. Chyznd - ktori
vnimam ako suicast izby, a teda ju nezndsam -, sa ma
snazi upokojit asi tym, ze naco sii mi dvojité dvere na
balkon, ¢i nebudem aj tak cez den lezat vonku a v noci
spat pri otvorenych dverdch. To je pravda, myslim si,
najlepsie by bolo zlozit ich véobec...“ (Fragment z Kaf-
kovho listu sestre Ottle, Matliare, asi 20. 12. 1920)

Unikatne svedectvo o niekolkomesacnom lieceb-
nom pobyte velikdna svetovej literatiry vo Vysokych
Tatrach (18. 12. 1920 - 27. 8. 1921) predstavuje jeho
korespondencia s rodi¢mi, so sestrami Ellou, Wallou
a Ottlou, $vagrom Josefom Dévidom, priatelmi
Maxom Brodom, Felixom Weltschom, Oskarom
Baumom, Robertom Klopstockom a Minze Eisnero-

b o s L
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vou. Ako pacient zépasiaci s plucnou tuberkuldzou
sa chcel Kafka vyhnut zamyslanym rakuskym sana-
toriam. Dovodom bol zrejme fakt, ze vo Viedni zila
»femme fatale jeho Zivota® Milena Jesenska... V po-
slednej moznej chvili teda meni rozhodnutie, o ¢om
sved¢i list Maxovi Brodovi, a uprednostiuje Tatran-
ské Matliare (dnes ide o rekreaénd osadu a miestnu
Cast mesta Vysoké Tatry).

TIE TATRY NICIVE...

Majestatne Vysoké Tatry boli v tom obdobi len kratko
sticastou nového §tatu — Ceskoslovenska. Niekdajsiu
uhorsku vyssiu vrstvu vystriedala v tamojsich hote-
loch a sanatdriach novd, takisto solventna klientela.
Slovéci, zijuci nizsie v dolinach, v minulych staro-
¢iach Tatry nenavstevovali a trvalo im dlhsie, kym
velhory v novej republike objavili...
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Franz Kafka na vylete s Robertom Klopstockom a dalsimi pacientmi vo Vysokych Tatrach (Denik N)

Tridsatsedemro¢ny Franz Kafka prichadza do Tatier
v snahe uniknt Zivotu a sti¢asne s imyslom zachytit
unikajuci Zivot. Ako existen¢ne dobre zabezpeceny
prazsky uradnik nemal problém s financiami. P6vod-
ne s nim mala pricestovat milovand najmladsia sestra
Ottla. KedZe uz bola vtedy tehotnd, obavala sa nezna-
mych kon¢in. Do¢asnym miestom Kafkovho pobytu
vo Vysokych Tatrach bola dnes uz nejestvujtca vila
Tatra (s chyrnou restauraciou), ktora so 43 hostov-
skymi izbami predstavovala najvacsi matliarsky ob-
jekt; z aspektu kvalitativnej urovne poskytovanych
ubytovacich sluzieb patrilo zariadenie k dobovému
tatranskému priemeru.

Po uvodnych rozpakoch, chaose a tazkostiach si
Kafka v sanatériu casom zvykol na skromnu realitu,
k ¢omu prispelo najmé pridelenie lepsie vybavenej
(a svetlej$ej) miestnosti. Nejeden raz ocenil kvalitu
jedla ¢i odbornu lekarsku starostlivost. Tieto zrete-
le sa premietli i do roviny medziludského spoluna-
zivania. Zatial ¢o v prvych tyzdnoch pobytu Kafka
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vytrvalo ignoroval akékolvek naznaky spolocenskej
komunikacie, neskorsie sa zblizil s viacerymi pa-
cientmi, personalom, majitelmi vily (sanatéria) Tat-
ra a liecebnej osady. Za vsetky mena spomenieme
aspon budapestianskeho medika Roberta Klop-
stocka, budiiceho renomovaného plucneho chi-
rurga, ktory si s literatom pisal aj po jeho néavrate
do Prahy. Apropo, ked sa Kafka od Klopstocka do-
zvedel o smrti niekolkych spolo¢nych matliarskych
znamych, v liste Maxovi Brodovi doslova uviedol:
.. tie Tatry nicivé, tie neluitostné hory.”

MUCIVE HALUCINACIE

Sestre Ottle v jednom zo svojich tatranskych listov
Kafka napisal: ,Pytas sa na priatelov. Zo zaciatku
som mohol a chcel ostat sam, neskor to uz predsa len
celkom neslo. Od Zien ako takych som sa sprvu podla
Tvojich rdd drzal obdalec, mna to nenamdhalo a im
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to nechybalo. Neskor tu viak boli isti Cesi v nanajvys
nestastnom zloZeni. Traja, ktori sa ku mne vébec neho-
dili - a to jeden tazko chory postarsi pan, tazko chord
slecna a jedno, podla vsetkého, nie velmi choré diev-
¢a. Bol tu este aj $tvrty Cech, mladsi pan, mimoriadne
laskavy zvlast k zendm, priklad nezistnej oddanosti
a obetavosti. Tento bol dobrym prostrednikom, ja som
bol tym pddom zbytocny, a od vierajska je opit tu, ale
dlhsi ¢as bol odcestovany, a tak som citil voci tym trom
roznym spésobom nestastnym ludom isté zavizky. Byt
strateny uprostred Madarov, Nemcov a Zidov, vietkych
nenavidiet a pritom, ako napriklad td slecna, byt tazko
chorym, to nie je len tak.“ (Matliare, asi 10. 2. 1921)

Vyse osemmesacné Kafkove zotrvanie vo Vyso-
kych Tatrach, v ramci ktorého vystupil aj na Hre-
bienok, bolo evidentne v znameni bolestného vy-
rovnavania sa s komplikovanym vztahom k ceskej
novindrke, spisovatelke, publicistke a prekladatelke
Milene Jesenskej. Ouvertuira, ¢uld koreSpondencia,
ktoru rozprudil Jesenskej preklad jeho poviedky Ku-
ri¢ (uverejnena bola 22. 4. 1920 v ¢asopise Kmen),
vyustila do hlbokého citového suzvuku. Kulmina-
cia nastala v priebehu tvorcovho lie¢ebného poby-
tu v talianskom horskom stredisku Merano (ma-
rec — jun 1920). Chvilami sa vtedy dokonca Kafka
pohraval s vidinou moznej vlastnej inkorporacie
do beznych ludskych Zivotnych kolaji. Koncom leta
1920 vsak dospel k jednozna¢nému zaveru, Ze sa stal
obetou svojich mucivych halucindcii, a preto hlada
cesty k dalsiemu uniku od kazdodennej reality, jej
stereotypnych foriem a zdkonitosti. Doplnime este,
ze Kafka napisal Milene Jesenskej iba jeden ,tatran-
sky“ list. Cely obsah nepozname a tak usudzujeme,
ze sa list nezachoval.

Zovseobecnujuco mozno povedat, ze introvert
Kafka vnimal chorobu, ktorej v plicnom sanatériu
¢elil, v zhode s vlastnym existencidlnym nastavenim
osudovo - ako zavi$enie tragédie.

MAX BROD

Osobitny vyznam v suvislosti s Kafkovou tatranskou
korespondenciou maju listy adresované dvom Zenam -
sestre Ottle (dvanast listov) a Minze Eisnerovej (tri
listy). Bezpochyby plati, ze tato koreSpondencia ma
najvacsmi charakter literdarneho zrkadlenia Katkovho
ucinkovania v Matliaroch.

Pisomny kontakt so svojim anjelom straznym, ses-
trou Ottlou, je zosobnenim komunikacie s redlnym

Milena Jesenska (www.educattepeople.it)

svetom a vykresluje Tudi i tvare zZivota v drsnom tat-
ranskom prostredi. Analogicky ako rodi¢om, tak aj
Ottle chcel Franz ¢o najdetailnejsie priblizit svet a re-
alie, v ktorych sa momentalne nachddza. Hlavnym
ciefom bolo rozptylit obavy a znepokojenie najblizsej
rodiny. Uvolnend, spontanna kore$pondencia s mla-
dou Minze Eisnerovou pdsobivo vyzaruje rézne kon-
krétne, snové i pocitové asociacie.

Najvacsi pocet listov odoslal Katka zo Slovenska
blizkemu priatelovi, spisovatelovi, prekladatelovi,
hudobnému skladatelovi a neskor$iemu vydava-
telovi jeho literarneho diela Maxovi Brodovi. Ich
kores$pondencia je akymsi volnym pokra¢ovanim
predoslych diskusii a rezonuju v nej hlavne zlozité
filozofické, existencialne a privatne otazky.

TOLKO POKOJA NA SVETE
NIET

»Mild Ottla, uz dlho som Ti nenapisal, a to preto, Ze
ked mi je dobre, v lese, v dokonalom tichu, kde vtd-
ci, potok a vietor st mojimi jedinymi spolocnikmi, tak
aj ja sa stavam tichym, a ked som zufaly, vo vile, na
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balkéne, v lese znicenom hlukom, vtedy nemozem pi-
sat, pretoze moj list ¢itajui aj rodicia. To druhé je, Zial,
ovela Castejsie, ale aj to prvé sa obcas udeje; napriklad
posledné dve popoludnia boli také, dnesok uz mene;.
Ale neudivuje ma to, tolko pokoja, kolko ho ja potre-
bujem, na svete vobec niet, z toho vyplyva, Ze clovek by
ani nemal tolko pokoja potrebovat. Ale uz to, Ze ho tu
predsa len oblas moze mat, napriek tomu, Ze je tu vset-
ko nabité do prasknutia a od prvého md byt td nabitost
nabitd dvojndsobne - za to som vdacny a len preto som
sa odtialto este nehol.“ (Uryvok z Kafkovho listu ses-
tre Ottle, Matliare, prva polovica juna 1921)

Hoci spisovatel v Tatranskych Matliaroch literar-
ne netvoril, jeho nemecky Zivotopisec Reiner Stach
uvadza, ze vo februdri 1921 tu vznikol typicky kaf-
kovsky text — kratucka poviedka zndma pod nazvom
Odchod (Pre¢ odtialto!). Rozhodne v$ak nemozno
s urcitostou vylucit, Ze kruta tatranskd zima, casté
snehové vichrice, tryznivy duch Mileny Jesenskej,
pociato¢na bezradna samota a odcudzenost nenasli
svoju reflexiu v tazivej atmosfére deja nedokoncené-
ho romanu Zdmok (Das Schloss 1926).

Liecebny pobyt Franza Katku vo Vysokych Tat-
rach dokumentuje vyber z jeho kore$pondencie,
ktory uzrel svetlo sveta v hodnotnej edicii Podtat-
ranskej kniznice v Poprade Tatranské listy (1997).

Ukazka Kafkovho rukopisu (Jewish Review of Books)
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Sucastou diela je tiez fundovany prolég a vycerpa-
vajuce poznamky k prelozenym textom od dlhoro¢-
nej odbornej pracovni¢ky spomenutej kniznice, bib-
liogratky Luby Rusndkovej. Vdaka iniciative prof.
MUDr. Miroslava Mydlika, DrSc., a dalsich za-
nietenych udi jestvuje od maja 2001 v Tatranskych
Matliaroch literatov spomienkovy pamatnik. Lekar
Miroslav Mydlik je vedno s Katarinou Derzsiovou
aj autorom odbornej knihy Tuberkuléza pliic Franza
Kafku (2021).

ODCHOD (PREC ODTIALTO!)

»...Prikdazal som, aby mi priviedli konia zo stajne. Slu-
ha mi nerozumel. Sam som zasiel do stajne, osedlal si
konia a nasadol nan. Z dialky som pocul tribit polni-
cu. Spytal som sa, ¢o to znamend. Ni¢ nevedel a ni¢
nepocul. Pri brane ma pristavil a spytal sa: ,,Kam ides,
pane?“, To neviem“ - odpovedal som. ,,Len prec odtial-
to. Stdle pre¢ odtialto, iba tak déjdem do ciela.“ ,Cize
poznds svoj ciel?*; spytal sa. ,Ano, odvetil som. Uz
som predtym povedal, Ze len prec odtialto, to je mdj
ciel.“,,Nemds so sebou zdsoby jedla“ - namietal. Nija-
ké nepotrebujem,“ povedal som. ,, 1a cesta je taka dlhd,
Ze zomriem hladom, ak cestou ni¢ nedostanem. Nijaké
zdsoby ma nezachrdnia. Nastastie, je to naozaj nevi-
dand cesta.“ (Z Kafkovej poviedky napisanej v Mat-
liaroch vo februdri 1921 — preklad Milan Zitny)

Zverejneny kratky text doplnime o konstataciu, Ze
Franz Kafka uviedol do literatary 20. storocia tému
modernej spolo¢nosti, ktort vnimal ako odludste-
nu masinériu schopnu bez jasného zmyslu nahodne
zomliet kazdua [udsku existenciu.

EPILOG

Magicka tatranska prirodna scenéria a kolorit napokon
spisovatelovi predsa len uc¢arovali. Inaksie by asi nezia-
dal sestru Ottlu, aby mu u zamestnavatela (Robotnicka
urazova poistovia na Porici) zariadila niekolkonasob-
né predizenie dovolenky - vzdy totiz re$pektoval rady
medicinskych $pecialistov v stvislosti s pokracovanim
liec¢by a terapii. Kultovy prozaik Franz Kafka stravil vo
Vysokych Tatrach vyse osem mesiacov, ¢o z pohladu
skuto¢nosti, ze zil iba 41 rokov, rozhodne nie je malo.
Prostrednictvom bohatej kore$pondencie zanechal

MGR. PETER CABADA]



Pamatnik v Tatranskych Matliaroch (www.tatry.sk)

cenné svedectvo o slovenskej stope vo svojom zivot-  kultury a umenia, ktoré (na dlhsi ¢i kratsi ¢asovy inter-
nom pribehu a zaroven rozsiril rady osobnosti svetovej  val) navstivili Slovensko.
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JANA KOLLARA

/0O ZBIEROK LITERARNEHO
ARCHIVU SNK

MGR. MARIA VALOVA

@& mariavalova@snk.sk The goal of this paper is to present the extensive photographic collection of
Slovenské nérodnd kniznica poet, university professor and evangelical priest, Jan Kollar on the occasion
www.snk.sk of the 230" anniversary of his birth. The collection, which is stored in the Lit-

erary Archive of the Slovak National Library, includes artistic portraits, im-
ages of places where Kollar worked and photos from events held on various
anniversaries commemorating his life and work. The photographs obtained
through Kollar’s great-granddaughter Ludmila Schnabelrauchova, who visi-
ted Slovakia in 1963 on the occasion of the ceremonial unveiling of the mon-
ument dedicated to her famous ancestor in his native village of Mosovce, rep-
resent an important part of this collection.

Keywords: personalities, Jan Kollar, photographic collections, Literary Archive,
Slovak National Library, MoSovce, anniversaries
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Zehndm vds uz, ldsky kraje zlaté,
zahrady i pole kvétnatd,

i vds, stromu toho biiZata,

co slib i Zert nds, i selzy zndte!

I vy, hdjky, az se dobte maite,
biehy, ke a véstna doupata,
kvelte vy s Ni ztidla mechatd,

i vy hory, véze, chramy svaté!
(Slavy dcera, 1832, spev I, znelka 128)

V roku 2023 sme si pripomenuli 230. vyrocie na-
rodenia vyznamného basnika, filologa, archeoldga,
etnografa, ideologa slovanskej vzdjomnosti, univer-
zitného profesora a evanjelického knaza Jana Kol-
lara. Pri tejto prilezitosti by sme chceli predstavit
jeho rozsiahlu, kompletne katalogizovanu fotogra-
ficka zbierku uchovanu v Literarnom archive SNK
(SNK - LA) pod signaturou K 9, ktora obsahuje
viac ako 400 fotodokumentov. Okrem hodnotnych
umeleckych portrétov ju naleZite doplhaju zabery
na miesta, kde Kollar pdsobil, snimky pamatnych
pomnikov a pamitnych tabul ¢i dokumentdrne fo-
tografie zo slavnosti konanych na jeho pocest pri
rozli¢nych vyrociach. Vzacnost zbierky umocnuju aj
fotografie ziskané vdaka Kollarovej pravnucke Lud-
mile Schnabelrauchovej z Nemecka, ktora spolo¢ne
s rodinou v roku 1963 navstivila Slovensko pri prile-
zitosti slavnostného odhalenia pamitného pomnika
svojho slavneho predka v jeho rodnej obci Mosovce.

FOTOGRAFICKA ZBIERKA
JANA KOLLARA

Jan Kollar prisiel na svet 29. jula 1793 do rodiny rolni-
ka a remeselnika Mateja Kollara, ktory bol viac rokov
richtdrom i notdrom v Mosovciach. Matka Katarina,
rodend Frndovd, pochadzala z olejkarsko-$afranicke;j
rodiny z nedalekych Jahodnikov, dnes ¢ast Martina.
V Kollarovej zbierke sa nachadzaju pocetné fotogra-
fie miesta, kde stal jeho rodny dom, kedZze p6vodny
dreveny dom sa neuchoval, po poziari v roku 1863
z neho zostala iba kamenna syparen. Kollarov rodny
dom ,,pozostdval z jednej vicsej prednej izby, majiicej
dva obloky obrdtené do ulice a dva do dvora, a z druhej
mensej — zvanej i radnou - izbice s dvoma na dvor ob-
ratenymi oblokmi...“! Ako dom vyzeral, mozno vi-
diet na reprodukcii kresby od Jana Bibzu. K vzacnym

Podobizen Jana Kolldra, 1850 (SNK - LA)

star§im zdberom radime fotografiu vyznamného fo-
tografa Pavla Sochdna zo sldvnosti 100. vyrocia naro-
denia Jana Kollara, ktora sa konala na mieste rodného
domu v auguste 1893. Syparen od roku 1974 sluzila
ako mald pamitna izba venovana Zivotu a dielu bas-

Obr. 1 Pamétna tabula nad vchodom do dvora v Mosovciach,
kde stal rodny dom Jéna Kolldra, 2012 (Slovenska narodna kniz-
nica — Literarny archiv, dalej len SNK - LA)
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nika. Nad vchodom do dvora rodného domu bola
umiestnend tabula so zndmym vyrokom Jana Kol-
lara: ,,Sldvme slavne slavu Slavov slavnych (Obr. 1),
¢o dokumentuju viaceré fotografie zo starSieho
i novsieho obdobia. Zo 60. rokov 20. storoc¢ia pocha-
dzaju fotografie od Libora Knézeka z Bratislavy a jed-
nu vyhotovila pravnucka Ludmila Schnabelrauchova
v roku 1963. V stcasnosti je na rodnom mieste Jana
Kollara spristupnena rozsiahlejsia literarno-muzejna
expozicia v novsich priestoroch, ktoré v roku 2010
vznikli pristavbou k pévodnej syparni vdaka finan-
¢nej zbierke ob¢anov Mosoviec. Uchované st zauji-
mavé farebné snimky zo sldvnostného otvorenia tejto
expozicie z 8. augusta 2010 od dlhoro¢nej matic¢ne;j
odbornej pracovni¢ky Viery Sedlakovej. Kolekciu
dotvéraju aktualne farebné fotografie rodného domu
od martinského fotografa Stefana Vala z roku 2012.

Medzi najvzacnejsie portrétne fotografie, ktoré
predstavuju celu $kdlu vytvarnych spodobeni Jana
Kollara, nesporne patria reprodukcie olejomalby

P T T

Friedricha Johanna Gottlieba Liedera (1850). Origi-
nalna malba zdobi zbierky Slovenského narodného
muzea v Martine. V archivnej zbierke sa nachadzaju
fotografie portrétu od budapestianskeho fotografa
Edeho Ellingera a tiez Jana Dérera zo Slovenského
narodného muzea v Martine, ale aj iné reprodukcie
tohto zndmeho obrazu. Osobnost Jana Kollara in-
$pirovala aj dal$ich vytvarnych umelcov, zname st
olejomalby madarského maliara Mikl6sa Barabdsa
(1838), ceského maliara Karla Purkyné (1853), Pet-
ra Michala Bohuna (1862), litografie K. A. Hahna,
¢eského maliara a litografa Frantigka Sira ¢i kresby
¢eského maliara a ilustratora Jana Vilimka, alebo aj
Kolldrova podobizen z litografie Ceskoslovensti vy-
tecnici, ktorej autorom je moravsky knaz, narodny
buditel, grafik a spisovatel Josef Rupert Maria Pre-
cechtél (1870). Taktiez mdzeme spomenut kresbu
od Vojtecha Stasika na pohladnici, ktoru v sérii po-
hladnic s portrétmi vyznamnych osobnosti sloven-
ského narodného a literarneho Zivota vydala Matica
slovenska v Martine v roku 1941. Nachddzaju sa tu aj

Sldvnost 100. vyrocia narodenia Jana Kolldra na mieste rodného domu (SNK - LA)
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Podobizen Jana Kollara a jeho manZelky pri sobasi, 1835 (SNK - LA)

reprodukcie olejomalieb od Frantiska Sestéka, Ludo-
vita Ile¢ka a Ivana Zabotu.

Medzi putavé diela nesporne patri reprodukcia ry-
tiny busty Jana Kollara, ktorej autorom je rakusky
sochdr ceského povodu Frantisek Melnicky, ako aj
reprodukcia medaily s posmrtnym obrazom Jana
Kollara od ¢eského medailéra Véclava Jana Seidana,
vydanej pri prilezitosti imrtia basnika v roku 18522
Bustu Jana Kollara vyhotovil aj znamy vynikajuci
akademicky sochér Frafio Stefunko, ¢o dokumentu-
je fotografia od znameho martinského fotografa Jana
Dérera. Zbierku obohacuju aj dalsie vytvarné podo-
bizne Jdna Kolldra od r6znych neznamych umelcov.
K mimoriadne vzacnym radime olejomalby ne-
znameho autora zobrazujice portréty Jana Kolla-
ra a jeho lasky Miny pri sobasi, ktory sa konal vo
Weimare v Nemecku 22. septembra 1835. Obe su
sucastou zbierky Literarneho muzea Slovenskej
narodnej kniznice (LM SNK) v Martine. Zaujima-
vostou je reprodukcia sobasneho listu, ktora vyho-
tovil vtedajsi mati¢ny fotograf Filip Lasut (original
je stcastou zbierok Narodného muzea v Prahe). Jan
Kollar sa so svojou milovanou stretol pocas studii
v Jene v Nemecku v rokoch 1817 - 1819, ked ab-

solvoval teolégiu a filozofiu na tamojsej univerzite.
V marci 1818 zastupoval chorého farara Georga
Schmidta v evanjelickom kostole v Lobede pri Jene
a na fare spoznal jeho dcéru Johanu Augustu Friede-
riku Wilhelminu - ,,Minu®, do ktorej sa zamiloval.
Ich pribeh lasky je priam rozpravkovy. ,Jedinecnd
a neopakovatelnd je jeho poézia - a takisto jedinecnd
a neopakovatelnd je jeho liibostnd historia.“ (Kraus
1974, s. 7). Po pastorovej smrti Kollar odbavoval bo-
hosluzby vo farnosti v Lobede. Doucoval tu aj Mi-
nine mladsie sestry Karolinu a Amaliu, a tak mohol
navstevovat svoju milovanu devu. Stretavali sa spolu
takmer cely rok. Minina matka vsak laske nepriala,
nechcela dcéru vydat do Uhorska, teda do krajiny,
o ktorej mala ,,najstraslivejsie predstavy*

Jan Kollar sa po $tudiach vrétil do vlasti, v Pesti poso-
bil ako evanjelicky farar. Pobyt v Jene vSak znamenal
rozhodujuci obrat v jeho Zivote, a to nielen ziskanim
vzdelania, ale aj silnym [ibostnym citom k Mine, kto-
ra sa stala in$piratorkou jeho poézie, ¢o vyvrcholilo
jeho najznamejs$im dielom ,,Sldvy dcera®. Po odchode
z Jeny si Kollar s Minou pisali, jej matka v$ak potaj-
me poslala listy dcére aj Janovi Kollarovi. Po sprave,
ze Mina vazne ochorela, ich kore$pondencia ustala.
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Obr. 6 Podobizen Ludmily Schellenbergovej, dcéry Jana Kollara
(SNK-LA)

Kollar si myslel, Ze zomrela a naopak, Mina si tiez
myslela, Ze je mrtvy. Ich odlicenie trvalo takmer pét-
nast rokov. V roku 1834 sa vSak basnik dozvedel, ze
Friederika Zije a Ze je este slobodna, preto sa hned za
nou vybral do Nemecka. Po sobasi v roku 1835 Mina
nasledovala svojho manzela do Pesti, kde ich 18. no-
vembra 1835 u Antonina Dolezalka, vtedajsieho ria-
ditela pestianskeho slepeckého ustavu, slavnostne
privitali Kollarovi priatelia. Manzelka, hoci sa nikdy
celkom po slovensky alebo ¢esky hovorit nenaucila,
zila s Kollarom v slovanskom duchu. Ked sa im 17.
februara 1837 narodila jedina dcéra, pomenovala ju
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peknym slovanskym menom Ludmila. Zaujimavos-
tou je, ze meno sa potom tradovalo aj u dalsich po-
tomkov. Dcéra Ludmila sa sice narodila v Pesti, ale za
svoju vlast povazovala Slovensko. Hoci bola Kollarova
domacnost dvojjazy¢nd, jej duch bol ¢isto slovansky.
V zbierke sa nachadzaju tri vzacne fotografie Kollaro-
vej manzelky s dcérou Ludmilou. Ludmila sa vydala
za Ernsta Viktora Schellenberga, nemeckého basnika
ariaditela diev¢enského gymnazia vo Weimare. Z toh-
to manzelstva pochadzaju tri deti: syn Jan a dcéry
Ludmila a Friederike, ktoru volali Frida. Zial, Jan Kol-
lar zomrel v roku 1852 a nedozil sa ani svadby svojej
dcéry, ani narodenia vnucat. Jan zomrel v pomerne
mladom veku a Ludmila sa nevydala, pravdepodobne
zo zdravotnych dovodov. Krasavica Frida sa vydala za
Bruna Schneidera, spolu mali pét deti, z nich svoju je-
dint dcéru pomenovali Ludmila. A prave tato Ludmi-
la, neskdr vydata Schnabelrauchova, pravnucka Jana
Kollara, navstivila v roku 1963 Mosovce, aby si uctila
pamiatku svojho vyznamného predka. Vdaka nej sa
v archivnej zbierke nachadza pocetna kolekcia por-
trétnych i rodinnych fotografii, ako napriklad podobi-
zen jej babicky Ludmily v mladuckom veku (Obr. 6).
Vzacny pastel od neznameho autora (jeho original) sa
nachadza v zbierkach LM SNK.

Zbierku v SNK obohacuju aj fotografie Kollarovej man-
zelky s dcérou Ludmilou a vzacne portrétne fotografie
z ateliérov nemeckych fotografov Friedricha Hertela
a Otta Hoffmanna (obaja z Weimaru). Uchovana je
aj podobizen Jana Schellenberga, vnuka Jana Kollara,
od Emila Tiesseho z Bad Elsteru v Nemecku. Nespor-
ne vynimo¢né su vytvarné diela Ludmilinej matky
Fridy. V tejto zbierke sa nachddzaji dve reprodukcie,
olejomalba s portrétom tety Ludmily Schellenbergo-
vej (1912) a pastel s podobiziiou Bruna Schneidera
(1913), otca Ludmily Schnabelrauchovej. Pravnucka
Jana Kollara sice ani jednu zo svojich dcér, ktoré mala
spolo¢ne s manzelom Walterom, nepomenovala me-
nom Ludmila, tradicia sa vSak zachovala pri menach
ich vnuceniec. V zbierke sa nachadzaju aj ich spolo¢né
fotografie. K zaujimavym patri svadobnd fotografia jej
syna Geralda Schnabelraucha s manzelkou Monikou
z roku 1965 od nemeckého fotografa Irmgarda Lasta
z Mithlhausenu, ale aj dal$ie fotografie deti a vnucat.
Na tomto mieste mozeme spomenut fotografiu zo
zbierky historika, knihovnika, archivara, dlhoro¢né-
ho mati¢ného pracovnika Antona Augustina Banika,
ktora dokladuje, ze prapravnuk Jana Kollara Gerald
navstivil Literarny archiv Matice slovenskej v Martine
so svojou snibenicou Monikou v septembri 1964.
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Okrem vzacnej zbierky rodinnych fotografii prav-
nucka Jana Kolldra archivu darovala aj cenné snimky
z navstevy Slovenska v roku 1963, ked bol pri prile-
zitosti 170. vyroc¢ia narodenia basnika odhaleny pa-
mitny pomnik so sochou od spominaného majstra
Stefunka. Z fotografii sa dozvedame nielen o tcasti
Schnabelrauchovcov na slavnosti, ale aj o ich navste-
vach potomkov Mateja Kollara, brata Jana Kollara. Za-
ujimavé snimky predstavuju ich spolo¢né posedenia
pri prezerani rodinnych albumov a prijemné chvile
stravené na vyletoch v blizkej Gaderskej doline.

Samotnu slavnost odhalenia pamétného pomnika
zachytil na pocetnych fotografidch vtedajsi pracovnik
Matice slovenskej Vladimir Alojz Hajda. Snimky za-
znamenavaju, Ze na slavnosti sa zucastnili vtedajsie
vyznamné osobnosti literarneho a kultdrneho Zivo-
ta, obéania Mo3oviec, aj autor sochy majster Stefun-
ko, s ktorym sa Kollarova pravnucka mala moznost
osobne stretnut.

Vratme sa v$ak k Janovi Kollarovi. Evanjelicku lu-
dovu $kolu vychodil v rodisku a dokumentuju to
fotografie, ktoré sa nachadzaja v zbierke obce Mo-
Sovce. Je zndme, Ze Kollar v rokoch 1806 — 1809 na-
vstevoval niz§ie gymnazium v Kremnici a v rokoch
1810 - 1812 absolvoval Evanjelické gymnazium
v Banskej Bystrici. V zbierke Jana Kollara sa na-
chadza niekolko fotografii budov uvedenych skol.
Pamitnu tabulu na budove gymnazia v Kremnici
zachytil objektiv bratislavského fotografa Libora
Knézeka a mati¢ného fotografa Jaromira Pleska. Uz
sme uviedli, Ze Jan Kollar pocas $tudii v Jene po-
sobil v evanjelickom kostole v nedalekej Lobede.
Zasluhou znameho turcianskeho fotografa Eugena
Lazistana su v archivnej zbierke pocetné fotografie
kostola a evanjelickej fary v Lobede, ako aj nahrob-
ny pomnik Georga Schmidta, otca Kollarovej Miny.
Fotograf zavital do Nemecka v marci roku 1966
a pocas svojej navstevy zdokumentoval nielen spo-
minané pamiatky v Lobede, ale aj Minin nahrobny
pomnik a hrob vo Weimare.

Jan Kollar po navrate do Uhorska v roku 1819 po-
sobil az do roku 1849 v evanjelickom kostole v Bu-
dapesti. Uchované su fotografie kostola a tiez zdbery
na kazatelnicu a kostolny organ. Zbierku dotvaraju
farebné fotografie zo slavnosti odhalenia pamitnych
tabul na kostole. Pamitné tabule boli venované nielen
Janovi Kollarovi, ale aj dalsim vyznamnym predsta-
vitefom slovenskej evanjelickej cirkvi, ktori posobili
v Budapesti, a to Danielovi Bachatovi a Ludovitovi
Izédkovi. Slavnostné odhalenie pamitnych tabul, ktoré

Pravnucka Jana Kollara Ludmila Schnabelrauchova so socha-
rom Frafiom Stefunkom, 28.7. 1963 (SNK — LA)

sa uskutocnilo 16. decembra 2012, zdokumentovala
Viera Sedlakova. Jej objektiv zaznamenal aj paméatnu
tabulu Jana Kolldra, ktora bola v Budapesti odhalena
v ramci oslav 200. vyrocia vysvitenia evanjelického
kostola na Dedkovom ndmesti v roku 2011. Pri tejto
prilezitosti bola odhalena aj pamitna tabula dvoch
madarskych evanjelickych biskupov Jozsefa Székacsa
a Vilmosa Gy6ryho. Obe pamitné tabule mozeme vi-
diet na fotografii z novembra 2012.

Je zname, ze od roku 1849 posobil Jan Kollar ako
univerzitny profesor slovanskej archeologie a tiez
dovernik rakaskej vlady v slovensko-uhorskych
otazkach vo Viedni. Kollar tak posledné roky svojho
zivota stravil vo Viedni, kde byval v dome na Un-
gargasse Cislo 5. Zaujimavostou je, Ze v tomto dome
byval v rokoch 1823 - 1824 vyznamny nemecky
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Exhumécia telesnych pozostatkov Jana Kollara na Cintorine sv. Marka vo Viedni, 14. 5. 1904 (SNK - LA)

hudobny skladatel Ludwig van Beethoven, ktory tu
skomponoval 9. symféniu. Na celnej faside domu
sa nachadza jeho pamitna tabula a od roku 2004
rohovu stranu domu zdobi aj pamitnd tabula Jana
Kollara od akad. sochara Igora Mosného, ktora od-
halil generalny biskup evanjelickej cirkvi a. v. na Slo-
vensku profesor Julius Filo.

Pdsobenie Jana Kollara na Viedenskej univerzite
dokazuje dal$ia pamitnad tabula s reli¢fom od zname;j
akad. socharky Ludmily Cvengrosovej. V zbierke sa
nachadzaju dve zaujimavé fotografie pamétnej tabu-
le, ktora bola odhalena na arkddovom nadvori uni-
verzity 27. maja 1998.°

Jan Kollar po kratkej chorobe skonal 24. janudra
1852 vo Viedni, kde bol pochovany na Cintorine sv.
Marka. Neskor vsak boli jeho telesné pozostatky pre-
vezené na OlSanské hibitovy do Prahy. Exhumacia
na viedenskom cintorine sa konala 14. méja 1904. Zo
snimky od viedenského fotograta Edmunda Tietza
sa dozvedame, ze exhumadcie sa zdcastnili ¢lenovia
deputacie z Prahy, vtedajsi prvy namestnik starostu
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mesta Karel Gros, Vaclav Broz, Ladislav Cupr, Fran-
tiSek Hubacek, Ferdinand Mellan a ini.

Prevoz telesnych pozostatkov z Viedne do Prahy, kto-
ry sa konal v dnoch 14. - 16. maja 1904, dokumentu-
je pocetna kolekcia fotografii, ktoré archiv vyhotovil
z originalov od Ludmily Schnabelrauchovej. Na fo-
tografiach je zachyteny prevoz rakvy v ovencenom
pohrebnom ko¢i tahanom konmi v uliciach Prahy
so smuto¢nym sprievodom, na ktorom sa zucastnilo
mnozstvo obyvatelov, aby sprevadzali tuto vyznamnu
osobnost na nové miesto jeho posledného odpocin-
ku. Nahrobny pomnik Jana Kollara zaznamenavaju
pocetné starsie a novsie snimky, medzi najnovsie pat-
ria farebné fotografie od Anny Janciovej z roku 2007.

Zivot a dielo Jana Kolldra podnietili na uskuto¢ne-
nie roznych slavnostnych jubilejnych podujati, ktoré
sa konali na jeho pocest. Tri fotografie dokumentuja
slavnost 100. vyrocia jeho narodenia v Bratislave 29.
janudra 1952. Dalej st uchované snimky zo slav-
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nostného polozenia venca k pamédtnému pomniku
Jana Kollara v Mo$ovciach, ktoré sa uskutoc¢nilo pri
prilezitosti vedeckych konferencii venovanych Zi-
votu a dielu Jozefa Skultétyho v roku 1968 a Karola
Kuzmanyho v roku 1966 v nedalekych Turc¢ianskych
Tepliciach. Slavnostné polozenie venca k pamit-
niku v Mosovciach sa konalo aj v ramci vedeckej
konferencie venovanej Zivotu a dielu Jana Kollara
pri prilezitosti 180. vyrocia jeho narodenia taktiez
v Turc¢ianskych Tepliciach v dnoch 15. - 16. jina
1973. Svedcia o tom pocetné fotografie z podujatia,
na ktorom sa zucastnili viaceré vyznamné osobnos-
ti kultarneho a literarneho Zivota, ako Karol Rose-
baum, Cyril Kraus, Daniel Okali, Alexander Matus-
ka, Milan Pi$ut, Stanislav Smatldk a ini. Vyznamné
jubilejné slavnosti sa konali aj pri prilezitosti 200.
vyroc¢ia basnika, napriklad v basnikovom rodisku
v Mosovciach, ktoru organizovali predstavitelia Ma-
tice slovenskej v Martine 24. jina 1993, alebo kultur-

Nahrobny pomnik Jana Kollara na Olsanskych hibitovoch
v Prahe, april 2007 (SNK - LA)

ne podujatie v LM SNK v Martine 12. janudra 1994.
Slavnost 200. vyrocia pri prilezitosti narodenia bas-
nika na hrade Devin 8. augusta 1993 pripominaju
dve fotografie bratislavského fotografa Eduarda
Dudu. Dozvedédme sa z nich, ze kultirny program
slavnosti spestrili znama interpretka ludovych pies-
ni Darina Lasc¢iakova ¢i popredny klavirista Dusan
Stankovsky. K najnovsim akvizicidm patria farebné
snimky z vernisaze vystavy uskuto¢nenej pri prile-
zitosti 150. vyroc¢ia umrtia Jana Kolldra v Ndrodnej
dvorane LM SNK v Martine 31. janudra 2002 od fo-
tografky Anny Janciovej. Archiv ziskal aj zaujimavy
pohlad na vystavu venovanu Kollarovi v Kostole sv.
Michala v Jirchatich v Prahe v aprili 2011 od Viery
Sedlakove;j.

Na zaver mozZeme uviest pocetnu kolekciu repro-
dukcii dokumentov z réznych obdobi zivota Jana
Kollara, napriklad reprodukciu vypisu z matriky
o narodeni Jana Kollara v Mos$ovciach ¢ireprodukcie
pocetnych potvrdeni o absolvovani prednasok u ta-
kych vyznamnych profesorov, akymi nepochybne
boli Heinrich Luden, Jakob Friedrich Fries (v Kolla-
rovej zbierke sa nachadzaju tri jeho litografické por-
tréty), Karl Friedrich Bachmann, Johann Christian
Friedrich Graumiiller, Ludwig Gilbert Lorenz Oken,
Karl Dietrich von Miinchow a ini, po¢as Kolldrovych
studii v Jene v rokoch 1818 - 1819. Nachadzaju sa
tu aj reprodukcie listu Juliana Ursyna Niemcewicza
z 8. 5. 1831 o zvoleni Jana Kollara za ¢lena Spolo¢-
nosti priatelov vedy vo Var$ave, zapisnice Ruskej
akadémie v Petrohrade zo dna 12. 9. 1836, podla
ktorej mu bola udelena zlatd medaila za literarnu
¢innost, diplomu o ustanoveni Jana Kollara za ¢lena
Kralovskej ceskej spolo¢nosti nauk v Prahe z 1. 5.
1850 a iné. Zasluhou byvalého odborného pracov-
nika Matice slovenskej Ruda Brtana sa podarilo vy-
hotovit viaceré reprodukcie z kore§pondencie Jana
Kollara s manzelkou Minou i s dcérou Ludmilou,
ktorej originaly su sdcastou zbierok Narodného
muzea v Prahe. Zaujimavu kolekciu tvori kore$pon-
dencia uchovana na sklenenych negativoch a zis-
kana taktieZ z Prahy. Zbierku vhodne doplnajt aj
reprodukcie rukopisov a titulnych stran diel Jana
Kollara, ale aj nesmrtelnej lyricko-epickej skladby
Slavy dcera, zbierok piesni Ndrodnie spievanky, roz-
pravy Hlasové o pottebe jednoty spisovného jazyka
pro Cechy, Moravany a Slovdky a inych vyznamnych
diel.

Sme radi, ze sme mohli predstavit rozsiahlu a r6zno-
rodud obrazovu zbierku Jana Kollara, osobnosti, ktora
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ma nezastupitelné miesto v nasich dejinach. Ahocisa naroda ako jeden z najreprezentativnejsich basnikov,
vo veci jazykovej otazky dostal do sporu s nastupu- hldsatelov slovanskej myslienky a tvorcov koncepcie
jucou mladou generaciou $turovcov, zije vo vedomi  slovanskej literarnej vzajomnosti.

POZNAMKY

Blizsie pozri Kraus 1974.
Obe reprodukcie su z knihy Rodina pévce Slavy dcery: z listit i paméti od Jana Kabelika.

* Pamitnd tabula Jana Kollara bola v areali Viedenskej univerzity odhalend spolo¢ne s pamitnou tabulou s reliéfnym
portrétom Karola Kuzmanyho od akad. socharky Ludmily Cvengro$ovej. V Kuzmanyho zbierke sa nachddzaju tri
farebné fotografie pamitnej tabule.
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FRANTISEK KALINA
V SPOMIENKACH PROFESORA
MIROSLAVA TUMU'

Profesor Miroslav Tuma (sukromny archiv autorky)

O mnohych spisovateloch, basnikoch po ich smrti
vidy vyjdu tlacou na rozlicku jeden - dva nekro-
légy, a potom sa kniha knih zavrie na ve¢nost nad
nimi. A nik si na nikoho uz nespomenie, ¢est vynim-
kam! Ale je tu este jedna vyznamnd kategéria - li-
terati, prekladatelia, redaktori, posudzovatelia, gra-
fici... A takymto typom literata, na ktorého si treba
urcite spomenut, bol profesor FrantiSek Kalina
(26.9.1919 - 29. 4. 1992). Bol to nesmierne vykon-
ny, precizny a madry ¢lovek, ktory keby nebol zna-
$al svoje utrpenie, nebol by spoznal ani svoje vlastné
hranice a moznosti.

Svoju pracovnu put zacinal ako stredoskolsky
ucitel na martinskom gymnaziu, kde vyucoval
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nemcinu a francuzstinu. Mal som to $tastie, Ze ucil
aj mna. Bol dokonaly aj v slovencine, prave tak ako
v anglic¢tine. Nejeden suc¢asny manazér, lekar i far-
maceut dakuje za svoju vysoku jazykova odbornost
prave jeho sikromnym hodindm vyucby anglictiny,
francuzstiny a nemciny.

Ked Frantisek Kalina prisiel pracovat do Obzoru
a nasledne do Osvety, prechadzali tieto institdcie
celym radom politickych a hospodarskych peripetii
a otrasov. Kalina ako $éfredaktor zvolil jedint sprav-
nu cestu vpred. A to cestu vysokej odbornosti. Vy-
tvoril predstavu uspesnej koncepcie zdravotnickej
literatury na Slovensku. Obklopil sa erudovanymi
redaktormi, vynikajicimi jazykovymi korektormi,
schopnymi vytvarnymi a technickymi redaktor-
mi a naviac u¢innymi konexiami v riadiacej sfére,
pretoze bez penaznej podpory by neboli mohli ani
vtedy vychadzat diela takého rozsahu, aké vydavala
Osveta v Martine pre maly slovensky knizny trh.
Chybali v8ak autori, najmai taki, ktori by chceli a aj
vedeli napisat kvalitné rukopisy.

Frantisek Kalina (vpravo) blahozela Karolovi Plickovi pri pri-
lezitosti jeho 80. narodenin k vydaniu prvého vytlacku knihy
Ceskoslovensko, 16.10. 1974 (Slovenska narodna kniznica -
Literarny archiv)

O mne Kalina vedel, ze pracujem v Celulézke na
vedlajsi uvazok. Raz sme sa nahodne stretli a ponu-
kol mi, ¢i nechcem pracovat ako redaktor vo Vyda-
vatelstve Osveta. Ja som si povedal — mam to blizsie
a v Celulézke som musel pracovatajvnoci, ked'sa nie-
¢o nahodne pritrafilo. Rozhodol som sa, ze ponuku
prijmem. A hlavne, Ze budem mat pokojnejsiu pracu.

ING. IVANA POLAKOVA, PHD., PROF. PHDR. ING. MIROSLAV TUMA, PHD., DRSC.



Tak som sa ocitol v Osvete, kde bol Ferko §éfredak-
torom. Posadil ma do jednej miestnosti s jednym
vynikajucim kolegom, ktory bol velmi vzdelany
a pohotovy — s PhDr. Janom Povazanom. Kalinu
sme velmi obdivovali, pretoze on spravil zo sloven-
skej zdravotnickej literatiry jednu obrovskd a dobru
kniznicu. Kalina mal velmi chort manzelku Magda-
lénu a vela neprajnikov - niektorych nasich kole-
gov —, hovorilo sa, ze vydavatelsky program Vydava-
telstva Osveta kopiruje choroby, ktorymi prechadza
jeho manzelka. Ferko Kalina mal v lekarskej brandzi
vela znamych. Bol to ¢lovek, ktory spravil pre roz-
voj Vydavatelstva Osveta a pre zdravotnicku litera-
taru obrovsky kus prace. St to predovsetkym de-
siatky ucebnic, stredoskolskych a vysokoskolskych,
ale aj atestacnych, nau¢nych a populariza¢nych.
Vtedy sa mi stala neprijemna udalost. Moja mama
dostala rakovinu. Tak som krizom-krazom hladal
odbornu kniznd literatdru o tejto zakernej choro-
be. Zistil som, Ze vlastne k tejto téme nie je zhola
na trhu takmer nic. ISiel som za Ferkom Kalinom
a povedal som mu: ,,Ferko, zistil som, Ze k danej téme
nie je nic¢ publikované. Mal by som velky zdujem spra-
vit nieco, ako sa na to divas?“ Pohotovo mi odpove-
dal: ,,Ked mas chut a vedomosti, sprav, zostav!“ Tak
som sa s vervou pustil do toho. Oslovil som kolektiv
odbornikov z celého Slovenska a zrodila sa publika-
cia s nazvom Jadrové Ziarenie v medicine a farmdcii
(Hupka et al. 1971). Ja som sa rozhodol, Ze napisem
cela fyzikalnu cast. Aj som ju napisal. Aby to malo
cveng vysokoskolskej u¢ebnice, samozrejme, aj Fer-
ko s tym suhlasil, dali sme publikaciu posudit naj-
vyznamnej$im profesorom z odboru. Boli to v tom
¢ase skutocne absolatne $picky Slovenska - doc.
MUDr. Stefan Hupka, CSc., doc. MUDr. Jozef Ho-
lan, CSc., doc. MUDr. Miroslav Klvana, CSc., doc.
PhMr. Pavol Schiller, CSc.

Ako som uz uviedol, ja som sa rozhodol napisat
tyzikalnu stranku, nazval som ju Zdklady nukledrnej
fyziky (Tuma 1971). Rozpisal som sa (ako je mojim
zvykom) a zastavil som sa na 251. strane. Na to vSetci
docenti povedali — vylu¢ené. Nema zmysel opisovat
vSetky pristroje, aké maju parametre. Spravil som
redukciu, takze napokon je tam opisand iba fyzika
jadrového Zziarenia.

V dalsej kapitole Jadrové Ziarenie v diagnostike opi-
sal doc. Hupka z Bratislavy vSetko podrobne. Bol to
odbornik naslovovzaty. Mne dalo najviac roboty to,
ze som chcel do knizky vlozit Tabulku periodickej si-
stavy prvkov. Tak som velmi kore$pondoval s dvoma

% JADROVE ZiARENIE
| -V MEDICINE
A FARMACII
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profesormi z Nemecka, aby s tym suhlasili. Tabulku
som prelozil z nemd¢iny. Ja som tu tabulku pripravil,
kazdy prvok mal 5 az 6 riadkov. Vysla z toho velka ta-
bulka. Teraz bol problém to vysadzat. Ked som to po-
prekladal, tak sme zistili, Ze niektoré pismena nie st
nonparalelom, ale diamantom, a to je najmensie pis-
mo. Taky typ pisma tladiareni nemala. Zatelefonoval
som do Neografie, odbornici mi odporucili Prahu,
Prazania povedali, Ze nemaju typ pisma - diamant.
Ani v Brne nemali... Ale akosi sme to dali dokopy.
Zrazu sa vyskytol dal$i problém. Takd velkd tabul-
ka sa nezmestila do knihy! Robil to velmi Sikovny
technicky redaktor Jan Andel z Osvety. Ten sa s tym
babral dva dni. Réano prisiel a hovori: ,,Miro, ja som
to poskladal, pozri sa na to!“ Bolo to vyborné. Takze
kniha vy$la a dokonca bola schvilena Ministerstvom
$kolstva SSR vymerom ¢&islo S 3388/ 1971 - OVSV zo
dna 23. jula 1971 ako vysokoskolskd ucebnica v pr-
vom vydani pre posluchacov lekarskych fakalt vyso-
kych $kol na Slovensku a Farmaceutickej fakulty Uni-
verzity Komenského v Bratislave.

Publikaciu recenzovali prof. MUDr. Zdenék Dien-
stbier, DrSc., prof. MUDr. Teofil Rudolf Niederland,
DrSc., prof. MUDr. Eugen Kunstadt, DrSc., a doc.
Ing. Juraj Tolgyessy, DrSc. Svoje postrehy zhrnuli na
obalku publikacie, z ktorej vyberame:
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Pod pojmom nukledrnej mediciny sa spociatku za-
hriiovali iba chorobné stavy spésobené zhubnymi
ucinkami nukledrnych zbrani, ktoré sa po prvy a za-
tial jediny raz pouzili na konci druhej svetovej vojny.
Takéto chorobné stavy a poskodenia sa vyskytli a vy-
skytujii aj v mierovych casoch najmd pri havdridch
nukledrnych zariadeni. Postupne sa pojem nukledrnej
mediciny rozsiroval. Objavili sa nové moZnosti, ako
vyuzit objavy nukledrnej fyziky v medicine. Jadrové
Ziarenie sa zacalo uplatfiovat v Sirokom meradle ako
vyrazny a preukazny diagnosticky prostriedok. Ukd-
zalo sa totiz, Ze mnohé metabolické procesy, sledova-
telné pomocou umelych radioizotopov, sii vhodné na
postidenie chorobnych stavov. Rddioizotopy sa dalej
uplatnili aj pri terapii a neraz umoznili uplne nové
sposoby liecby ziarenim... Publikdcia skiisenych slo-
venskych odbornikov S. Hupku, ]. Holana, M. Klvariu,
P. Schillera a M. Tumu Jadrové Ziarenie v medicine
a farmdcii je pokusom zhrnit problematiku nukle-
darnej mediciny a farmdcie predovsetkym pre potreby
posluchdcov mediciny a farmdcie. Autori spracovali
mnoZstvo domdcej i zahranicnej literatury a v tejto
ucebnici spristupniujii vysledky vyskumov mnohych
bddatelov a aj svoje vlastné a nadobudnuté poznatky.
Tym, Ze autori v knihe zhrnuli vietky dostupné infor-
mdcie o problematike nukledrnej mediciny a farmdcie
a o ich uplatfiovani v praxi a Ze uvddzajii prehlad naj-
novsej literatiiry, vytvorili solidny zdklad pre doklad-
né studium tychto dvoch vedeckych disciplin s velkymi
perspektivami... (Hupka et al. 1971).

A mozem povedat, Ze od tych cias také nieco nevy-
$lo. To bol méj vztah ku Ferkovi Kalinovi. Kalina si
to velmi ocenoval, ale nemohli sme - ako sa vravi -,
zaspat na vavrinoch. Zamyslali sme sa, ¢o robit dalej.

Kalina mal jednu dobru vlastnost, Ze vsetko
obidiel sam. Velakrat zmeral cestu medzi Marti-
nom a Bratislavou. So svojou vSeobecne znamou
a uctievanou obrovskou aktovkou naplnenou vrcho-
vato rukopismi, korektdrami, grafickym materia-
lom, fotografiami, predlohami, textami a diapozitiv-
mi chodil z jednej nemocnice do druhej, spravidla
zac¢inal na Kramaroch v Bratislave - chodil za au-
tormi z Ustavu do ustavu, z katedry na katedru. A to
aj bez ohladu na to, ¢i bolo v lete plus 30 stupniov
avzime minus 20 stupnov. Bol presny ako dobré ho-
diny a bol aj velmi naro¢ny na autorov.

Ako nelekar bol rovnocennym partnerom mno-
hym lekdrom v dial6gu, v ktorom dokazal presved-
¢it autorov o nalezitosti rdznych jazykovych tvarov,
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o spravnej formulacii textu. Ale velmi ¢asto musel
zvadzat velky vecny boj so sposobom ¢lenenia od-
borného textu, s radenim kapitol, troviou grafické-
ho materidlu a s terminmi.

Franti$ek Kalina bol ¢lovek, ktory bol takym hro-
mozvodom medzi tlac¢iarnou, vydavatelstvom a jeho
»vysostou® autorom knihy.

Kalina mal vysoko vyvinuty cit pre jazykovu kul-
taru. Nekonecny cas pretelefonoval s vyznamnymi
jazykovedcami, ako napriklad s prof. PhDr. Janom
Horeckym, DrSc.

Kalina mal jednu vynikajticu vlastnost, Ze naucil
mnoho lekdrov a farmaceutov formulovat text. Ked
som videl na zaciatku autorov rukopis, tak, verte
mi, nakoniec z pévodného textu, ¢o napisal autor,
mnoho neostalo. Ohromne tazko sa po nom prepi-
sovalo - jedna, druha, tretia vsuvka. To bola jedna
stradnd robota, ktort sme robili...

Ako som uz povedal, dokazal presne formulovat
veci. Neraz bolo treba ndjst vhodny typ nazvu, tak sa
pozrel do nemeckej literatury a nemcina na ten na-
zov - vyznam na jedno slovo, mala aj 20 — 30 syno-
nym a on to vSetko robil. Dokazal stylizovat a velmi
putavo pisat.

Bolto profesiondl, par excellence - ¢lovek, ktory bol
nesmierne vzacny, mal dctu ku vsetkému. Mal jednu
uzasnu vlastnost — ako kontrolovat nas redaktorov.

Ako som sa ja vlastne do Kalinovej priazne dostal?
Stalo sa to takto.

Ked som prisiel prvy den do redakcie, tak mi dali
redigovat rukopis. Ja som bol byvalym $éfredakto-
rom ¢asopisu. Cakali, ako budem redigovat knihu.
Bol v nej napriklad problém s predponou ,poli*
a ,poly“. Vsetci pisali via¢sinou miakké i niektori
tvrdé ,,y“. Mal som tu prednost, Ze dva mesiace pred-
tym, ako som nastupil do Osvety, mi vychadzali dve
publikacie v Bratislave. Jedna v Nakladatelstve Alfa
s nazvom Ndvody na cvicenia v elektrotechnickych
laboratoridch. Tato schvalilo Ministerstvo $kolstva
SSR dna 12. januara 1970, ¢islo 517/1970-A/1 ako
ucebny text pre 3. ro¢nik strednych priemyselnych
kol elektrotechnickych. Druhou bola Metodika
elektrotechnickych cviceni, ktora vychadzala v Slo-
venskom pedagogickom nakladatelstve. Uz pri nich
som mal problém s tymito predponami. Ale redak-
torka mi zatelefonovala a vysvetlila, ¢o znamena
» poli polis, mesto, alebo ,,poly“ - mnoho. Zdoéraz-
nila mi, ze musime si uvedomit kedy aké ,,i alebo
»y napiSeme.

ING. IVANA POLAKOVA, PHD., PROF. PHDR. ING. MIROSLAV TUMA, PHD., DRSC.



Ja som to zaviedol aj u nas v redakcii. Moj kolega,
zodpovedny redaktor PhDr. Janko Povazan isiel za
Kalinom a hovori mu: ,,Tuma robi ndam s ypsilonmi
cirkus!“ Kalina to postrehol, prisiel za mnou a rie-
kol: ,,Ukdz mi ten rukopis!“ Vysvetlil som mu, ¢o je
vo veci. Riekol: ,,No dobre, pozriem sa na to.” Isiel do
svojej kancelarie, zavolal do Bratislavy prof. PhDr. Ja-
novi Horeckému, DrSc., a ten mu povedal: ,, Tuma md
pravdu, to uz mi tu robime dlhsie!“ Kalina si ma zavo-
lal a povedal: ,,Nehnevaj sa, dobre to robis a pokracu;j!

Este pripomeniem, Ze redakcie Obzoru boli vyni-
kajtco personalne vybavené, vietci perfektni redak-
tori, korektori, dobré prepisovacky, vsetko klapalo.
Bol tam aj vynikajuci jazykovedec Dr. Jaroslav Fer-
jancik, ktory ledva fyzicky chodil do redakcie. Kazdy
den pocuval jazykovu poradnu, zaznamenal si viet-
ko, ¢o pocul, takze jazykovo bol vynikajico pripra-
veny. Pre nich bolo prekvapenim, ze ja inZinier som
prisiel s touto ,,revolu¢nou® myslienkou!

NAVODY NA CVICENIA

Franti$ek Kalina bol vyznamnym prekladatefom “x1 V ELEKTROTECHNICKYCH
mnohych divadelnych hier a textov. Bol predovset- P Ao
kym uzasny prekladatel znemciny. Jehonemcinabola | LABORATORIACH

excelentna. Ja som sa nemohol s nim vébec porovnat,
aj ked som nemcinu ovladal. Prekladal z anglicti-
ny, francuzstiny, to vSetko sa velmi tazko prekladalo.
Prekladal nielen zdravotn literaturu, ale aj beletriu.
Z nemdiny prelozil Manna (1949), Middendorffa
(1956), Helbiga (1957), Glassera (1958), Nickela
(1959), Thiirka (1964), Neuberta (1964), Bretschnei-
dera (1964), Thorwalda (1975, 1978) a Falladu
(1977). Ale aj Velké ucho Pariza (Feix 1979), krimi-
nalne pribehy Stopy mitvych (Pfeiffer 1982), vyklady
Sumerov (Uhlig 1983) i Opatrovanie tazko chorych
a umierajiicich (Blumenthal-Barby 1988).

Prekladal aj z umeleckej literatury - z francazstiny
Moliera (1946, 1952, 1974), Aragona (1948), Dullina
(1960), Thomasa (1963) a Poquelina (1975). Z an-
gli¢tiny prelozil Hutchina (1969, 1974, 1979), ale
aj lekarske rady Ako nezabit svojho muza... (Hut-
chin 1985) i z umeleckej literatiry Londona (1948).
Z rustiny Lvova (1954), ale aj z umeleckej literatary
Talvesta (1954). Z ¢estiny Hynieho (1960) a Dobe-

TODIKA sovi (1978).

ME |
FLEKTR OTECHN |CKY CH Preklady robil v tichu noci, takpovediac v prude
CS | C N [ kazdodennej prace a v boji s démonmi chordb, ktoré

mu komplikovali jeho sukromny Zivot — ktory vlast-
ne ani nemal...
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Praca a osobné utrpenie mu sice nepomohli uro-
bit si v dusi poriadok, ale bol to osud, s ktorym vytr-
valo bojoval a s trpezlivostou si liecil choroby vlast-
né i bolesti inych.

Mal dve deti — dcéru Danielu, vydatt Sutorova
(24. 4. 1951), ktora pracovala ako psychologicka
v MEN, myslim, Ze Zije eSte na Severe. Syn Fran-
tiSek bol dobry vytvarnik, kvalitne kreslil, absol-
voval Strednti umelecko-priemyselnu $kolu (SUP)
v Kremnici, odbor umelecké zlatnictvo a striebor-
nictvo. Spociatku prevladala v jeho tvorbe orien-
tacia na $perk, kineticky objekt. Neskorsie sa ve-
noval prevazne figuralnej a volnej malbe, kresbe
a grafike. Bol ¢lovek so svojimi snami, tuzbami...
Svoje vytvarné diela prezentoval na viacerych in-
dividualnych a kolektivnych vystavach na Sloven-
sku. Zial, v sucasnosti jeho tvorbu mdzeme najst
uz len v sukromnych zbierkach jeho kamaratov
a znamych. Smola je, Ze neboli vystavené jeho pre-
krasne $perky... Mal s nim isté problémy. Ked pri-
$iel za nim do prace [Vydavatelstvo Osveta], tak
mu zadal navrhnut obalky na pripravované publi-
kécie. Robil ich prekrasne. Viem, ze spolupracoval
aj s Maticou slovenskou. Dokazal skuto¢ne hodne.
Ale mal jednu strasnu chybu, ze pil. Ked sa opil,
nevedel, ¢o je, kde je. Nevedel si s nim rady. Aj ho
dal na lie¢enie, odtial odisiel na reverz. Nakoniec
som ho navstivil, ked uz profesor Kalina zomrel.
Videl som, v akych nesmiernych pomeroch Zzije
v sloboddrni pod Slovenskym narodnym muzeom
v Martine. Povedal som mu: ,,Pozri sa, ako si ob-
leceny, prid ku mne, ja ta oble¢iem.“ Dali sme mu
Saty — obleky, nohavice, kabaty. Ja som bol sice mo-
hutnejsi... Pozeral som za nim, kam pdjde. Nesiel
domov, iiel za svojim najlep$im priateflom, mojim
susedom cez dvor — Milanom Gregorom, s ktorym
$tudoval na strednej Skole v Kremnici v rokoch
1969 - 1973. Vsetko tam nechal a odisiel. Po-
tom som bol druhykrat za nim. A pytal som
sa: ,Z coho <zijes?® Odpovedal mi: ,Ja ne-
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chcem Zit, ja chcem zomriet.“ Odpovedal som
mu: ,Ja ti zariadim, aby si iSiel do nemocni-
ce.“ Razne mi odpovedal: ,Neexistuje.“ Riekol
som: ,,Ddm ti peniaze.“ S tym suhlasil. Dal som
2 000 korun. Ale pil dalej. Zomrel v roku 1999.

Niekto mi napisal, Ze profesor Ferko Kalina, teda
starsi, je v nemocnici. Nakoniec bol velmi chory,
teda som sa vybral za nim. Prisiel som na izbu. Po-
vedali mi, Ze m4 priatelku. Spytal som sa: ,,Kalina?
Ano. Doviedli ma do spologenskej miestnosti na
konci oddelenia. Skoro som z noh spadol, pretoze to
bola profesorka Olga Horvéathova, o rok mladsia ko-
legyna a moja susedka. Vravim mu: ,,A to ¢o, Ferko?*
Odpovedal mi: ,,My sa chceme zobrat.“ Spytal som
sa: ,, Vy dvaja? Vizne to myslite? Ferko Kalina: ,,Ano,
my to myslime vdZne. Prisiel som domov zdeseny,
ale medzitym sa stala takato vec. Kalina presiel cez
cestu, niektori hovorili, ze imyselne, aby skocil pod
auto. A bolo po nom... (1992).

Moje spomienky st nanho uzasné. Ja som ho ob-
divoval, bol to jazykovy génius. Z nemciny sa pre-
klada velmi tazko. Povie$ jedno slovo a nemcina ti
pontkne dvadsat vyznamov, vo francuzstine je to
ind¢. Francuzstina ma 4 000 nepravidelnych slovies.
To vsetko ovladal. Vety prelozil s takym citom, Ze to
bolo aj jazykovo krasne. Krasne suvetia, podradené,
roz$irené suvetia, vsetko malo vazbu. Privlastok -
epiteton constans, epiteton ornans, bolo to proste
nevidané.

Aj preto som si Kalinu velmi, velmi vazil. Bohuzial,
dnesok si na neho ani nespomenie. Pritom za nim
ostalo obrovské mnozstvo knih, aj v nemcine, anglic-
tine, francuzstine i ¢estine. Myslim si, je to skuto¢ne
kopu krasnych veci, ktoré by bolo potrebné si vazit.
Slovo ,,dakujem® mu maélokedy povedali mnohi au-
tori, ale nemd zostala aj spolo¢nost. Pritom si pro-
fesor FrantiSek Kalina zasluzi uctu. Ja som napisal
primdtorovi Martina list, ze by som bol velmi rad,
keby jednu ulicu alebo ndmestie pomenovali po
nom. Zatial je to v tichosti.??
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Prof. PhDr. Ing. Miroslav Tuma, PhD., DrSc., Komenského 6,
036 01 Martin

Velacteny pan primator

Prof. MUDr. J&n Danko, CSc.
Mestsky utrad
Vajanského nam. 1

036 01 Martin
Martin 19. 4. 2022

Vec: Navrh na pomenovanie ulice alebo namestia

Velavazeny pan primator!

V stvislosti s nasim predchddzajicim rozhovorom navrhujem nazvat
niektord novi ulicu v meste Martin po vyznamnom obcanovi nasho mesta
profesorovi FrantisSkovi Kalinovi (1918 - 1992).

N4dvrh mena by mohol byt: Ulica Frantis3ka Kalinu alebo Ulica profe-
sora Kalinu.

N&S navrh oddévodiiujme tym, Ze prof. FrantiSek Kalina bol Séfredakto-
rom zdravotnickej literattry vo Vydavatelstve Osveta Martin. Cez jeho
ruky pre$Slo mnozstvo vysokosSkolskych a stredoskolskych ucebnic, ako
aj vseobecno-vzdelavacich a osvetovych textov. Prevazne vac¢sSina tychto
uc¢ebnic bola z hladiska tvorby autorskych kolektivov ich koordinacie
medzi autormi a terminologickych uprav jazykovo velmi ndroc¢nd (vnu-
torné choroby I., II.). Ako redaktor precestoval za autormi tisicky
kilometrov s obrovskou aktovkou plnou rukopisov. Prof. FrantiSek Kali-
na bol vyznamnym prekladatelom mnohych diel z nemc¢iny, z francazsStiny
a z anglic¢tiny, ktoré jazykovo perfektne ovladdal. Mal syna, ktory ako
vytvarnik zil bohémskym Zivotom, s ktorym ako otec nikdy nesthlasil.
Malokto z nés obcCanov Martina vykonal tolko pre slovenskl medicinsku
literatlru a pre c¢itatelov spristupnil mnoho diel zo svetove] spisby.

Pre mnfia ako spolupracujlceho redaktora bola ¢est byt jeho spolupra-
covnikom.

Pomenovanim ulice podla jeho mena by obcanom mesta pripominalo usi-
lovného, enormne jazykovo disponovaného autora a prekladatela a re-
daktora.

Bol by som velmi rad, vazeny pan primator, keby ste presadili meno
Frantiska Kalinu, lebo ste ho tieZ osobne poznali a ako zdravotnik
najlepsie viete, kolkym vysokoSkolskym ucitelom a Studentom posluzil
pri ich nadobudnuti vedeckej a odbornej graduacie.

S Gctou Vas

Miroslav Tuma

FRANTISEK KALINA = HLADAC HARMONIE MEDZI ZDRAVOTNICKOU VEDOU A UMENTM
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CO NAPISAL SAM O SEBE
FRANTISEK KALINA STARSI?

Narodil som sa 25. 9. 1919 v Ilave. Pochddzam z ne-
bohatej rodiny $tatneho zamestnanca, ktory tak ako
aj matka, mal malorolnicky triedny povod. Boli sme
4 deti, z ktorych najmladsi, vyuceny za hodinara, je
od r. 1947 nezvestny (uz vyhlaseny za mrtveho). Dve
sestry ziju ako domadce, jedna v Jure pri Bratislave,
druha v Trnave. Rodic¢ia nds odmalicka privykali pra-
ci a tcte k nej.

Po 5 triedach Iudovej a jednej triede mestian-
skej $koly v Ilave vychodil som 7 tried gymnazia
v Trencine, kde som (napriek svojmu zlému zraku)
v 1. 1933 zmaturoval s vyznamenanim.

V r. 1938 - 1941 som $tudoval na Filozofickej fa-
kulte v Bratislave. A to francuzstinu a nemcinu, ale
¢iasto¢ne aj tri dalSie jazyky. Od oktobra 1941 do
juna 1942 $tudoval som na univerzite v Lipsku, kde
som si pripravoval $tatne prace z obidvoch jazykov.
Pobyt vo vojnovom Nemecku mi vyraznejsie otvdral
o¢i ako pobyt vo vlasti, ¢o sa tyka vojny i podstaty
fasizmu, ked som prilezitostne pocul od znamych, od
Cechov a cudzincov, najmi francuzskych zajatcov,
o vy¢inoch gestapa, o zaobchadzani s politickymi od-
porcami a pod.

Po navrate z Nemecka v juli 1942 som nastupil ako
suplujuci profesor na gymnazium v Martine. Pod vply-
vom svojich rovesnikov, prof. L. Dzuranyiho a prof.
J. Hroziencika, som presiel v r. 1943 na Obchodnu aka-
démiu v Martine. V r. 1952 som zmenil zamestnanie
prechodom do Matice slovenskej (MS), kde som pra-
coval v odbore osvety a popularizacie. V r. 1953 som
presiel do Vydavatelstva Osveta, kde pracujem doteraz
postupne vo funkcii vedticeho redaktora socidlnopolitic-
kej a osvetovej literatury, neskor zdravotnickej literatury.
Od r. 1959 zastavam funkciu $éfredaktora. Od septem-
bra 1970 do februdra 1971 som zaroven zastupoval ria-
ditela vydavatelstva. Zredigoval som cely rad osvetovych
i zdravotnickych publikécii. Okrem toho som publikoval
v dennej a odborne;j tlaci clanky a $tadie suvisiace s edic-
nou ¢innostou, ako aj predhovory a doslovy k viacerym
kniznym publikaciam. Od zaciatku svojej ¢innosti vo vy-
davatelstve som sa usiloval organizovat tvorbu pévodne;j
literatiry najma osvetovej, popularizacnej, zdravotnickej
a vlastivednej ako tajomnik redakénych rad pre osvetova
literaturu (1954 - 1958), pre zdravotnicku literatiaru (od
1959 doteraz), ako ¢len celostatnej komisie pre ucebnice
pre stredné zdravotnicke $koly v Prahe a i. Vypracoval
som koncepciu a $truktiru zdravotnickej a v znacnej

miere aj vlastivednej a fotograficko-filmovej literatary
vo vydavatelstve. Aktivne som pomahal budovat vyda-
vatelstvo aj rozvijanim cesko-slovenskej spoluprace na
edi¢nom useku (Orbis, Avicenum a iné). Tri razy som
zastupoval Slovensko namedzinarodnych konferenciach
vydavatelstiev zdravotnickej literatury. Nemalo casu
som venoval vychove redakénych pracovnikov.

Popri dradnej praci na pracovisku som sa veno-
val prekladaniu beletrie a vedecko-popularnych diel
najmai z nemciny, francuzstiny a angli¢tiny. Druhym
koni¢kom mi bolo sukromné i verejné vyucovanie
cudzich jazykov (aj v kurzoch pre pracovnikov Tur-
¢ianskych strojarni).

Som nositelom tychto vyznamenani:

— Vzorny pracovnik Ministerstva kultary CSR
(1955),

- Vzorny pracovnik Ministerstva kultury Sloven-
skej socialistickej republiky (1973),

— Zlaty Cestny odznak kniznej kultiiry (1974),

~ Pamitnd medaila k 50. vyrociu zalozenia KSC
(1977),

— Pamitna medaila Jonasa B. Guotha (1979),

~ Stétne vyznamenanie Za vynikajiicu prdcu (1979),

- Pamitna medaila Slovenského literdrneho fondu
(1970),

- Pamitna medaila Okresné vyboru (OV) KSS Mar-
tin (1979),

- Pamitnd medaila Rady Okresného narodného vy-
boru (ONV) Martin (1979) (FrantiSek [bez datu-
mul]).

»Profesorovi Frantiskovi Kalinovi by malo slovenské
zdravotnictvo postavit pomnik, velky a mohutny, pre-
toZe to, ¢o on urobil pre rozvoj zdravotnickej litera-
tury, urobil madlokto.“ (Polakova a Snopkova 2014,
s. 49).

K prvému vyrociu umrtia Frantiska Kalinu pripra-
vili jeho blizki, spolupracovnici a priatelia publikaciu
s ndzvom Fero Kalina (Fero 1993). St v nej spomien-
ky Kalinovych deti, Laca Rosivala, Stefana Hrkotd¢a,
ale aj Libuse Chrastekovej, ktora si pripomenula aj
piate vyrocie imrtia Ferka Kalinu v ro¢enke Praktic-
ka gynekoldogia (Chréastekova 1997).

Na Frantiska Kalinu si zaspominal vo svojom pri-
spevku pri stom vyrodi univerzitného lekarskeho
vzdelavania na Slovensku aj Michal Valent (2019, s.
160) takto:

»Priatelstvo dobrych ludi mu bolo podperou a prdca
zmyslom Zivota. Neustupcivost voci vSeobecnej ne-
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prajnosti nevybojovdval pdstou, ale po milimetroch
meranou pravdou a vytrvalostou. Casto mdm pocit,
akoby sa jemu podobni uz ani nerodili... Mal bohaty
slovnik, ktory si citanim trvalo skvalitiioval. Vyborné
vyjadrovacie schopnosti a hlbka myslienok ho predur-
¢ili na pisanie mnohych aj prileZitostnych prihovorov
a hodnotiacich sprav. V tejto cinnosti, ako aj v osob-
nom styku bol nenapodobitelny. Uplatiioval svoje vy-
hranené charakterové a osobnostné vlastnosti, sarm,
ostrovtip a Siroky vseobecny rozhlad. Pre tieto osob-
nostné vlastnosti bol uzndvany, vyhladdvany, obluibe-
ny u Studentov, spolupracovnikov, partneri si ho vaZzi-
li. Mal dar rozddvat okolo seba dobru ndladu, zZivotny
optimizmus a eldn z plnenia kazdodennych povinnos-
ti. Slovami nikdy neplytval, dbal o ¢istotu materinské-
ho jazyka... Patril medzi vyhladdvanych spolocnikov.
Kto ho poznal, stretol, rozpraval sa s nim, nemoéze na
neho zabudniit, musi ho len v dobrom spominat. Ni-
kdy nerobil iné, len pomdhal druhym a dobrej veci...
Rokmi dozrel na celistvii osobnost, ktord stila na
pevnych zdkladoch. Predovsetkym to bola jeho cha-
rakternost, Cestnost, zmysel pre fair play za kazdych
okolnosti voci kazdému, aj voci svojim neprajnikom.
Mal osobitny zmysel pre humor... VyZarovala z neho
vzdy radost zo Zivota, hlboka ticta k cloveku, pocho-
penie pre jeho slabosti a bezvyhradnd ochrana jeho
ludskej dostojnosti.

Pri vietkom pracovnom vypiiti bol vynimocne obe-
tavym, dobrym a laskavym manZelom, otcom a sta-
rym otcom, ktory sa s nesmiernou ldskou od roku 1954
staral o svoju tazko chori manZelku.

U Frantiska Kalinu nastal velky psychicky a fyzicky
zlom po sedemdesiatom roku svojho Zivota. Choriiman-
zZelku, ktorti uz nevlddal opatrovat, musel umiestnit do
ustavu pre dlhodobo chorych. Po piatich operdcidch sa
zvyraznili jeho somatické tazkosti. Nastali extrasystoly,
aplikovali mu pace-maker. Zaclal trpiet depresiami, kto-
ré mu sposobovali nesmierne utrpenie. Ti, ktori ho po-
znali a mali radi, snaZili sa mu nadovsetko pomdct...

POSLEDNY LIST OD PRIATELA
FERA KALINU Z 5. FEBRUARA
1992°

..Kazdy z nas je zasity do vlastnej koZe a zakliaty
do vlastného osudu. Td nestastnd nespavost ma za-
bija. Nielenze citim, ako mi chradne mozog, ale od

Epitafna doska na hrobe Frantiska Kalinu ml. (sukromny archiv
autorky)

véera mi zacalo akosi divne haprovat srdce. K tomu
td nocnd a dennd polyuria a milion dalsich vicsich
a mensich defektov zdravotnych a inych. Nedd sa
mi ani lezat, ani sediet, ani chodit, ani mysliet, ani
c¢itat, ani pisat. Som slaby a mdm permanentny
pocit prazdnej hlavy, bezvlddnost toho, ¢o sa vold
rakovina duse a vole. Stratil som vsetku nddej, aj
ked sa to hddam ani tak nezdd. Preto sa modlim za
to, o mi tak predvidavo Zzelds, aby som sa vlddal
starat o svoju kaZdodennii existenciu. Bojim sa,
tipnem, lebo slabnem. [..] DrZ mi, prosim, palec.

S mnohymi dobrymi Zelaniami,

Tvoj do smrti vdacny Fero
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Zaoberajuc sa momentalne Zivotom a dielom Milana
Gregora (3.8.1954 - 16. 11. 2023), vyraznej osobnos-
ti umeleckého kovacstva, odusevneného propagatora
umenia v jeho rozmanitych formach, ale aj zabavaca,
ochotnika, tane¢nika, rétora, milovnika deti a Zien,
som natrafila v jeho tvorbe i Zivote na jeho dlhoro¢-
ného verného priatela - vytvarnika Frantiska Kali-
nu ml. (22. 4. 1953 - 27. 7. 1999) (Frantisek Kalina
1980). Milan Gregor mu vyhotovil skromnu epitatnu
dosku z lestenej tmavej Zuly, ktora zdobi motiv z jeho

POZNAMKY

diela a autograf s rokom narodenia a imrtia na jeho
hrobe, ktory sa nachadza na Narodnom cintorine
v Martine (Durigka 2007). Odpociva v jednom hro-
be so svojimi rodi¢mi - otcom Franti$kom (26. 9.
1919 - 29. 4. 1992) a matkou Magdalénou, rod. Du-
bovickou (8. 11. 1927 - 27. 5. 1992). Pri nedavnej
navsteve miesta posledného odpocinku mojich naj-
blizsich, ktoré sa nachadza v blizkosti hrobu tychto
vyznamnym osobnosti Turca i celého Slovenska, som
si tieto suvislosti uvedomila este silnejsie...

' Miroslav Tuma (* 17. 1. 1931) (emeritny profesor, PhDr., Ing., PhD., DrSc.) patri medzi vyznamnych martinskych
lokalpatriotov, ktory svoj Zivot spdjal s mestom Martin a vela energie venoval rozvoju elektrotechniky, strojarstva,
stavebnictva, ekonomiky, manazmentu, ale najma andragogickym disciplinam. Profesor Tuma projektoval alebo spo-
lupracoval pri vzniku a realizécii mnohych technickych objektov, $kol a stavieb v Martine. Patri medzi uznavanych
autorov odbornych ucebnic pre vysoké a stredné odborné skoly. Ma za sebou stovky ¢lankov a prispevkov v odbor-
nych ¢asopisoch a v zbornikoch. Jeho prispevky odzneli na roznych kongresoch, sympoéziach a konferencidch doma
i v zahrani¢i. Aktivne vstupil do procesu rozvoja vedy, vyskumu a vyvoja v mnohych oblastiach zakladného i apliko-

vaného vyskumu.

* Bliz$ie pozri Valent 2019, s. 163 - 164.
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The paper focuses on the implementation of podcasts in the library, considering
their growing popularity as a source of information and education. Authors
analyse the importance of podcasts created under the auspices of the Slovak
National Library (SNL) and reflect on the experience with this type of library
and information service. They also focus on the possibilities of using podcasts
as a tool for promoting cultural heritage, literature and education at the SNL.
The paper, which is intended mainly for librarians and experts in the field of
information science, can represent a useful source of information for creating
strategies for providing this service to the general public. It is a modern way of
fulfilling the most important functions of libraries, which include providing
information and education.
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UvVOD

Vzhladom na rasticu popularitu podcastov ako mo-
derného zdroja informadcii a vzdeldvania sa autor-
ky tohto ¢lanku rozhodli priblizit a) ulohu a vyuzi-
tie podcastov v Slovenskej narodnej kniznici (dalej
SNK), b) implementaciu podcastov do knizni¢ného
prostredia, ¢) podstatu podcastového priestoru vy-
tvoreného v SNK a d) vyhodnotenie doterajsej uspes-
nosti v knizni¢no-informacnych sluzbach. Podcasty
ako nastroj na podporu $irenia kulturneho dediéstva,
literatdry a vzdelavania v SNK, ale aj poskytnutia in-
formécii knihovnikom a odbornikom v oblasti infor-
macnych vied mozu byt napomocné pri formulacii
stratégii implementacie podcastovych sluzieb v kniz-
ni¢nom prostredi so zameranim na zvyS$enie pri-
stupnosti kultiurnych a vzdelavacich obsahov pre ve-
rejnost. Moznosti vyuzitia su rézne, kedZe je mozné
doplnat ich roznymi prostriedkami, ako napriklad or-
ganizaciou vzdelavacich semindrov a podujati, tvor-
bou metodickych priruciek alebo inych materidlov.
Kniznice vyuzivanim podcastov mézu modernym
sposobom plnit’ jednu zo svojich najdodlezitejsich
funkecii, a to sprostredkovavat’ pouzivatel'om infor-
macie, a tak ich vzdelavat’ neformalnym spdsobom.

PODCASTY V KNIZNICNOM
PROSTREDI

Podcasty ako neoddelitelna sucast digitalnej doby
poskytuju jedine¢ny priestor na zdielanie informacii,
rozvoj poznania a interakciu s publikom. V kontexte
knizni¢ného prostredia maji podcasty potencial mo-
dernym spdsobom obohatit knizni¢né sluzby, rozsirit
pristup k informacidm a podporit kulturnu a infor-
macnu gramotnost.

Jednou zo zakladnych uloh SNK je uchovavat kul-
turne dedi¢stvo a spristupnovat informacie. SNK sa
snazi prisposobit neustale sa meniacemu prostrediu
aktivnym sledovanim a vyuzivanim novych digital-
nych technoldgii. V tomto kontexte chdpeme aj vy-
uzitie podcastov v SNK ako dolezitého aspektu roz-
voja knizni¢no-informacnych sluzieb. Pokusime sa
poskytnut komplexny pohlad na tuto tému s cielom
podnietit dalsie diskusie a vyskum v oblasti vyuzi-
tia novych médii v knizni¢nom prostredi. Clanok
moze sluzit aj ako odportcanie knihovnikom a od-
bornikom v oblasti informacnych vied ako efektiv-
ne vyuzit potencial podcastingu v kontexte kniznic
a zabezpecit tak dynamicky a inovacény pristup k in-




formaciam. Odporucania uvadzané v ¢lanku vycha-
dzaju zo skusenosti autoriek, ktoré nadobudli pri
zavadzani tejto sluzby v prostredi Slovenskej narod-
nej kniznice.

IMPLEMENTACIA PODCASTOV
DO KNIZNICNEHO

PROSTREDIA

Podcasty predstavuju nielen moderny spdsob komu-
nikacie a zdielania informacii, ale v kniZzni¢cnom pro-
stredi mo6zu byt efektivnym spdsobom, ako rozsirit
dosah knizni¢no-informacnych sluzieb. Ich audio-
format umoznuje jednoduchy pristup k informéaciam
aj pre tych, ktori preferuju poc¢uvanie pred ¢itanim.
Okrem toho podcasty ponukaji kniznici moznost
pribliZit sa Sirokej verejnosti prostrednictvom rézno-
rodého obsahu, ktory je tvoreny na zaklade toho, ¢o
chce pouzivatelom prave poskytnut. V nasledujicich
riadkoch uvadzame niekolko moznosti, ako vyuzit
podcasty v knizni¢nom prostredi:

o vzdelavanie - prostrednictvom rozhovorov s od-
bornikmi na rézne témy mozu knihovnici poskyt-
nat pouzivatelom cenné informacie zo $irokej $ka-
ly oblasti ¢i vednych odborov (literattra, historia,
prirodné ¢i matematické vedy, pedagogika, ume-
nie, a pod.);

o podpora autorov - rozhovormi so spisovatelmi
a autormi knih podpori kniznica nielen samot-
nych autorov a ich tvorbu, ale taktiez mdze mo-
tivovat posluchacov k ¢itaniu knih ¢i objavovaniu
novych literdrnych diel;

« podpora a propagacia kniZni¢nych aktivit -
prostrednictvom podcastov mozu kniznice infor-
movat o svojej ¢innosti, pripravovanych poduja-
tiach, novych sluzbach atd;

o audioknihy - knihovnici mézu pouzivatelom
predstavit uryvky zo zaujimavych ¢i popularnych
knih, pripadne z kniznych noviniek a vyuzit tak
podcast v knizni¢nom prostredi ako formu zabavy
alebo odreagovania sa;

o tematické série — ak ma kniznica pocit, Ze je po-
trebné urcitd tému rozobrat podrobnejsie, pri-
padne, Ze je nejaka problematika obsiahlejsia
a jednym podcastom ju nedokdze pokryt, moze
vytvorit sériu podcastov, ktord sa bude zameriavat
na jednu tému, literarny Zaner a pod.
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Nech uz kniZnice vyuziju ktortkolvek z moznosti, pri-
padne ich kombindciu, podcasty sa rozhodne stanu
efektivnym ndstrojom, ako oslovit novych pouzivatelov
a posilnit svoju tlohu kultirnych a vzdelavacich centier.

STRATEGIE PLANOVANIA
PODCASTOVYCH EPIZOD
V KNIZNICNOM PROSTREDI

V procese planovania podcastovych epizéd v knizni-
ci sa vyzaduje komplexny pristup, ktory zohladnuje
nielen obsah, ale aj cielova skupinu, frekvenciu vy-
davania novych podcastov a spdtnu viazbu od poslu-
chacov. Tieto faktory tvoria klucové aspekty uspesnej
podcastovej stratégie.

Definovanie cielovej skupiny

Prvym krokom pri planovani epizdd je jasné defino-
vanie cielovej skupiny. KniZnica by mala vediet iden-
tifikovat, koho chce podcastmi oslovit — knihovnikov,
pouzivatelov kniznic, $ir$iu verejnost a i. Spravne
definovana cielova skupina ovplyvni obsah epizod
a sposob komunikdcie.

Viytvaranie relevantného obsahu

Obsah podcastov by mal byt nielen zaujimavy, ale aj
relevantny pre cielova skupinu. Diskutované témy by
mali suvisiet s kniznicnym prostredim, literatdrou,
kultarou a vzdeldvanim.

Frekvencia vyddvania podcastov

Urcenie optimalnej frekvencie vydavania podcasto-
vych epizdd zavisi od obsahu jednotlivych podcastov
a dostupnych zdrojov kniznice. Mdze ist o pravidel-
né (tyzdenné, mesa¢né a i.) alebo nepravidelné, teda
prilezitostné vydavanie podcastov, a to vtedy, ak sa
podcast viaze na konkrétne podujatie, projekt v kniz-
nici a pod.

Volba spravneho formatu

Pri vybere vhodného podcastového formatu je pot-
rebné brat do tvahy pocet ztcastnenych os6b na
podcastoch. Aj z formatu by totiZ malo byt poslu-
cha¢om zrejmé, ¢o mozu v podcaste ocakavat. Medzi
najcastejSie formaty podcastu patri samostatna re-
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lacia, relacia vo dvojici, pripadne interview (Malaga
a Sencdkova 2023).

Marketing a propagacia

Efektivne planovanie epizéd zahfna aj marketingové
a propagacné aktivity. Kniznica by mala vyuzivat so-
cialne siete, svoje webové stranky a knizni¢né podu-
jatia na propagaciu podcastov. Spravne zvolena mar-
ketingova stratégia moze posilnit viditelnost a dosah
podcastov.

Spatna vazba

Dolezitym aspektom pri priprave podcastov je vy-
hodnocovanie ich uspes$nosti a spatna viazba od pos-
luchacov. Kniznica by mala pravidelne analyzovat
pocty vypocuti, zhliadnuti, hodnotenia a komentare,
aby mohla prisposobit obsah a format podla potrieb
posluchacov (Malaga a Sen¢akova 2023).

Efektivne planovanie podcastovych epizéd v kniz-
ni¢nom prostredi je dynamickym procesom vyzadu-
jucim si flexibilitu tvorcov podcastov, ktori by sa mali
dokazat prispdsobit akymkolvek potrebam. Zavede-
nie uvedenych stratégii pomaha kniZnici neustéle sa
rozvijat tak, aby napliala svoje poslanie a bola zdro-
jom informacii, vzdeldvania a kulturneho obsahu aj
v digitalnom veku.

PODCASTY V SLOVENSKEJ
NARODNEJ KNIZNIC]

KedZe jednou zo zékladnych funkcii kazdej knizni-
ce je sprostredkovavat verejnosti informacie rozne-
ho druhu, tak aj Slovenska narodna kniznica sa roz-
hodla informovat svojich pouzivatefov modernym
sposobom. V roku 2023 zamestnanci SNK spustili
projekt Podcast SNK. Jednoduchy a tderny nazov bol
zvoleny z dovodu, Ze SNK ako vedecka, kultirna, in-
formacna, vzdelavacia a najmé narodna institacia je
dostato¢ne zndma, aby sa mohla prezentovat svojim
nazvom navonok bez dalsieho opisu.

Produkciu podcastov v Slovenskej narodnej kniz-
nici zastreSuje tim zamestnancov z odboru k-Sluzby.
KedZe sa tento odbor stuc¢asne venuje neformalnemu
vzdeldvaniu rovnako verejnosti ako aj knihovnikov,
vacsinu podcastov SNK pripravuje tak, aby sa stali sd-
¢astou celozivotného vzdelavania $irokej a odborne;j
verejnosti. Pozvani hostia v podcastoch su odbornici

z roznych oblasti, ktori analyzuju témy z prislusnych
odborov (Cepéényové a Kytkova 2023). Jednotlivé
podcasty, ¢i uz tie zverejnené alebo len pripravova-
né, tvoria tematické série, ktoré st doplhané dalsimi
aktivitami na dand tému, moze ist napriklad o podu-
jatia, vystavky, publikacie a pod. V roku 2023 SNK
vytvorila sériu podcastov na tému medialnej gramot-
nosti, dostupnych prostrednictvom platformy Spotify
na profile Slovenskej narodnej kniznice. SNK taktiez
realizovala podujatie tykajtce sa tejto problematiky.
Nielen o nom, ale aj o pldanoch a vydani metodického
materialu na pracu s informaciami v kniznici na rok
2024 blizsie informovali Veronika Cepéanyova a Lu-
cia Kytkova v ¢asopise Kniznica (2023, ¢. 2).

SNK vo svojich podcastoch pontka podmanivy
obsah nielen pre fanusikov historie, literatary, spolo-
¢enskych vied, ale aj vtedy, ak jej pouzivatelia hlada-
ju nové informacie ¢i in$piraciu. Obsah podcastov je
v pravidelnych intervaloch dopliiany a aktualizovany
a ¢aka na objavenie. Podcastovy profil Slovenskej na-
rodnej kniznice sluzi nielen ako ulozisko vedomosti
a informacii, ale spaja aj rozne komunity. Slovenska
narodna kniznica v roku 2023 vydala Metodicky ma-
teridl pre tvorbu podcastov v kniznici, v ktorom mozu
najma knihovnici ndjst uzito¢né tipy a rady, ako zacat
s touto modernou sluzbou v kniznici, a to aj napriek
tomu, ak nie je k dispozicii profesionalne vybavenie.

VYZVY A BUDUCNOST

PODCASTOV
V KNIZNICNOM PROSTREDI

Podcasty predstavuji zaujimavu prilezitost na inova-
ciu a posilnenie sluzieb v knizniciach. Av$ak s novy-
mi moznostami prichadzaju aj nové vyzvy. Pre kniz-
nice je dolezité pochopit tieto vyzvy a hladat sposoby;,
ako ich zvladnut, aby sa zvysil potencial podcastov
ako ndstroja na komunikdciu a vzdelavanie.

Jednou z vyziev produkcie podcastov je vytvorit
taky obsah a podcastovy priestor, ktory bude natolko
atraktivny, aby zaujal ¢o najvacsi pocet posluchacov.
Cim viac kniZnice experimentuji s obsahom pod-
castov a interakciami s poslucha¢mi, tym viac moézu
posilnit svoju rolu ako miesta na vymenu informa-
cii, kultary a vzdelavania. Je preto dolezité vytvarat
roznorody obsah, ktory bude mat potencial oslovit
rozne skupiny a vekové kategorie. Pri tvorbe podcas-

51

PODCASTY AKO NOVA ERA VZDELAVANIA A ZABAVY V SLOVENSKE] NARODNE] KNIZNICI


https://snk.sk/images/Informacie_pre/Kniznice_a_knihovnikov/Dokumenty_pre_knihovnikov/Metodicky_material_pre_tvorbu_podcastov.pdf
https://snk.sk/images/Informacie_pre/Kniznice_a_knihovnikov/Dokumenty_pre_knihovnikov/Metodicky_material_pre_tvorbu_podcastov.pdf

tov odporucame kombinovat viaceré moznosti, pri-
¢om je potrebné uvedomit si, aky dolezity je aj dizajn
podcastového priestoru a loga, ktoré by malo byt vys-
tizné, lahko zapamatatelné, ale aj fahko priraditelné
k vytvaranému, pripadne uz vytvorenému profilu.
SNK zvolila vo svojom logu ndmet podcastového
mikrofénu, na ktorom sa vynima logo kniznice. Za-
roven bola v grafickom navrhu pouZitd vyraznd farba,
aj vdaka ktorej nas podcastovy profil lahko zaujme
pozornost odbornej a $irokej verejnosti.

PODCAST

Dalsiu vyzvu predstavuje efektivna distribticia pod-
castov a ich zabezpecenie, aby boli jednotlivé pod-
casty dostupné pre vybranu cielovi skupinu. Kniz-
nice by mali najst spdsoby, ako efektivne propagovat
svoje podcasty a zabezpecit, aby ich obsah bol lahko
dostupny pouzivatelom prostrednictvom réznych
platforiem. V stcasnosti st najefektivnej$imi pro-
striedkami na propagaciu podcastového priestoru
rozne socidlne siete. Cim viac socidlnych sieti knizni-
ca vyuzije, tym vacsi dosah ziska pre svoje podcasty.

Napriek vyzvam, s ktorymi sa kniznice stretavaju
pri vytvarani a distribucii podcastov, maju podcasty

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

v kniZzni¢nom prostredi velky potencial na budu-
ci rozvoj. S rasticim zdujmom o digitdlne média
a zmenu vyuZitia ich obsahu je pravdepodobné, ze
podcasty budu ¢oraz dolezitej$im nastrojom komu-
nikacie a vzdeldvania. Buducnost podcastov v kniz-
ni¢nom prostredi spociva v ich schopnosti prispie-
vat k rozsirovaniu dosahu knizni¢nych sluzieb, ale aj
v posilnovani vztahu s verejnostou a v podpore infor-
macnej gramotnosti.

ZAVER

Na zaver moZeme uviest, ze uspech vyuzitia podcas-
tov nielen v Slovenskej narodnej kniznici, ale v kniz-
ni¢nom prostredi vo v§eobecnosti spociva v ich tech-
nickom a obsahovom spracovani, a, samozrejme, aj
v ich aktivnej podpore a marketingovej propagacii.
Knihovnici maju klu¢ova tlohu pri formovani obsa-
hu podcastov, aby bol relevantny pre cielovt skupinu
a zaroven reflektoval aktudlne témy nielen z kniznic-
ného prostredia.

Uspech vyuzitia podcastov v kniZniciach zavisi vo
velkej miere od efektivnej spoluprace pracovnikov
podielajicich sa na tvorbe podcastov a poslucha-
¢ov. Je to prilezitost pre kniznicu nielen posilnit svo-
ju poziciu kulturneho a vzdelavacieho centra, ale aj
prekrocit hranice fyzickych priestorov a mat tak do-
sah na pouzivatelov aj prostrednictvom digitalnych
médii. S tymito nadobudnutymi poznatkami sa aj
vas$a kniznica moze presadit v inovativnom vyuzivani
podcastov a stat sa tak prikladom pre dalsie kultdrne
indtitacie.
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The lifelong learning requires continuous access, self-development and mu- & zuzanapracharova@snksk
tual support, through which the knowledge and skills of librarians needed Slovenska narodna kniznica
for their full participation in society are expanded. The aim of the article is www.snk.sk

to present the diverse areas of such lifelong learning implemented under the
auspices of the Slovak National Library (SNL). The author focuses on ma-
pping the complexity of this type of education and on the position of the
SNL in terms of current development trends. This analysis also reveals the
demonstrable uniqueness of the SNL in the field of lifelong learning in Slova-
kia, while considering the various forms of education and the wide range of
educational events for librarians.

Keywords: librarianship, cooperation of libraries, educational activities of li-
braries, educational events, lifelong learning, Slovak National Library
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Celozivotné vzdelavanie knihovnikov je téma, ktora
nie je nova, ale stdle je aktudlna. Ide o oblast, v ktorej
sa musime ustavi¢ne ucit, dalej ju rozvijat a podporo-

vat. V zivote kazdého ¢loveka je celozivotné vzdelava-
nie velmi dolezité, pretoze prostrednictvom neho do-
chadza k rozsirovaniu vedomosti a zru¢nosti, a tym
kazdy jedinec prispieva k rozvoju spolo¢nosti.
Cielom ¢lanku je predstavit oblasti nielen dal-
$ieho vzdelavania knihovnikov, ale aj mapovanie
komplexnosti celozivotného vzdelavania Slovenskej
narodnej kniznice a jej postavenie na Slovensku
v obdobi rokov 2019 - 2024 so zameranim na stcas-
né vyvojové trendy celozivotného vzdelavania. Vy-
sledok mapovania jednozna¢ne ukézal jedine¢nost
Slovenskej narodnej kniznice na Slovensku v oblas-
ti celozivotného vzdelavania, pretoze vyuziva velké
mnozstvo roznych foriem vzdelavania a ponuka $i-
roku $kalu vzdelavacich podujati pre knihovnikov.

UvVOD

V dobach davno minulych sa celoZivotné vzdelava-
nie (CZV) realizovalo v sulade s potrebami Zivota
vtedajsej spolo¢nosti. V staroveku to bola orientacia
na mravnd, rozumovu a telesna vychovu. V stredo-
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veku sa vzdelavali najméd knazi a dradnici v klasto-
roch. V tomto obdobi zacali vznikat aj prvé vysoké
$koly. V strednej Eurdpe ako prva vznikla v polovici
14. storoc¢ia Karlova univerzita. Poc¢as renesancie sa
dostali do popredia prirodné vedy a matematika a pra-
ve v tomto obdobi Jan Amos Komensky ako prvy vys-
lovil myslienku celoZivotného vzdeldvania. V roku
1774 Maria Terézia vydala Vseobecny skolsky poria-
dok. V obdobi priemyselnej revolucie sa zvysil zaujem
o CZV, pretoze sa rozvijala technika, priemysel aj ob-
chod. V 19. storoci sa vzdelavalo predovsetkym pros-
trednictvom cirkevnych §kol (Zormanova 2017).

Jednym z predpokladov ako dosahovatlepsie vys-
ledky nielen v pracovnom, ale aj v osobnom Zivote
je CZV. Prostrednictvom vzdel4vania si jednotlivec
neustale dopliia, rozsiruje a prehlbuje svoje vedo-
mosti, zru¢nosti a schopnosti cely Zivot. Sucastou
CZV je aj $kolské vzdelavanie a dalsie vzdeldvanie,
ktoré nadvizuje na stupen vzdelania dosiahnuty
v $kolskom vzdelavani. Slovenska narodna kniz-
nica (SNK) zabezpecuje dalsie vzdelavanie, ktoré
umoznuje ziskat ¢iasto¢nu alebo uplna kvalifika-
ciu, alebo doplnit, obnovit, rozsirit, alebo prehlbit
si kvalifikdciu nadobudnutd v $kolskom vzdelava-
ni. Uspesnym absolvovanim dalsieho vzdeldvania
v SNK v8ak nie je mozné ziskat stupen vzdelania
(Zakon ¢. 568/2009).
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VYCHODISKOVE BODY CZV

Problematika CZV sa neriesi len na Slovensku, ale

ide o celosvetovy problém. Na Slovensku sa zacal sys-

tematicky rozvoj CZV a poradenstva po roku 2000,

ked Eur6pska komisia vydala Memorandum o celozi-

votnom vzdeldvani s cielom vytvorit ucelenu stratégiu

CZV v Eurépe. Nasledne bola Koncepcia celozivotné-

ho vzdeldvania v SR schvélena v roku 2004 a na nu

nadviazala Stratégia celoZivotného vzdeldvania a ce-
loZivotného poradenstva v roku 2007 a 2011. Vlada

Slovenskej republiky 24. 11. 2021 schvalila sucasne

platnu stratégiu pod ndzvom Stratégia celoZivotného

vzdeldvania a poradenstva na roky 2021 — 2030.
Nosnym cielom stratégie je zabezpecit pre kaz-

dého obcana celozivotny pristup k moznostiam

vzdelavat sa, rozvijat svoje zru¢nosti a kompetencie
pocas celého zivota ,,0d kolisky po hrob®, v kazdom
zivotnom §$tadiu a s ohladom na individuélne potre-
by a okolnosti tak, aby kazdy mohol realizovat svoj
potencial v osobnom, pracovnom a obcianskom Zi-
vote.'

Zakladné principy Stratégie celozivotného vzdeld-
vania a poradenstva na roky 2021 - 2030 su*:

1. Zabezpecenie celozivotného pristupu kazdého
obc¢ana k moznostiam zvySovat a udrziavat zruc-
nosti.

2. Zvysovanie flexibility formélneho vzdelavania,
budovanie flexibilného a otvoreného systému
vzdelavacich ciest a efektivneho systému vzdela-
vania dospelych.

3. Zvy$ovanie dostupnosti vzdelavacich prilezitosti
a individualizovanej podpory uciacich sa.

4. ZvysSovanie medzirezortnej spoluprace a koordi-
ndcie a uplatnovanie participativnych a inovativ-
nych riedeni so zapojenim aktérov CZV.

5. Budovanie dokazov zberom dat a realizaciou vy-
skumu so zaberom na CZV pre informované roz-
hodovanie a riadenie systému zrucnosti (tracking
absolventov, zber dat o ucastnikoch VD, analyza
bariér)?.

V nasej krajine neustale pretrvava slabé povedomie

o funkcidch a benefitoch kultury CZV, a to aj v kniz-

ni¢nom prostredi. Chyba motivacia k vzdelavaniu

a rozvoju zruc¢nosti dospelych. Vicsinou je vzdela-

vanie spdjané s ekonomickym a socidlnym rozvojom

jednotlivca. Je potrebné podotknut, ze prostrednic-
tvom CZV nedochddza len k rozvoju knihovnika, ale
aj kniznic, v ktorych posobia, pretoze prave vzdela-
ny knihovnik mdéze byt hybnou silou rastu kniznice.
Délezitost a potreba CZV suvisi najma s technologic-
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kym vyvojom. Knihovnik musi ziskat nové zru¢nosti,
aby sa mohli uplatnit nové trendy v knizniciach. Dal-
$im faktorom ovplyviiujicim CZV je starnutie oby-
vatelstva, ktoré vedie k dlhsiemu pracovnému Zivotu,
a tym aj k potrebe udrzania zru¢nosti obyvatelstva.*

SNK sa snazi mnohé principy stratégie implemen-
tovat do celozivotného vzdelavania knihovnikov, pri-
¢om sa zameriava na profesijné vzdelavanie, ktoré
zahrna kvalifika¢né vzdelavanie, periodické $kolenia
a akreditované programy. V ramci profesijného vzde-
lavania SNK rozvija aj postoje, znalosti a schopnosti,
ktoré st nutné na vykon povolania knihovnika.

SNK = LIDER CELOZIVOTNEHO
VZDELAVANIAV OBLASTI
KNIZNICNO-INFORMACNYCH
VIED

SNK je lidrom v oblasti CZV knihovnikov na Slo-
vensku. Silnou strankou SNK je, Ze mdze realizovat
tzv. externé podnikové vzdelavanie pre ostatnych
knihovnikov na Slovensku. Takéto vzdeldvanie spo-
¢iva vo vyucbe lektormi SNK a externymi lektormi.
Vzdelavanie sa uskutoc¢iuje v priestoroch SNK alebo
online. SNK disponuje vysokokvalifikovanymi lek-
tormi, ktori maju prehlad o vyucbovej problematike
a Casto ide o vyhladavanych expertov na konkrétne
témy. Dal$im prinosom je aj to, e dochddza k vyme-
ne skusenosti medzi ucastnikmi vzdelavacej akcie,
ktora je velkym obohatenim.

SNK vytvara pre slovenskych knihovnikov moz-
nost ucit sa, ¢o je pre knihovnikov prva podmien-
ka pre efektivne vzdeldvanie dospelych. Na druhej
strane su aj dalSie podmienky, a to chciet a vediet sa
ucit. V tomto smere velkd ulohu zohrava motivacia
samotného knihovnika. Miera motivacie moze byt
ovplyvnena samotnou vychovou v detstve a mlados-
ti, prostredim, Zivotnymi skdsenostami ¢i masovo-
komunikaénymi prostriedkami. V neposlednom
rade je to aj vyska dosiahnutého vzdelania. Mnohi
autori $tudii tvrdia®, Ze ¢im vyssie dosiahnuté vzde-
lanie ma c¢lovek, tym je aj jeho motivacia dalej sa
vzdelavat vacsia. Vzdelanie sa povazuje za predpo-
klad zvy$ovania kvality Zivota ¢loveka.

SNK v ramci svojich moznosti podporuje rozvoj
dalsieho odborného vzdelavania v oblasti knizni¢ne;j
a informacnej vedy, ¢im plni jeden z cielov Straté-
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gie celoZivotného vzdeldvania a poradenstva na roky
2021 - 2030. Snazi sa implementovat rozne sposoby
vzdelavania tak, aby boli zaujimavé a pritazlivé nie-
len pre knihovnikov, ale aj pre inych absolventov. Vo
vzdeldvacej ponuke ma SNK odborné konferencie,
seminare, webindre, workshopy, diskusné fora ci
akreditované vzdeldvacie podujatia.

SNK sa snazi nastavit CZV tak, aby sa posilnilo
kritické vedomie, nové sposoby myslenia a aktiv-
na ucast knihovnikov na vzdeldvani. Snahou je, aby
sa zvySilo postavenie a participacia knihovnikov
na samotnom vzdeldvani. SNK zapdja knihovni-
kov z celého Slovenska do jeho tvorby tym, Ze robi
pravidelné prieskumy a po kazdom vzdeldavacom
podujati robi spitni vdzbu, ktoru vyhodnocuje
a aplikuje na dalsie vzdelavacie aktivity. Knihovnici
su ustrednym prvkom procesov vzdelavania - da-
vaju otazky a spolu s lektorom pracuju aj na ich rie-
$eni. Avs$ak ustrednou témou je dialdég a ucast na
vzdelavani, pricom SNK sa zameriava na rieSenie
uz existujucich problémov, ktoré st pre knihovni-
kov relevantné, ale zaroven aj participuje na iden-
tifikdcii moznych rieSeni. Vyber lektorov je kltuco-
vou otazkou, pretoze by mali fungovat nielen ako
sprievodcovia, ale mali by poskytovat aj odborné
znalosti v prospech procesu vzdelavania, ¢im sa sa-
motni lektori stdvajui uciacimi sa. Lektori musia byt
kriticki, transparentni a demokraticky orientovani
aktéri vo vzdelavani.

SNK sa snazi dodrziavat tzv. princip nazornosti,
ktory prepaja vyucbu so Zivotom a tedriu s praxou,
¢o je vybornou motivaciou na dalsie vzdelavanie.
Motivaciu k vzdeldvaniu realizuje SNK viacery-
mi spdsobmi, napriklad zoznamuje knihovnikov
s cieflom vyucby a pocas vzdelavania sa snazi vy-
tvarat prijemnd a priatelsku atmosféru. Snahou je,
aby sa vzdelavanie podobalo pracovnému proce-
su, na ktorom sa riesia problémy, ale aj komuni-
kuje, aby sa zaucastneni mohli vzdjomne ovplyvnit
a hodnotit, av$ak je potrebné mat na mysli, Ze sa
musi vychadzat z potrieb ucastnikov vzdelavacie-
ho procesu.

Cielom prispevku vsak nie je vymenovat vsetky
na Slovensku SNK realizované podujatia pre kni-
hovnikov za poslednych 10 rokov, ale priblizit as-
pon tie najaktualnejsie, ktoré sa pravidelne opakuju.
(V sucasnosti viak existuje aj moznost opatovného
vypocutia niektorych tém, kedZe je vacsina online
podujati nahravana a spristupniovand prostrednic-
tvom Youtube kanéla SNK.)
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KONFERENCIE ORGANIZOVANE V SNK

SNK pripravuje odborné konferencie zamerané na

a) konkrétne $pecifické témy - urcené priamo kni-
hovnikom, respektive knizniciam, ktoré maja vo
svojich zbierkach historické knizné dokumenty

a historické knizné fondy, pripadne maju k dis-

pozicii restauratorska dieliiu alebo katalogizuju

a bibliograficky spracovavaju knizni¢né doku-

menty;

b) poskytovanie knizni¢no-informa¢nych sluzieb -
urcené vSetkym typom kniZnic.

V ramci odbornych konferencii referuje mnoz-
stvo odbornikov nielen zo Slovenska, ale aj z inych
krajin. Jednym z tahtnov konferencii je pravidelne
sa opakujica medziniarodna konferencia zame-
rana na dejiny kniZnej kultary. Napriklad v roku
2023 (pri prilezitosti 30. vyrocia vzniku SR) na
konferencii s podtitulom Kniha a jej dejiny na Slo-
vensku okrem slovenskych odbornikov na poduja-
ti prednasala Anna Tiiskés z Madarska - literarna
histori¢ka, histori¢ka umenia a bibliografka. Da-
lej Tomasz Stolarczyk — doktor humanitnych vied
v odbore histdria, ma ¢lenstvo v mnohych vedec-
kych spolocenstvach, vykonava vyskum byvalych
klastornych kniznych zbierok a venuje sa regional-
nej historii. Jeho vedecké uspechy zahfnaja viac
ako 100 vedeckych publikacii.

Dalsou pravidelne sa opakujicou odbornou
medzinarodnou konferenciou SNK je Remeslo a kni-
ha, ktord sa zameriava na konzervatorské a reStau-
ratorské zasahy, reverzibilitu verzus trvalé osetre-
nie, multidisciplinarnu spolupracu, vyskum a nové
technologie v oblasti reStaurovania a konzervovania
a problematiku spristupriovania a vyuzitia pisomné-
ho kultirneho dedi¢stva. V roku 2021 na tejto kon-
ferencii vystupili okrem renomovanych odbornikov
zo Slovenska aj zahrani¢ni prednasatelia, ako Marie
Bene$ova z Moravského zemského archivu v Brne,
Dana Hrebeckd, Jitka Neoralovd a Petra Vavrova
z Narodnej kniznice v Prahe

V roku 2024 SNK pripravuje dalsi ro¢nik Sloven-
skej bibliografickej konferencie — odborné podujatie
venované vyvojom a trendom v bibliografii a proble-
matike spoluprace kniznic pri vyuzivani modernych
informa¢nych a komunika¢nych technolégii. Ide
o tradi¢né podujatie s cielom sumarizovat a hodno-
tit uspechy, pripadne neuspechy bibliografickej ¢in-
nosti za uplynulych pit rokov, ale zdroven aj stanovit
ulohy na dalsie obdobie.
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Pravidelne sa opakujica medzinarodna konfe-
rencia Kniznice teraz a potom bola v roku 2023 za-
merand na ulohu celozivotného vzdelavania v kniz-
niciach. Na uspesnom podujati prednasali popri
slovenskych expertoch aj odbornici z Ceskej repub-
liky, ako Vit Richter z Narodnej kniznice v Prahe
a Radomira Kodetova, riaditelka Krajskej kniznice
v Pardubiciach.

Okrem spominanych odbornych konferencii SNK
pripravuje aj mnohé iné podujatia, ktoré suvisia
s dal$ou ¢innostou kniznice.

SEMINARE A E-VZDELAVANIE

Semindre — odborné podujatia, pocas ktorych SNK
spaja prednasku, respektive série prednasok so spo-
lo¢nou diskusiou a pripomienkami zucastnenych
o0s6b. Vidsinou ide o podrobnejsie obozndmenie sa
s aktualnymi ulohami a problémami. Seminare SNK
su odborné vzdelavania so systémom diverzifikova-
nej$ich kratkodobejsich $tudijnych foriem. Realizuju
sa priamou vyucbou a poskytuju uzko $pecializova-
né vzdeldvanie podla potrieb praxe v knihovnictve.
V poslednych rokoch SNK zrealizovala niekolko de-
siatok semindrov, uvedieme len niektoré z nich.

V roku 2023 sa v SNK konali Bibliografické dni 2023
so zameranim na vybrané problémy spracovania
knih a ¢lankov vo formate MARC 21 s interpreta-
ciou katalogiza¢nych pravidiel RDA, stav a spra-
covanie autorizovanych selekénych tdajov v SNK
a pripravu migracie metadat KIS3G.

Pocas covidového obdobia sa vsetky seminare
preniesli do online priestoru a vznikli tzv. webinare,
t. z. online seminar v redlnom case, prostrednictvom
ktorého sa knihovnici stretavaju vo virtudlnom
priestore. SNK svoje vzdelavacie aktivity vyrazne
rozsirila do online priestoru s cielom $etrit cas a fi-
nan¢né prostriedky jednotlivym knizniciam, ktoré
by inak museli knihovnikom poskytnut financie na
sluzobnu cestu do Martina (sidelnd budova SNK) na
potreby celozivotného vzdelavania.

Velmi dobre sa osved¢ili odborné e-vzdelava-
nia v ramci $tatistiky, na ktorych SNK metodicky
usmernuje slovenské kniznice pri vypliiani §tatistic-
kého vykazu KULT 10-01, a v ramci medzinarodné-
ho projektu Benchmarking verejnych kniZnic v oblas-
ti benchmarkingu.

Medzi stéle sa opakujuce webinare pre knihov-
nikov sa zaraduje Online kataldg, ktorého 6. ro¢nik
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sa uskuto¢ni v roku 2024. Tento webindr je priamo
uréeny knihovnikom a je zamerany na poskytovanie
knizni¢no-informacnych sluzieb.

V roku 2024 sa bude konat uz 4. ro¢nik webinara
Verejnd kniznica 4.0, zamerany na umeld inteligen-
ciu. Umela inteligencia sa zaobera tvorbou systémov
rieSiacich komplexné tlohy. Tieto ulohy mo6zu zaht-
nat rozpoznavanie, klasifikaciu, spracovanie obra-
zu, pisaného textu a hovoreného jazyka, planovanie
a riadenie na zdklade spracovania velkych objemov
dat a pod.

V poslednom case sa taktiez velmi dobre uplatnilo
aj vzdeldvanie v oblasti kybernetickej bezpecnosti
a v oblasti ochrany osobnych udajov - GDPR, kto-
ré SNK momentalne pripravuje pre knihovnikov na
celom Slovensku.

WORKSHOPY

Workshopom SNK venuje osobitnt pozornost, pre-
toze si knihovnikmi velmi ziadané. Vacsinou su
zamerané na knihovnictvo a s nim suvisiace ma-
nudlne a intelektualne zru¢nosti. Prostrednictvom
interaktivnej vyucovacej metddy (mentoring C¢i
koucing) ucastnici ziskavaju zruénosti, skisenosti
a vedomosti v oblasti knizni¢no-informacnych vied
a v poskytovani knizni¢no-informacnych sluzieb.
Hlavnym poslanim, respektive snahou lektora wor-
kshopu je, aby ucastnici pomocou réznych technik
dosiahli vystup, ktory bude uzito¢ny v ich dalsej
praci a praxi. Ide o tzv. uc¢enie akciou, ktorého pod-
statou je transformacia odbornych znalosti do prak-
tickych zrucnosti.

SNK v roku 2022 taktiez zacala s workshopmi pre
detskych knihovnikov, ktoré st zamerané na pracu
s detmi do 10 rokov a na pracu s detmi od 11 do 14
rokov. Pravidelne sa venuje podpore samotnej prace
metodikov kniZnic na Slovensku prostrednictvom
facilitacie, ktora pomaha zlep$ovat vzajomnu spo-
lupracu metodikov a generovat vysledky tak, aby sa
dosiahol ciel spoluprace medzi slovenskymi meto-
dikmi.

Velmi oblibenym workshopom je Resersnd Cin-
nost'v kniZnici, ktory rozobera rézne techniky vyhla-
davania a reSer$ovania v online katalégoch, odbor-
nych databdzach ¢i inych informacnych zdrojoch.
V praktickom workshope si samotni Gcastnici sku-
$aju rozne stratégie vyhladavania tak, aby sa dosiahli
pozadované vysledky.
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DISKUSNE FORA

Na slovicko knihovnici je nazov online diskusného
fora, v ktorom diskutuje riaditelka odboru k-Sluzby
s odbornikmi na rdézne témy. Tohtoro¢na téma dis-
kusie je zamerand na poskytovanie knizni¢no-infor-
macnych sluzieb v kniZniciach s ciefom poukazat na
nové moznosti a trendy.

AKREDITOVANE VZDELAVANIE

Velku pozornost SNK venuje akreditovanému vzdela-

vaniu knihovnikov na Slovensku. Momentalne mozu

knihovnici, ale aj neknihovnici vyuzit dva akredito-
vané programy, ktoré su akreditované Ministerstvom
$kolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze na Slovensku.

Ide o program kniZni¢no-informacné sluzby (akre-

ditovany do r. 2026) a program knihovnik $pecialis-

ta na pracu s detmi a mladezou (akreditovany do

r. 2027). Je dolezité uviest, Ze akreditovanému vzde-

lavaniu v oblasti knizni¢no-informacnych vied sa na

Slovensku venuje okrem SNK aj CVTI SR. Vynimoc-

nostou SNK je, Ze ma akreditované dva $pecializo-

vané programy zamerané na konkrétnu knizni¢nu
¢innost. SNK chce vsak aj nadalej pokracovat v akre-
ditovanom vzdelavani a uvazuje aj o dal$ich progra-
moch zameranych na ochranu fondov ¢i bibliografiu

a katalogizaciu.

Absolvent vzdelavacieho programu kniZnic-
no-informacné sluzby je:

— schopny vykonavat odborné ¢innosti spojené s po-
skytovanim kniZni¢no-informac¢nych sluzieb a so
spristupnovanim fondu a informac¢nych zdrojov;

- oboznameny s postupmi budovania, dopliovania
a spracovavania fondu;

— pripraveny podielat sa na projektovej a marketin-
govej ¢innosti kniznice, pozna principy realizacie
kulturno-vzdelavacich podujati;

- oboznameny so zdkladnymi normami metodicke;
a legislativnej ¢innosti;

- schopny podavat zakladné odborné informacie
a diskutovat o nich, t. z. ovlada a vie vyuzivat za-
kladnt odbornt terminoldgiu, pracovné postupy
a $pecializované ukony z oblasti knihovnictva.

Absolvent vzdelavacieho programu knihovnik
$pecialista na pracu s detmi a mladeZou:
- ovlada pracovné postupy na pracu s detskym pou-
zivatelom;

58

- je oboznameny s povahou a psychologickymi as-
pektmi detského pouzivatela;

- vie organizovat, koordinovat a vytvarat podporu
rozvoja Citatelskej gramotnosti, detského citatel-
stva a citatelskej kultury réznymi vzdeldvacimi
a kreativhymi sposobmi, ako zazitkové (¢itanie,
dramatizacia, tvorivd dramatika, interpretacia li-
terdrneho textu prostrednictvom babok, etudy,
improvizicie, tvorivé dielne a iné;

- dokaze samostatne tvorit a implementovat scend-
re k roznorodym kulturno-vzdelavacim poduja-
tiam, tvorit, riadit a uskuto¢novat besedy, citatel-
ské sutaze a aktivity k celoslovenskym projektom
na podporu ¢itania deti a mladeze;

- ma poznatky o akvizicii knizni¢ného fondu;

- je schopny samostatne prepajat jednotlivé spdso-
by prace s vhodnou literatirou pre deti a mladez
(Akreditovany vzdeldvaci program 2021).

EXKURZIE

SNK pontka knihovnikom $pecidlne exkurzie reali-
zované priamo v pracovnom prostredi, kde sa vys-
kytuja javy a ¢innosti, ktoré su spojené s obsahom
vzdelavacej akcie, umoznuje demonstrovat a pozo-
rovat tedriu v praxi, vdaka comu ucastnici ziskava-
ju nové poznatky a skusenosti. Knihovnici tak maja
moznost ziskat vedomosti prostrednictvom prehliad-
ky konkrétnych pracovnych pozicii so zameranim
na poskytovanie knizni¢no-informac¢nych sluzieb.
Poslanim tychto exkurzii je, aby si ti¢astnici vytvorili
predstavu o témach, ktoré boli teoreticky preberané.

SNK sa snazi podchytit tie najzaujimavejie formy
vzdelavania tak, aby oslovila ¢o najviac knihovnikov
na celom Slovensku, pretoze celoZivotne sa vzdela-
vat je velmi dolezité. Umoznuje knihovnikom rozsi-
rit, doplnit a prehlbit si ziskané vzdelanie, respektive
uspokojit svoje zaujmy, ¢o je velmi dolezité, pretoze
vzdelany knihovnik méze dosiahnut stanovené ciele
svetového trendu kniznic.

BARIERY VO VZDELAVANI

Vo vzdeldvani sa casto stretdvame s bariérami, zne-
moznujucimi vzdeldvanie jednotlivcom ¢i kolek-
tivom, ako nedostatok finanénych prostriedkov,
pripadne ¢asu, rodina, dostupnost vzdelavania, ne-
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Medzinarodna konferencia Kniha a jej dejiny na Slovensku (Zofia
Obertova)

Odborny seminér Bibliografické dniv Martine (Zofia Obertova)

dostato¢ne pevna vola, obavy z naro¢nosti vzdela-
vacieho procesu, neddvera vo vlastné schopnosti,
nedostatok psychickej podpory, iné priority a mno-
ho dal$ich bariér, s ktorymi sa ¢lovek moze stretnut
v ramci snahy o dalSie vzdelavanie.

Je potrebné si uvedomit, Ze va¢sina zamestnancov
v kniZniciach su Zeny, a to je $pecifickd skupina vo
vzdelavani, pretoze Zeny sa zcastnuju vzdelavania
ovela menej ako muzi, a to z dévodu starostlivosti
o rodinu. Vo svojom produktivhom veku su casto
na materskej dovolenke a navrat do prace po niekol-
kych rokoch moze byt problematicky. Preto je velmi
dolezité podporovat tuto skupinu v dalsom vzdela-
vani a projektoch, ktoré ulah¢uju navrat do prace po
materskej dovolenke.

Netreba zabudat ani na tzv. sebavzdeldvanie, ktoré
zahfna $tddium roznych druhov literatury, ako uceb-
né texty, knihy, ¢asopisy a pod., klasické prostriedky
masovej komunikdcie, ako radio a televizia, nelite-
rarne diela, ako zvukové zdznamy, videozdznamy
¢i internet. Kazdy jednotlivec si tieto prostriedky
na $tudium vybera podla svojich potrieb, moznosti
a podmienok.

ZAVER

SNK vo svojom postaveni lidra v knizni¢nom systé-
me na Slovensku dokazuje jedine¢nost v oblasti ce-
lozivotného vzdeldvania knihovnikov. Vyuziva pri
tom rdézne formy vyucby a zaroven sa snazi priniest
také vzdelavanie, ktoré sa tyka roznych knihovnic-
kych aspektov, tzv. profesionalnych zrucnosti, do-
lezitych na vykon povolania knihovnika. Nezabuda
ani na rozvoj mikkych zruc¢nosti, ktoré su rovnako
dolezité vzhladom na meniaci sa svet, prejavy
a poziadavky spolocenského aj pracovného Zivota.
Coraz nastojcivejsie st zdoraziiované i socialne, ko-
munikativne a dal$ie zruc¢nosti, ktoré sa rozvijaji po-
¢as edukdcie nielen v ramci celého Zivota, ale aj pro-
strednictvom socialnych kontaktov v skupine, v praci
a pod., avSak st jednoznacne taz$ie meratelné ako
profesionélne zru¢nosti.

Z hladiska tspesnosti ¢loveka sa v sicasnosti pripi-
suje mimoriadny vyznam méakkym zru¢nostiam, preto
sa apeluje, aby im bola venovana zvy$ena pozornost.
V stvislosti s uvedenym SNK zrealizovala mnohé kurzy
v oblasti makkych zru¢nosti, ako syndréom vyhorenia,
motivacia v profesii knihovnik, negocia¢né schopnosti
knihovnika na oddeleni sluzieb, spolo¢ensky protokol,
knihovnik v sluzbach a etika a iné.

Okrem toho sa SNK zameriava aj na manazérske
zrucnosti knihovnikov, pretoze tie ovplyviuju ¢innost
a vysledky ¢innosti kniznice ako v materialnej, tak aj
v intelektudlnej oblasti. Su zodpovedné za dosahova-
nie pozadovanych vysledkov. V minulych rokoch SNK
pre riadiacich pracovnikov zorganizovala niekolko
$pecialnych podujati, ktoré boli velmi tispesné.

Od septembra 2023 SNK spustila svoj podcastovy
kandl, v rdmci ktorého pripravuje rozhovory na roz-
ne témy - odborné aj vSeobecné. SNK taktiez zverej-
nila aj metodicky materidl, ako vytvorit podcastovy
kanal pre kniznicu.

Mnohé online podujatia st nahravané a je mozné
si ich opdtovne prehrat na Youtube kanali SNK. Na
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zaver je dolezité zdoraznit, ze celozivotné vzdela- pritomna a investované prostriedky na dosiahnutie
vanie ma dobrovolny charakter. Verime, Ze tuzba profesionadlnych ambicii posunu slovenské knihov-
knihovnikov nadobudat nové informacie bude stale nictvo dalej.
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researchers. The paper focuses on the theoretical and practical levels of the
issue of research in the electronic environment, regarding the systematic
search for information, the use of effective strategies and the achievement
of better results in professional librarianship. In addition to searching for
information and individual search strategies, the author addresses the im-
portance and possibilities of using the search function available in the online
catalogue of the Slovak National Library, which he considers an important
source of information not only for librarians, but also for the general public.
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UvVOD

Schopnost efektivne vyhladévat informacie je v sucas-
nosti velmi dolezita. Nasledkom neustéle sa vyvijaju-
cich technolégii su informacie velmi lahko dostupné
prostrednictvom internetu. Bez ohladu na to, ¢i ide
o Studenta, pouzivatela kniznice, vedeckého pracov-
nika alebo len nad$enca, schopnost najst relevantné
a spolahlivé informacie moze pomdct pri tvorbe zo-
znamu odbornej literatary. Vdaka spravnej metodike
vyhladdvania informacif ich dokdzeme systematicky
a efektivne vyhladavat. Tato moznost nam poskytuje
$truktirovany rdmec a postupnost krokov veducich
od pociato¢nej otazky alebo problému k objaveniu
relevantnych informacii, ktoré ndm pomahajua vyrie-
$it dany problém alebo odpovedat na otazku.
Prostrednictvom tohto ¢lanku sa pokusime po-
ukazat na jednotlivé aspekty reserSovania. V tuvo-
de zadefinujeme, ¢o znamena pojem resers, dalej si
predstavime jednotlivé druhy resersi az po praktické

e

tipy na tvorbu klucovych slov a vyuzitie logickych

operatorov v procese vyhladavania. Okrem toho sa
pozrieme aj na konkrétny nastroj, a to Online katalog
Slovenskej narodnej kniznice a jeho vyuzitie na efek-
tivne vyhladavanie informacii.

Slovenska narodna kniznica v Martine (SNK) pri-
pravila pre knihovnikov uz druhé podujatie Resers-
nd ¢innost v kniznici. Workshop sa konal 16. 4. 2024
v sidelnej budove SNK v priestoroch informac¢no-ve-
deckého centra (IVC) a zucastnilo sa ho 25 knihov-
nikov. SNK zaroven neformalne vzdelava spolo¢nost
v danej problematike poskytovanim informacnej
vychovy mladym ludom, seniorom, ale aj ostatnym,
ktorych tato téma zaujima.

VYHLADAVANIE INFORMACH

Prv nez za¢neme vyhladavat informadcie (reSersovat),
je velmi dolezité uvedomit si, co je reers. Slovo re-
$er§ ma povod vo francizstine (rechercher) a v pre-
klade znamend hladanie, patranie alebo vyskum
(Rechtotik 1983). Povod slova nam poskytuje nahlad
do jeho vyznamu a podstaty ako procesu systematic-
kého patrania a zhromazdovania informacii. Reser$
tiez mozeme definovat ako vysledok informac¢ného
prieskumu. V modernejSom ponimani ju povazu-
jeme za $truktdrované a interpretované informacie,
ktoré slazia na rie$enie problémov pouzivatela (Ka-
tusc¢ak, Matthaeidesova a Novakova 1998).

Definicia reserSe zahfna niekolko aspektov, ktoré
podc¢iarkujut jej vyznam a acel v kontexte vyhladava-
nia informacii.

1) Vysledok informacného prieskumu: Reser$ je
vysledkom systematického zhromazdovania a in-

Metodicky material
pre vyhladavanie informacii

terpretacie informacii, ktoré slizia na odstranenie
existujucich nedostatkov alebo anomalii v po-
znaniach pouzivatela a na rieSenie jeho problé-
mu. Tento pristup zddraziuje dolezitost reSerse
ako nastroja na zlepSenie informacnej zdatnosti
a efektivnejsieho rozhodovania.

2) Struktirované a interpretované informacie: Re-
Ser§ nie je len zoznamom dokumentov, ale skor
$truktirovanym sthrnom informacii, ktoré su
vybrané a interpretované na zaklade potrieb a po-
ziadaviek pouzivatela. Tento pristup k resersi zd6-
raziuje jej dynamicky charakter a schopnost pris-
posobit sa konkrétnym situdciam a potrebam.

3) Sapis dokumentov alebo informacii: Resers
moze byt vnimana aj ako stpis zdznamov doku-
mentov alebo ich casti (dokumentograficka re-

Mgr. Peter Jahnatek
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$ers), alebo ako suhrn faktografickych informacii

(faktograficka resers), ktoré su vybrané na zéklade

roznych hladisk, ako téma, ¢asové obdobie, jazyk,

druhy dokumentov a dalsie.

4) Re$ers$na ¢innost: Okrem toho, Ze reser$ je vys-
ledkom, je aj procesom. ReSer$na cinnost je
komplexom metdd a technik, ktoré su pouziva-
né pri vyhladavani informacii, ktoré zodpoveda-
ju poziadavkam a potrebam pouzivatela. Tento
pohlad zdoraznuje aktivhu ulohu pouzivatela
v procese vyhladavania informacii a dolezitost po-
uzitia vhodnych nastrojov a technik na dosiahnu-
tie uspesnych vysledkov.

Z tychto aspektov vyplyva, Ze resers je klicovym
atribitom v procese vyhladdvania informacii a ma
zasadny vyznam na efektivne rozhodovanie a riese-
nie problémov vo véetkych oblastiach vyhladavacie-
ho procesu.

SPOSOBY A MODELY VYHLADAVANIA
INFORMACII

Pri vyhladédvani informacii modzeme postupovat
dvoma spdsobmi. Prvym je intuitivne vyhladavanie
a druhym je analytické vyhladavanie alebo ich kom-
bindcia. V pripade, ak si pouzivatel vyberie analy-
tické vyhladavanie, vyuziva analytické nastroje, ako
booleové a proximitné operdtory, pomocné znaky
alebo zastupné symboly. Pri intuitivnom vyhladava-
ni sa pouzivatel spolieha iba na svoju kreativitu bez
vyuzivania analytickych nastrojov, to znamend, Ze
pri tomto vyhladdvani sa ¢asto vyuziva metoda tzv.
browsingu, teda prezerania, listovania. Ide o metédu,
pri ktorej pouzivatel prechadza dokumenty, ¢o mu

umoznuje vidiet dalsie suvisiace dokumenty v SirSom
kontexte. Tento spdsob posudzuje relevanciu prezen-
tovanych zdrojov, ktoré st zamerne usporiadané tak,
aby pouzivatela doviedli k pozadovanému cielu. Za
intuitivne vyhladdvanie moZeme oznacit tiez priame
plnotextové prehliadanie neorganizovanych zdrojov
v internetovych prehliadacoch, ako napr. Google,
Bing, ktoré maju relevantnu spétnu vazbu (Valjento-
va a Papik 2022).

Proces vyhladavania informadcii zavisi od toho, ako
sa pristupuje k zdrojom a informéciam. Tento pro-
ces sa deli na fyzicky (zamerany na urcenie miesta
zdrojov a informacif) a intelektudlny (sustreduje sa
na myslienkové procesy pri spracovani a vyuzivani
informdcii, obsah zdrojov a informadcii a ich repre-
zentaciu).

Podla Kuhltauovej modelu Iudia hladaji informa-
cie rézne v roznych $tadiach procesu vyhladavania,
pricom v kazdom $tadiu su urcené pocity, myslienky,
aktivity a vhodné ulohy. Tieto Stadia su:

— zacatie (inicidcia) — rozpoznanie informacnej po-
treby pri rieSeni problému,

- selekcia (identifikacia a vyber problému),

— exploracia (hladanie a $tddium informacii),

— formuldcia ohniska (vyjadrenie problému),

- zhromazdenie pertinentnych (subjektivne vhod-
nych) informdcii na ohrani¢enu tému,

- prezentacia (ukonc¢enie hladania a vyuzitie infor-
macii na rieSenie ulohy) (Steinerovd, Greskova

a Ilavska 2010).

Existencia informacnej potreby je prvy krok, ktory sa
pred reser$nym procesom objavuje. Ide o zistenie, Ze po-
uzivatel ma nedostatok informacii v nejakej oblasti. Po-
uzivatel tento problém méze vyriesit sam a spolahnut sa
na svoje schopnosti alebo vyuzit pomoc kniznice.

Stadia Iniciacia Vyber Objavovanie Formuldcia ZhromaZdovanie Prezentacia
Pocity Neistota Optimizmus Zmétok, Jasnost’ Pocit kontroly, Urava,
frustracia, sebaistota spokojnost’
pochybnosti alebo sklamanie
MySlienky Nejasné JasnejSie  ZvySeny Slstredené
zaujem
Cinnosti  Vyhradavanie Vyhradavanie Whladavanie
vychodiskovych relevantnych pertinentnych
informacii informacli informacii
Vhodné Rozpoznanie Identifikacia, Identifikacia, Formulacia 2Zber Dokoné&enie
Glohy vyskum vyskum

Model informacného prieskumového procesu podfa Kuhltauovej (Ingwersen a Jarvelin 2005)
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Proces vyhladavania informacii podla Papikovho
modelu (2011) zahrna tieto kroky:
- analyza informacnej poziadavky,
- vyber informa¢nych zdrojov,
- reSer$na stratégia,
- vystup vysledkov,
— dodanie primarneho dokumentu.

Analyza informacnej poziadavky
Pri vyhladévani informacif sa informacny $pecialista
najprv snazi pochopit informaénd potrebu pouziva-

Etapy vyhledavaciho (reSerSniho) procesu

2. VYBER - referencni pfirucky
1. ANALVZ“ INFDRNIACNIHO <«— | - dokumentace
POZADAVKU ZDROJE - kontextualni napovédy
- automatiz. podpora
- prvky umélé inteligence
- zkuSenost
- intuice
- analytické mysleni
) - kreativita
PN 3. REsERsm
Lzl STRATEGIE

KONCOVY

UZIVATEL - relevance
- pertinence .
zpelna vazba —  uZivatelské
f rozhrani
5 D‘?DA-N I 4, VYSTUP
PRIMARNIHO VYSLEDK(
DOKUMENTU

S

Vyhladavaci (reSersny) proces (Papik 2011)

tela. Proces vyhladavania informacii by mal prebie-
hat rozhovorom, pocas ktorého je potrebné zistit,
aké informacie pouzivatel potrebuje, v akom rozsa-
hu a v akom ¢asovom vymedzeni a pod. Tato faza
je velmi dolezitd pri vypracovani reSerSe, pretoze
pochopenie informacnej potreby vedie k vyhlada-
niu relevantnych vysledkov. Nasledne sa informac¢na
potreba premiena do informacnej poziadavky, ktora
sa potom rozdeluje na niekolko reSer$nych oblasti.
S tymito okruhmi otdzok sa pracuje pri samotnom
vyhladavani informacii.

Vlyber informacného zdroja

V druhom kroku sa reSer$ér zameriava na vyberanie
relevantnych dokumentov a informacnych zdrojov
na zaklade reser$nych poziadaviek. Spravny vyber
zdrojov velmi ovplyvnuje relevanciu a rozsah vyhla-
danych informdcii pre pouzivatela. Predpoklad pre
vyber vhodnych zdrojov nie je len o analytickom
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mysleni a skiisenostiach reer$éra, ale do procesu vy-
hladavania informacii vstupuje aj jeho kreativita a in-
tuicia (Valjentova a Papik 2022).

ReSersna stratégia

Dalsim krokom v procese vyhladévania informécii je
zvolenie reSer$nej stratégie. NajcastejSie sa vyuzivaju
tieto prieskumové stratégie pri vyhladavani:

Stavanie blokov (stavebné kamene)

Této stratégia je zaloZend na roz¢leneni problému na
mensie poziadavky. Kazda z poziadaviek sa nasledne
vyhladd samostatne a jednotlivé vysledky sa potom
pospdjaju do konecného celku.

Cita¢né retazenie (rastica perla)

Podstata spociva v ndjdeni jedného vysoko relevan-
tného zdroja, ktory obsahuje odkazy na dalsie doku-
menty. V informa¢nom prieskume to znamena, ze ak
sa najde jeden relevantny dokument, tak z tohto zis-
kaného dokumentu sa pouziju ziskané klucové slova
alebo predmetové hesla na dalsie vyhladavanie. Pro-
ces sa moze viackrat opakovat.

Postupné lamanie (osekdvanie)

Této stratégia sa pouziva, ak je najdenych prili§ vela
dokumentov, ktoré je potrebné zuzit. V tomto pripa-
de sa mozu pouzit uzsie terminy, logicky sucin, ne-
gacia alebo v databazach sa pouziju filtre, ako ¢asové
vymedzenie, jazyk a typ dokumentu.

Priorita najspecifickejsej fazety

Vyhladavanie sa za¢ina uréenim najuzsieho klucové-
ho pojmu. Na zaklade vysledkov sa prieskum dalej
roz$iruje na pribuzné klucové slova.

Priorita najnizsieho poctu odkazov

Prieskum sa zac¢ina pojmom, ktory ma najmensi po-
¢et odkazov a kondi sa prvym prijatelnym zdznamom
(Steinerova, Greskova a Ilavska 2010).

Vystup vysledku

Stvrtym krokom re$er$ného procesu je vystup
vysledkov. V tomto bode sa posudzuje relevantnost
dokumentov, ich uplnost a presnost. Ak je pouzivatel
s vysledkom spokojny, tak sa pristupi k poslednému
kroku, ktorym je vypozi¢anie si dokumentov. Pokial
reSer$ny vysledok nie je dostato¢ny, tak sa upravi re-
$er$na poziadavka alebo stratégia (Valjentova a Papik
2022).
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Dodanie primarneho dokumentu
Hlavnym zaujmom pouzivatela pri vyhladavani in-
formacii je ziskat primarne dokumenty. Primarny
dokument pouzivatel ziska bud samostatne, alebo
s pomocou pracovnika kniznice (Papik 2011).

'

TYPY (DRUHY) RESERS

S cielom pomdct knihovnikom vyznat sa v mori in-
formacii a zjednodusit im ich vyhladavanie, prinasa-
me zoznam rdéznych typov resersi, ako reserse podla
uplnosti, druhu dokumentov, ¢asového hladiska
a typu zahrnutych informacii. Tieto jednotlivé kri-
téria pomozu lahsie $trukturovat a organizovat pro-
ces vyhladavania informacii, ako aj lepsie prispdsobit
proces vyhladavania konkrétnym potrebam a pozia-
davkam pouzivatela. V nasledujucej casti prispevku
sa pokusime rozdelit reserse podla viacerych kritérii.

Reserse podla Uplnosti
Toto kritérium sa zameriava na to, ako Uplné su in-
formécie obsiahnuté v danej resersi.

Uplna resers zahrna vietky dostupné informécie
a zaznamy na dand tému; zabezpecuje komplexny
a detailny prehlad o danej problematike.

Vyberova reser§ obsahuje iba vybrané materialy,
ktoré boli zistené podla uréenych vecnych a formal-
nych kritérii. Tento typ reserse je Casto efektivne;jsi
v situdciach, ked je potrebné obmedzit mnozstvo in-
formacii a zamerat sa len na tie najrelevantnejsie.

Orientacna reSer$ sa zameriava iba na zakladné
informacie k danej téme.

Resers podla druhu dokumentov
Dané kritérium sa zameriava na rozmanitost a typy
dokumentov obsiahnutych v resersi.

Komplexna resers zahfia zaznamy vsetkych dru-
hov dokumentov od knih a ¢lankov po audiovizuélne
materialy a online zdroje.

Jednodruhova reser§ pozostiva iba z jedného
druhu dokumentu, ¢o umoziuje tizke zameranie sa
na konkrétny typ informdcii.

Viacdruhova reser§ obsahuje zaznamy viacerych
druhov dokumentov, ¢o poskytuje $irsiu perspektivu
na danu tému.

ReserSe podla casového hladiska
Toto kritérium sa tyka ¢asového rdmca, v ktorom st
vyhladévané informacie.

RESERSNA CINNOST V KNIZNICI

Jednorazova resers sa vypracuje len raz na urcita
konkrétnu tému bud retrospektivne, alebo sucasne.

PriebeZna reSers predstavuje neustale sledovanie
novych dokumentov na danu tému, pri¢om resers
sa pravidelne aktualizuje o novu literatiru a infor-
madcie.

ResSerse podla typu zahrnutych
informacif

Toto kritérium sa zameriava na charakter informacii
obsiahnutych v resersi.

Dokumentograficka reser$ obsahuje bibliografic-
ké zaznamy dokumentov, ¢o umoznuje identifikaciu
a lokalizaciu zdrojov.

Faktograficka reSer$ poskytuje suhrn faktografic-
kych informacii, ako su $tatistiky, tabulky alebo zoz-

namy, ktoré st relevantné pre dand tému (Katuscak,
Matthaeidesova a Novdkova 1998).

ReserSe podla spdsobu spracovania
Toto kritérium sa zameriava na met6dy a techniky,
ktoré sa pouzivaju pri spracovani reserse.

Rucna reser§ - spracovanie reserSe manudlnym
sposobom a bez pouzitia vypoctovej techniky.

Strojova reSer§ - automatizované vyhladavanie
informacii pomocou vypoctovej techniky a $peciali-
zovanych nastrojov.

Kombinovana reSer§ - kombindcia ruc¢nych
a strojovych metdd spracovania reserse, o umoznuje
efektivne vyuzitie v§etkych dostupnych zdrojov.

Bibliograficka a $tudijna resers - dalsie Specifické
formy spracovania reSerSe, ktoré sa zameriavaju na
konkrétne aspekty vyhladavania a spracovania infor-
macii (Mirkova [bez datumu]).

Jednotlivé druhy reser$i nam umoznia lepsie po-
chopit rozne aspekty a moznosti, ktoré vyhladavanie
informacii ponuka, a nasledne umoznia ich efektiv-
ne vyuzitie pri rie$eni roznych informac¢nych potrieb
a problémov nasich pouzivatelov v kniZnici, ale aj sa-
motnych knihovnikov.

TVORBA KLUCOVYCH SLOV

Dal$ou délezitou ¢astou pri vyhladévani informécif
je tvorba klucovych slov. Klu¢ové slova predstavuju
zékladny stavebny kamen pri vyjadrovani obsahovej
podstaty textu alebo dokumentu. Ich spravne pou-
zitie nam umoznuje rychlo sa zorientovat v obsahu
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a identifikovat hlavnu tému bez potreby podrobnej-
$ieho ¢itania. Okrem toho sldzia aj na efektivne vy-
hladévanie relevantnych dokumentov v databazach
a archivoch. Pri tvorbe kltucovych slov je dolezité do-
drziavat urcité zasady a pravidla, ktoré zabezpecuju
ich presnu a u¢innu charakterizaciu (Katus¢ak, Mat-
thaeidesovéa a Novakova 1998).

Klucové slova patria medzi najjednoduchsi a naj-
beznejsi typ dopytu. V pripade zadania poziadavky sa
vyhladavaju dokumenty, ktoré obsahuji dané slovo
alebo slové (Laclavik a Seleng 2012).

Za vhodné klucové slova povazujeme:

o podstatné mena - zdkladné nazvy pojmov, ako
napriklad ,,umenie®, ,,prirodoveda®, ,,marketing",
»vitaminy“ a i;

o ustalené slovné spojenia - kombinacie pridav-
nych a podstatnych mien, napriklad ,informac¢na
gramotnost’, ,globalne oteplovanie®, ,,umela inte-
ligencia“ a pod.;

o mena osOb - patri sem identifikacia Iudi, ako na-
priklad ,,Pavol Dobsinsky®, ,Maria Terézia“ a i.;

o nazvy miest, udalosti, atd. - obsahuju geogra-
fické lokality, udalosti alebo sviatky, napriklad
»Chocské vrchy®, ,,Orava®, ,Vianoce®, ,Velkd noc®
apod.;

o skratky - zahrfnaju akronymy alebo skratky, kto-
ré su zauzivané ako terminy, napriklad ,,SWOTS,
,GDPRY, ,AI% ,H20“ a pod.

Kluc¢ové slova nezahrnaju:

« stop slova - spojky, predlozky, zdmena a anglické
¢leny, ktoré neposkytujui relevantnu informaciu;

o prislovky - opisuji sposob alebo okolnosti, ale
nemaju charakteristicky vyznam;

o prilis$ vSeobecné slova - necharakterizuju presne
obsah dokumentu, ako napriklad ,,$port® ,,8kola’
»uloha’, ,,zakon®;

o celé vety - pri tvorbe klu¢ovych slov je potrebné
sa vyhybat prepisovaniu celych viet alebo vyrazov
(Klicova slova [bez datumul]).

Dodrziavanie tychto pravidiel a zasad pri tvorbe klu-
¢ovych slov pomaha zabezpecit ich presnu charakte-
rizaciu a zvysit efektivitu pri vyhladavani informacii.
Pouzivanie synonymickych vyrazov a spravneho slo-
vosledu taktiez prispieva k presnému vyjadreniu ob-
sahu dokumentu.
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VYHLADAVANIE PROSTREDNICTVOM
BOOLEOVHO MODELU

Ide o najrozsirenejs$i model spracovavania udajov
na zaklade suborov slov a terminov. Pouzivatel
pri formulovani poziadavky pouziva tzv. logické
operatory, ktoré umoznuju kombinaciu kluco-
vych slov - najcastej$ie sa pouzivaju AND, OR
a NOT (Steinerovd, Gres$kova a Ilavska 2010).
Vyhodou modelu je jeho jednoduchost a jasna
formalna reprezentdcia dokumentov. Nevyhodou
Booleovho modelu vyhladavania je, ze nie vzdy
nidjde uplne relevantné dokumenty (Laclavik
a Seleng 2012).

NAJCASTEJSIE LOGICKE OPERATORY

AND (,a“) - predstavuje logicky sucin. Pouzitim
tohto operatora sa vyhladavaju dokumenty, ktoré
obsahuju vsetky pouzité terminy. Tento operator tak
zuzuje reSersnu poziadavku. Napriklad, ak pouzivatel
zada poziadavku ,digitalne kniznice AND archivova-
nie®, vyhladavaci systém najde iba dokumenty, ktoré
obsahuju oba tieto terminy.

Priklad: digitdlne kniznice AND archivovanie

OR (,,alebo”) - reprezentuje logicky stucet. V tomto
pripade zdznamy musia obsahovat jedno alebo druhé
kluc¢ové slovo, pripadne obidve. Operator OR tak
rozsiruje vysledok vyhladavania. Napriklad pozia-
davka ,digitalne kniznice OR informacné repozita-
re“ vyhlada dokumenty, ktoré obsahuju aspon jeden
z tychto terminov.

Priklad: digitdlne kniznice OR informacné repozitdre

NOT (,nie“) - predstavuje logicku negaciu. Tento
operator vylucuje slova uvedené za nim, ¢im sa zuzu-
je vysledok vyhladavania. Napriklad poziadavka ,,di-
gitalne kniznice NOT autorské pravo“ by vyhladala
dokumenty obsahujtce termin ,digitalne kniZznice®,
ale vylucila by tie, ktoré obsahuju termin ,autorské
pravo.

Priklad: digitdlne kniznice NOT autorské prdavo

MGR. PETER JAHNATEK



Okrem logickych operatorov mézu byt pouzité pri
vyhladavani aj zdstupné znaky, ako hviezdicka (*),
ktora umoznuje nahradit fubovolny pocet znakov,
a otaznik (?), ktory nahradza jeden znak v slove.
Uvodzovky (,,“) sa pouzivaju na vyhladévanie fréz,
v ktorych vsetky slovd sa musia vyskytovat (zhodo-
vat) v presnom poradi. Tymto spdsobom sa zabez-
pecuje presnejsie a cielené vyhladavanie relevantnych
dokumentov (Steinerova, Greskova a Ilavska 2010).

VYHLADAVANIE V PRAXI

ReSer$né sluzby maji velki hodnotu pre Siroka skalu
pouzivatelov vratane $tudentov, vyskumnikov, akademi-
kov a odbornikov z roznych oblasti. Jednym z klacovych
aspektov kvalitnej reSersnej sluzby je schopnost resers-
ného pracovnika efektivne komunikovat s pouzivatelom
a pochopit jeho potrebu. Pri tejto spolupraci je viak dole-
zité, aby pouzivatel poznal obsah témy. Resersér tak bude
vediet spravne vybrat vhodné databazy pre vyhladdvanu
tému, ktoré maju pristup k aktudlnym a kvalitnym infor-
macnym zdrojom, a zaroven by mal byt schopny efektiv-
ne pracovat s modernymi technolégiami a vyhladavaci-
mi nastrojmi (ChatGPT ©2024).

Slovenska narodna kniznica v Martine poskytuje
reSer$né sluzby Sirokej verejnosti nielen pri osobnej
navsteve, ked sa reser$ vypracuje v spolupraci s kni-
hovnikom na pockanie, ale aj zaslanim poziadavky
telefonicky, e-mailom alebo prostrednictvom online
formulara, ktory je najpouzivanej$ou formou zadéva-
nia poziadavky na resers.

Prvym krokom pred vypracovanim reserse je pouzi-
vatelom vyplnena objednavka na vypracovanie reser-
$e. Objednavka by mala obsahovat udaje, ako 1. Meno
a priezvisko; 2. Skola alebo pracovisko - s cielom
rozlisit, ¢i ide o vedeckého pracovnika, Studenta ale-
bo bezného pouzivatela; 3. Nazov reserse; 4. Kltucové
slova — blizsie konkretizujui a $pecifikuju tému. V pri-
pade, ak pouzivatel ozna¢i pri vypliani dotaznika aj
iny jazyk ako slovencinu, tak by mal napisat terminy

I

* Slovenské
narodna
kniZnica

Online katalég*

Prihlasenie Resers Registre/Autority

Histéria vyhladavania

(kltcové slova) v jazyku, v ktorom ma byt resers vypra-
covand, pretoze knihovnik nemusi vediet, aké odborné
terminy sa pouzivaju v danej oblasti; 5. Ciel reSerse —
na zistenie, ¢i ide o semindrnu, diplomovu, rigoréznu
pracu atd. Podla tohto kritéria sa zvoli rozsah doku-
mentov zahrnutych do reserée; 6. Casové vymedzenie
— dolezity udaj, pretoze urcuje, aké staré dokumenty sa
mozu zahrnut do rederse; 7. Druhy dokumentov - ¢i
pouzivatel md zaujem o knihy, ¢lanky alebo recenzie;
8. Jazykové vymedzenie (Halienova 2009).

ONLINE KATALOG SLOVENSKEJ
NARODNEJ KNIZNICE

Online katalog Slovenskej narodnej kniznice je zna-
my pod skratkou OPAC (Online Public Access Ca-
talog) a vyuziva sa na vyhladavanie roznych druhov
dokumentov a zdrojov informacii. Taktiez obsahuje
zdznamy o dokumentoch, ktoré sa nachddzajui vo fon-
de kniznice, a umoznuje pristup k nim. Medzi tieto
dokumenty patria knihy, noviny, ¢asopisy, pohladnice
a dalsie. Okrem toho poskytuje informécie o moznos-
tiach ich ziskania, ¢i uz prostrednictvom absencnej
alebo prezencnej vypozicky, alebo o niektorych do-
kumentoch v digitalnej podobe. Vyhladavanie v on-
line katalégu SNK (videonavod) je mozné vo viace-
rych castiach vratane Katalogu knih, Katalogu clankov
a Katalogu Literdrneho archivu SNK. PouzZivatel ma na
vyber viacero typov vyhladavania, napriklad jednodu-
chého, rozsireného alebo expertného.

Jednoduché vyhladavanie

Jednoduché vyhladdvanie umoziuje vyhladadvanie
podla nazvu dokumentu, mena autora, ISBN, ISSN,
MDT, jazyka dokumentu alebo kluc¢ovych slov. Lo-
gické (booleové) operatory AND, OR a NOT umoz-
nuju kombinovat jednotlivé klucové slova, ¢o zvysuje
flexibilitu vyhladavania. Okrem toho sa mézu pouzit
aj zastupné znaky, ako hviezdic¢ka (*), otaznik (?) ale-
bo tvodzovky (,,“), na vyhladavanie fraz.

Slovensky v
You
Video naved

Katalég €lankov & Katalég Literarneho archivu SNK &

Ziadanka MVS Pomoc

Spytajte sa kniznice B

Noveé vyhl'adavanie

| [Hradat

'_> Vyhladat

Jednoduché vyhladavanie (online kataldg SNK)

RESERSNA CINNOST V KNIZNICI

Rozéirene vyhladavanie
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https://www.youtube.com/watch?v=tYAa_lwXGe8

Priklady vyhladavania

Hlad4m dielo od Milana Rufusa - Sobotné vecery

Ak chceme ndjst dokument podla ISBN, musi-
me ho napisat bez pomlc¢iek a medzier, napriklad
9788022328487.

| [Hradat]

Roziirene vyhladavanie

[rL’qus sobotné Veéery]

(Online katalog SNK)

Potrebujem knihy na tému kardiologia

| Hladat

RozSirené vyhladavanie

g
kardiologia |
e ——

(Online katal6g SNK)

Nézov bakalarskej préce je Inkluzivne vzdeldvanie
v suicasnosti

inkldz* AND (vzdeldav® OR edukac™ OR roiéln*)' | |Hradat
wPETene vyhladavanie

(Online katalog SNK)

Vyhladavané zaznamy je mozné spresnit pomocou
roznych filtrov, napriklad autor, typ zdroj,
rok vydania, jazyk atd.

!I onova, Viera, 19656- (6]

Krifo, Viktor, 1984- (5)
KErnatovd, fuzana. 1977~ (5)
vaniikovs, Katarina, 1976- (5)
Wisse v

Format l
ERAMa (15)

Datum od : |
Datum do
=
Monographs (39)
monografie (39)
CD-ROM (20)
priruglky (20}

Handbeooks, manuals, etc (19)

Wilst veu

Slevensky (123)

Cesky (3]
Anglicky (8)
Madarsky (2]
Polsky (2]
Witst vue

rieda exemplara

Obmedzene (Simplikat) (126)
VypoZicatelné (103)
Prezenine (Knihyl (39)
Spracovanie (9)

Prezenine (Elek. dok.] (4]
Nisg ..,

Spresnenie vyhladavania (Online katalog SNK)

| Hliadat

Rozsirené wyhladdvanie

9788022328487 |
S ——

Vyhladavanie podla ISBN (Online katalég SNK)

Pri vyhladavani periodik (noviny, ¢asopisy) napise-
me ¢islo ISSN, napriklad 1335-9444.

| 13359444 |

Vyhladavanie podla ISSN (Online kataldg SNK)

| Hladat

Rozsirené vyhladavanie

Vyhladavanie prostrednictvom MDT: Slovenska ilu-
strovana literatura pre dospelych

((mdt:821.162.4 OR mdt:885.4) AND NOT (fd:db
OR s:db)) AND a:ill ((mdt:821.162.4 OR mdt:885.4)
AND NOT (fd:db OR s:db OR diet* OR detsk* OR
deti* OR rozpravk*)) AND a:ill

Odkaz na MDT Online: https://sk.udc-hub.com/sk/
login.php.

Rozsirené vyhladavanie

Rozsirené vyhladavanie umoznuje e$te podrobnejsiu
$pecifikaciu vyhladavania pomocou réznych filtrov,
ako autor, typ zdroja, rok vydania, jazyk a dalsie. Po-
uzivatel si moze zvolit druh vyhladavania, operatory
a dalsie filtre podla svojich preferencii. Po nastaveni
podmienok vyhladdvania a zadani klticovych slov do
vyhladavacieho pola moze prezerat vysledky a ndjst
pozadované dokumenty.

Registre/ Autority

Historia vyhl'adavania Katalog élankov

Pomoc [ Nové vyhladavanie

| Wyhladat'

Rozsirené vyhladavanie

Rozsirené vyhladavanie (Online kataldg SNK)

Pred vyhladavanim je potrebné zvolit kritéria rozsi-
reného vyhladavania:

— druh vyhladavania;

- vyber operatorov;

- dalsie filtre.

MGR. PETER JAHNATEK


https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=rúfus+sobotné+večery&theme=snk
https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=kardiológia&theme=snk
https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=inklúz*+AND+(vzdeláv*+OR+edukác*+OR+sociáln*)&theme=snk
https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=inklúz*+AND+(vzdeláv*+OR+edukác*+OR+sociáln*)&theme=snk
https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=9788022328487&theme=snk
https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=1335-9444&theme=snk
https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=((mdt:821.162.4+OR+mdt:885.4)+AND+NOT+(fd:db+OR+s:db))+AND+a:ill+((mdt:821.162.4+OR+mdt:885.4)+AND+NOT+(fd:db+OR+s:db+OR+dieť*+OR+detsk*+OR+deti*+OR+rozprávk*))+AND+a:ill&theme=snk
https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=((mdt:821.162.4+OR+mdt:885.4)+AND+NOT+(fd:db+OR+s:db))+AND+a:ill+((mdt:821.162.4+OR+mdt:885.4)+AND+NOT+(fd:db+OR+s:db+OR+dieť*+OR+detsk*+OR+deti*+OR+rozprávk*))+AND+a:ill&theme=snk
https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=((mdt:821.162.4+OR+mdt:885.4)+AND+NOT+(fd:db+OR+s:db))+AND+a:ill+((mdt:821.162.4+OR+mdt:885.4)+AND+NOT+(fd:db+OR+s:db+OR+dieť*+OR+detsk*+OR+deti*+OR+rozprávk*))+AND+a:ill&theme=snk
https://chamo.kis3g.sk/search/query?term_1=((mdt:821.162.4+OR+mdt:885.4)+AND+NOT+(fd:db+OR+s:db))+AND+a:ill+((mdt:821.162.4+OR+mdt:885.4)+AND+NOT+(fd:db+OR+s:db+OR+dieť*+OR+detsk*+OR+deti*+OR+rozprávk*))+AND+a:ill&theme=snk
https://sk.udc-hub.com/sk/login.php
https://sk.udc-hub.com/sk/login.php

1. Druh vyhladavania

Najprv si zvolime, aky druh vyhladévania potrebu-
jeme. Mdzeme vyhladavat vo vsetkych poliach pod-
la autora, nazvu, predmetového hesla, ISBN, ISSN,
vydavatela, MDT, signatury, edicie, formalneho
deskriptora, jazyka origindlu alebo jazyka dokumen-
tu.

Zadajte hl'adany vyraz.

Viade ~| obsahuje tieto slova: ~
Viade obsahuje nasledovni frazu: v
Autor obsahuje aspor jedno zo slov:
Nazav neobsahuje tieto slova: v
Predmelové heslo [vymas3]
ISBN
| ISSN
U vydavater dalsie filtre
mdt Lokacia
Signatira o Martin-( 1-0SNK) Slov.nar.kniZ. A

Martin ( 1 4SNK) Oddelenie seridlov
Marlin-( 1-65NK) Hislorické kniZ. fundy
Martin-( 2SNK) Slov.nar.kniZ -Multimed. 5t
Martin-( 3SNK) Slov.narkniz -Univerzaina «

Edicia
Formadlny deskriptor

lazyk originalu "

Jazyk dokumentu

Typ zdroja

Druh vyhladavania (Online katalog SNK)

2.Vlyber operatorov

Zadajte hl'adany vyraz.

\Vsade v ||obsahuije tieto slova: v |

\VEade v ||obsahuje nasledovnii frézu: v |

|VSade v | ubsahuje aspoii jedno o slov: v |

\V&ade v ||nenhsahige tieto slova: v |
R

\lyber operatorov (Online katalég SNK)

Booleové operatory st vyjadrené slovne:

— Obsahuje tieto slova: nahradza operator AND

- Obsahuje aspon jedno zo slov: nahradza operator
OR

— Neobsahuje tieto slova: nahradza operator NOT

— Obsahuje nasledovnu frazu: nahradza tvodzovky ,,"

3. Dalsie filtre
Po vybrati podmienok vyhladdvania, napriklad pod-
la uvedenych kritérii, moZeme nase vyhladévanie
eSte $pecifikovat dal$imi filtrami, ako jazyk, lokacia,
miesto vydania a i.

Online katalég SNK poskytuje pouzivatelom moz-
nost rychleho a efektivneho vyhladdvania dokumen-
tov v rozsiahlom fonde Slovenskej narodnej kniznice.

RESERSNA CINNOST V KNIZNICI

| dalSie filtre I
0 Martin-( 1-0SNK) Slov.nar.kniZ.
Os Martin-( 1-4SNK) Qddelenie serialov
Abkhaz Martin-( 1-6SNK) Historické kniz. fondy
Afrikaans Martin-( 2SNK) Slov.nar.kniZ.-Multimed. 3t.
Albansky - Martin-( 3SNK) Slov.nar kniZ -Univerzalna -
Afganistan Adresar kniZnic
Albansko Dokument s prilohou
Aljaska Monografia
AlZirsko PodmnoZina
Americka Samoa - Zbierka -

|Détum ZI

0216 0121 =
0215 0122
0217 0123
28 0124
0219 - 0125 %

Dalsie filtre na zUzenie vyhladavania (Online kataldg SNK)

ZAVER

Workshop Resersnd cinnost v kniZnici, ktory organi-
zovalo oddelenie pre vypozi¢né a referenéné sluzby
v priestoroch Slovenskej narodnej kniznice, bol velmi
zaujimavy pre vSetkych zucastnenych knihovnikov,
¢oho dokazom st aj pozitivne reakcie.

,» Workshop bol pre nds prinosny, ziskali sme prehlad
a potrebné poznatky, ktoré budeme vyuzivat pri nasej
prdci.”

,» Workshop hodnotim pozitivne. Informdcie, ktoré
boli poskytnuté, povaZujem za uzitocné.“

,» Velmi prinosny workshop, uzitocné informdcie. Pre
mna osobne najmd operdtory a formdlne deskriptory,
pomocou ktorych je mozné efektivnejsie vyhladdvanie
v katalégoch. Usetri to ¢as a zvysuje to pravdepodob-
nost ndjdenia kvalitnych zdrojov.”

Pozitivne ohlasy motivovali autorov worksho-
pu pokracovat v dalSom neformalnom vzdeldvani
knihovnikov v tejto problematike, a to najma pro-
strednictvom workshopov, podujati, ale aj vydanim
metodického materialu na vyhladavanie informacii.
Metodika vyhladévania informacif je neocenitelnym
nastrojom pre kazdého, kto sa snazi ziskat relevantné
a spolahlivé informécie. Je preto velmi dolezité poro-
zumiet jednotlivym castiam spravneho re§er$ovania
a vediet ich efektivne aplikovat pri vyhladavani in-
formacii. Pri samotnom reserSovani je pre pouziva-
telov velmi dolezité a vyhodné pouzivat online kata-
l6g Slovenskej narodnej kniznice. Prostrednictvom
tohto nastroja maju pouzivatelia jednoduchy pristup
k rozsiahlemu fondu knizni¢nych dokumentov, ¢o
im umoznuje rychle a efektivne vyhladavanie infor-
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macif v knihach, ¢lankoch a inych druhoch doku-
mentov.

Digitalna kniznica SNK (dikda.snk.sk) a online ka-
talog poskytuju pouzivatelom $irokud paletu moznosti
vyhladévania a filtrovania, ¢o zvy$uje presnost a re-
levantnost vysledkov. V. modernom informa¢nom
prostredi plnia vyhladavacie nastroje vyznamnu ulo-
hu rychleho pristupu k informaciam. Vzhladom na

viaceré dostupné moznosti pri vyhladavani potreb-
nych informadcii a dokumentov sa Slovenska narod-
né kniZnica snazi povzbudit nielen jej pouzivatelov,
ale aj knihovnikov préave na vyuzivanie jej online
katalégu a digitdlnej kniznice. Tymto spésobom sa
Slovenska narodnd kniznica prisposobuje potrebam
pouzivatelov a vyskumnikov a zaroven im poskytuje
efektivne nastroje na pracu s knizni¢nymi zdrojmi.
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Tato studia je pokracovanim prvej Casti Unikdtne
uzemné slovacikum 17. storocia v konvoliite v Kez-
marku uverejnenej v predchadzajucom (isle ¢aso-
pisu KniZnica. Autorka sa v nej venovala rozboru
a opisu unikdtneho tzemného slovacika, prvého
z troch unikatnych titulov tla¢i 17. storocia v konvo-
late, zachovanom v Lycealnej kniznici v KezZmarku'.

Druha cast stadie prinasa rozbor dvoch dalsich ti-
tulov tohto konvolutu zo 17. storocia, dvoch unikat-
nych autorskych bohemik z pera ¢eskych protestant-
skych knazov Tobidsa Cichorea/Cekanku a Havla
Zalanského Phaéthona?. Stadia struc¢ne reflektuje aj
na otazku autorov zakazanych knih, tzv. ,libri prohi-
biti, ku ktorym patri 8 diel z celkového poctu 9 diel
kezmarského konvolutu. Zaver je venovany vyda-
niam diel Havla Zalanského Phaéthona na Sloven-
sku v 17. az 19. storo¢i. Pét vydani diel tohto oblu-
beného ceského autora naprie¢ tromi storociami aj
na slovenskom tzemi poukazuje na kladnu recepciu
jeho literarnej tvorby. Tento fakt potvrdzuje i vyskyt
desiatok exemplarov viacerych titulov z dielne tohto
autora zachovanych podnes v historickom kniznom
fonde slovenskych kniznic.

ROZBOR PRVEHO

UNIKATNEHO AUTORSKEHO
BOHEMIKA

CICHOREUS, Tobias. [CEKANKA, Tobias]. Kratic-
ké a prosté pohiebnj// Promluwenj// nad Slowutnym//
a Sslechetnym...Janem Neystarssim Felixem. A8, B4 [=
12] listov. [S. 1., s. n.], (1620). Knihopis neuvadza.’

POVOD A POSOBENIE AUTORA

Autor citovanej pohrebnej kazne - vlastnym menom
Tobids Cekanka -, sa v literatdre vyskytuje pod via-
cerymi formami mena: Cichoraeus, Ciehoraeus, Cy-
choreus, Intybus.* O meste Hradec Kralové ako ro-
disku Tobiasa Cichorea a jeho mieste pdsobenia ako
sluzobnika Slova Bozieho v byvalom krélovskom ven-
nom meste Policke’ nachadzame informacie v ttlom
spise, v ktorom vyklada Cichoreus jeden z biblic-
kych Zalmov pod nazvom Prosty Wyklad Na Zalm
83, vydanom v r. 1619 v Hradci Kralovom u Martina
Kleinwechtera.® K svojmu menu a priezvisku tu autor

it aprofié pobiconj (1)
._ .pro%utgtmgOQ M O
Slomumbm
Jecietnom Searcem. Pas
4 ;}iyﬁatgi?t Seliem /
m a4 péednjim Aasdnj
F it politey. g9 75
15 dite S2efipce Ledita , mesy Hodis
maita o mam%%gﬂ.&fnn@ﬂf%?ﬁ/

17 dne¢ téhoj - poiefing

Cichoreus, Tobids: Kratické premyslovdni (Lycedina kniznica
v KeZzmarku)

pridal latinizovany pridavok ,,Kralo Hradecky®“ Da-
tabaza Bibliografie cizojazycnich bohemikalnich tiskii
zaznamenava obdobie, v ktorom autor pravdepo-
dobne zil, r. 1610 — 1650, a za obdobie jeho aktivnej
¢innosti oznacuje r. 1615 — 1624. Z iného pramena’
sme doplnili dalsie biografické data. Otcom Tobiasa
Cichorea bol Stépan Cekanka. Jeho syn Tobid po
ukonéeni stredoskolského $tadia pdsobil na Skole
sv. Jakuba v Kutnej Hore, nasledne bol poslany do
Prahy, aby sa mohol stat kazatefom. V madji 1615 po
absolvovani teologického studia po prvykrat sluzil
bohosluzby vo svojom rodisku v Chrdme sv. Jakuba
v Hradci Kralovom a pol roka tam p6dsobil ako kap-
lan arcidekana Vaclava Stefana Teplického.® Potom
bol povolany do Rozhovic.” V Rozhoviciach poso-
bil, podla informacie z jeho diela Ignis fatuus, este
v r. 1619. Tento spis vysiel v r. 1624 a autor ho dedi-
koval predstavitelom mesta Pardubic. Tobia$ Cicho-
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raeus sa ozenil 23. 10. 1618 a za manzelku si zobral
Zuzanu, dcéru kutnohorského radcu Véclava Stet-
kovského. Jeho poslednym miestom pdsobenia vo
vlasti bolo mesto Polic¢ka, kde mal podla Josefa Jun-
gmanna zit este 11. 11. 1622'°, av8ak pramen od Mi-
chala Justa!! uvadza, Ze v Policke zil eSte v r. 1624.

CHARAKTERISTIKA POHREBNEJ
KAZNE

Pohrebna kazen od Tobiasa Cichorea bola vydand
na pocest pisara a radcu mesta Policka Jana Felixa
najstar$ieho, pochddzajuceho z Roudnice nad La-
bem, ktory zomrel 15. 1. 1620 a pochovany bol 17. 1.
1620."* Adresatmi dedikacie boli potomkovia zomre-

Zalanského knihy uvedené v Koniasovom Klicj, 1729
(www.books.google.cz)

lého, synovia Matu$ Felix, zijuci v meste Chrudim,
Simon Felix a Jan Felix, obaja radcovia mesta Poli¢ka.
V pohrebnej kazni st publikované aj latinské verse
od Tobiasa Cichorea a synov zosnulého.

Za text pohrebnej kdzne si domadci kazatel v Po-
licke Tobia$ Cichoraeus zvolil biblicky text z 1. Kni-
hy Mojzisovej o pohrebe patriarchu Jdkoba, ktorého
kosti preniesli jeho potomkovia podla jeho priania
z vyhnanstva v Egypte naspit do zaslibenej kanaan-
skej krajiny.

Dalsie informacie o Zivote a pdsobeni Tobidsa
Cichorea/Cekanku ndm nie st znidme. Knihopis
uvadza ako jeho posledny vydany znamy spis
z 1. 1624. Je v8ak pravdepodobné, Ze aj tohto pro-
testantského knaza stihol osud podobny mnohym
jeho kolegom, ktori si ako dosledok porazky protes-
tantskych stavov na Bielej hore (1620) museli zvo-
lit prestup k rimskokatolickej cirkvi alebo odchod
z vlasti do exilu. Jeho diela boli zaradené do Konia-
$ovho Klica - supisu zakazanych knih."

DIELA TOBIASA CICHOREA
ZAZNAMENANE V KNIHOPISE
(ZR. 1619 A 1624)

CICHOREUS, Tobid3. Prosty Weyklad na Zalm
Osumdesdty Tretj. Hradec Krélové: Martin Kleinwe-
chter, [1619]. A-E8, F2 [=42] fI., 8°. K 01557. Kniho-
pis uvadza 1 zachovany exemplar aj v SNK Martin,
signatura ID 28 priv.

CICHOREUS, Tobias. Ignis fatuus: To gest Kraticky
Spis o Ohni bldznivém....1619. [S. 1., s. n.], 1624. A-B8
[=16] ff, 8°. K 01556.

Nezname verse a texty Tobiasa
Cichorea publikované v 2 pramenoch
od inych autorov

1. Podla uz zmieneného internetového archivu bol
Tobias Cichoreus aj autorom latinskych ver§ov vy-
danych v r. 1616 na pocest pred¢asne zomrelych
dvoch synov knaza v Hradci Kralovom Jakuba
Hrabaeusa z Dobrsina, ktory musel v r. 1623 odist
do vyhnanstva.

2. Podla dostupného digitalizatu tlace s ndzvom
Obrana M. Samuele Martinyusa z DraZova Pro-
ti ohldssenj Starssjch Knézj Bratrskych na ten cas
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w Lessné Polském se zdrzugjcych prispel do tejto
rozsiahlej teologickej polemiky aj Tobia$ Cichore-
us. Z tohto vydania z roku 1636 pochadza nate-
raz posledny znamy publikovany text od Tobiasa
Cichorea. Kniha neuvadza miesto vytlacenia, ale
podla Petra Voita v diele Encyklopedie knihy'* fun-
govala tato tlaciaren, ktoru vlastnil Samuel Mar-
tinius v nemeckom meste Pirna, kde prezil ako
nabozensky exulant posledné roky svojho Zivota,
zomrel v r. 1639. Tato informécia ddva podnet
na predpoklad, Ze v meste Pirna mohol zit v exile
v rovnakom obdobi ako Samuel Martinius z Dra-
zova aj Tobias Cichoreus, teda do r. 1636, ked vysla
tla¢ s jeho textom.

ROZBOR DRUHEHO

UNIKATNEHO AUTORSKEHO
BOHEMIKA

V kezmarskom konvolute st zviazané az tri diela od
Havla Zalanského Phaéthona. Hlavné dielo, ktoré je
unikatnym tzemnym slovacikom, a 7. privdzok, evi-
dovany aj v Knihopise, sme opisali v uz citovanej prvej
studii. Na tomto mieste sa budeme venovat rozboru
druhého unikatneho bohemika, teda dal$iemu spisu
od Havla Zalanského, ktory je druhym privizkom ci-
tovaného konvolutu.

ZALANSKY - PHAETHON, Havel. Homilia
Pohtebnj Ku potessenj Slowutné a wzdcné Poctiwosti
Mu=//%i, Panu Samuelovi Fontino//wi Klatowskému,
Messténjnu a Rad//njmu Meésta Chrudimy/, Smrti
wérné swé a neg=//milegssj Manzelky AlZbéty Zelegj-
cymu/ na Slo//wa z Ezech. Proroka Kap.//24, w 16.
wzatd.// Sepsand// Od// Knéze Hawla Zalanské=//ho
v Sw. Gilgj w Sta=//rém Mésté PraZsském, Cyrkwe//
Sluzebnjka. Wytisstené w Slavném Nowém Mésté
Prazsském v Da=//nyele Karla z Karls=//pergka.
Léta Pané: M. DC. XVI. [= 1616]. A-B8, C6 [= 22]
listov. Knihopis neuvadza."

Verse na utechu Samuela Fontina po smrti jeho
druhej manzelky Alzbety Kodesovej mu venoval
Jan Campanus Vodnansky (1572 Vodnany - 1622
Praha), jeden z najslavnejsich humanistickych bas-
nikov, rektor prazskej univerzity, protestantsky spi-
sovatel a hudobny skladatel, s ktorym viazalo au-
tora kdzne Havla Zalanského dlhoro¢né priatelstvo

Zalansky, Havel: Homilia Pohiebny... (Lycedlna kniznica v Kezmarku)

vzniknuté pocas ich spolo¢ného pdsobenia v Kutnej
Hore a pokracovalo v Prahe.'

Pohrebnu kazen zalozil Havel Zalansky (v tom
¢ase vo funkcii kiaza v Kostole u sv. Jilji/sv. Egidia
v Starom Meste Prazskom) na starozakonnom bib-
lickom texte podla proroka Ezechiela (24, 16), ked
smrt prorokovej manzelky bola znamenim pre Izra-
elitov, ze Hospodin poskvrni svoju svitynu a odni-
me Izraelitom ich pevnost a ich synovia a dcéry pad-
nt mecom: ,,Clovece, beriem ndhle prostrednictvom
smrti to, ¢o je najvzdcnejSie tvojim ociam. Avsak
nesmut a neplac, nech ti nevyjde ani slza.“

V dalSom texte kazatel vymenovava kladné i za-
porné vlastnosti zien. Ako jednu z tych pominu-
telnych spomina pozemsku krasu. Hovori jazykom
svojej doby, ktory by sme dnes iste v ramci potesu-
jucich slov adresovanych pozostalému manzelovi
pri smrti manzelky vobec neocakavali. Ide o urcity
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druh drsného, priam hrubého prirovnania, ked ka-
zatel povie: ,,... ak je Zena obdarend dobrym vyzorom
a peknd, ale bez rozumu, je akoby len zlatou sponou/
ozdobou na pysku svine. Dalej uz kazatel pri vyme-
novavani kladnych vlastnosti Zien chvali prednosti
zien podla biblickych a krestanskych vzorov, ktoré
mala aj manzelka zosnulého, a kladie ich medzi tie
nepominutelné (patrili k nim najma jej viera, laska
a zbozny Zivot).

Na pocest Alzbety, zomrelej manzelky Samuela
Fontina, bola vytlac¢ena aj druha pohrebnd kazen od
iného autora, ktoru cituje Knihopis, ale ziadny jej vy-
tlacok sa nezachoval. Publikovana bola bez uvede-
nia miesta tlace a tlac¢iara v r. 1617 v prvom roku po
tmrti manzelky. Napisal ju kitaz Viclav Stefan Tep-
licky (1565 - 1621), arcidekan, ¢len konzistéria po-
doboji, spisovatel zmieneny uz pri prvom privizku
autora Tobiasa Cichorea, u ktorého posobil Cicho-
reus ako kaplan pol roka v Kutnej Hore."” V tomto
meste vzniklo aj dlhoro¢né priatelstvo Havla Zalan-
ského s Vaclavom Stefanom Teplickym.

STEFAN, Véclav. Wicsl. Stefana Teplického Homilia
pohtebni nad smrti p. Alzbéty, manzelky p. Samue-
le Fontina Klatowského, radniho Chrudimského. 8°.
(S.1, s.n.), 1617. Knihopis 15955 (ziadny zachovany
vytlacok).

Skutoc¢nost, Ze na pocest zomrelej manzelky Sa-
muela Fontina boli vytlatené dve pohrebné kdzne
od dvoch roznych autorov - jedna v roku jej umr-
tia a druha v dalSom roku na jej pamiatku -, sved¢i
o vyznamnom spolo¢enskom postaveni rodiny Sa-
muela Fontina.

OSOBNOST SAMUELA FONTINA

Samuel Fontin patril k humanisticky vzdelanym pro-
testantom. Datum jeho narodenia v meste Klatovy je
datovany okolo r. 1560. Po ziskani titulu bakalara ucil
v meste Chrudim, kde sa po r. 1585 aj usadil. Pdso-
bil vo viacerych mestskych funkcidch a v poslednych
rokoch svojho Zzivota 1607 — 1620 ako ,,primas mes-
ta“. Zasluzil sa o nakladnu opravu mestskych hradieb
a mestskej brany. Vdaka svojim trom manzelstvam
patril aj k mestskej majetkovej elite. Jeho prvou man-
zelkou bola Salomena Volejnickova, vdova po Vito-
vi Hotinkovi, s ktorou sa ozenil v r. 1587, zomrela
v 1. 1601. Druhou manzelkou bola uz spomenuta Ka-
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tefina Kode$ova, vdova po Janovi Brezovskom, o kto-
rej umrti v r. 1616 informuji dve pohrebné kazne,
citované v predchadzajucich riadkoch.

Epitaf Samuela Fontina a jeho
manzeliek od vyznamného ¢eského

renesancného umelca

Samuel Fontin sa dal vyobrazit spolu s obidvoma svo-
jimi manzelkami (Salomena Volejnic¢kova a Katefina
Kodesovd) poc¢as druhého manzelstvavr. 1614 na svo-
jom epitafe, ktory mu zhotovil vyznamny chrudimsky
mestiansky renesan¢ny maliar Matous Radous."® Ako
samotny Samuel Fontin uviedol, zhotovenie epitafu
si dokladne naplanoval, dal si ho zhotovit premyslene
»po mnohych svojich vykonanych pracach a vo vedomi
si svojej smrtelnosti. Tato vynimoc¢nd sepulchralna
pamiatka sa zachovala podnes v chrudimskom Kos-
tole Nanebovstipenia Panny Marie. Podrobny opis
a umelecké hodnotenie tohto epitafu je publikované
v knihe Osobnost a dilo Matouse Radouse a tvorba
renesancnich epitafii v Chrudimi od autorov Ondfeja
Jakubca a Radky Miltovej. Z publikacie volne cituje-
me po slovensky vynatok z opisu epitafu: ,,Sticastou
epitafu je aj apokalypticka scéna choru anjelov, ktori
obliekajii vyvolenych. V nadstavci je ojedineld temati-
ka pominutelnosti - putti/anjelik na umricej lebke puis-
ta mydlové bubliny, pri tiom je ndpis Quis evodet?/Kto
moze uniknuit? Vyber tohto textu je poukdzanim na to,
Ze objednavatel epitafu je humanistickym vzdelancom.
Tato myslienka pominutelnosti a jej stvdarnenie su vari-
dciou emblému Hendricka Goltzia z r. 1594, ktory bol
inspirovany antickou myslienkou Ludsky Zivot je ako
bublina.“ Cely monumentalny epitaf s bohato vyre-
zavanym drevenym ramom, po ktorého stranich su
sochy Mojzisa a Arona, je vyobrazeny na s. 97. Na
s. 98 je vysek z obrazu s portrétom Samuela Fontina,
jeho dvoch manzeliek a vinetou mesta Klatovy, jeho
rodiska.

Zivot Samuela Fontina ako ¢&lena protestantskej
komunity prebiehal v Cechach v tazkych a pohnu-
tych casoch, charakteristickych nabozenskou nes-
lobodou. To mohlo byt - okrem uz uvedeného vy-
jadrenia Samuela Fontina -, tieZ jednym z dévodov,
preco si ako zadavatel dal svoj pohrebny epitaf vy-
hotovit pred¢asne uz v r. 1614, hoci nebol chory -
zomrel az o 6 rokov neskor v r. 1620. Rok po smrti
druhej manzelky (1617) ako 57-ro¢ny sa po tretikrat
oZenil s pani Dorotou, ktorej rodné meno nie je znda-
me. S nou mal Samuel Fontin jediného syna Samu-
ela Albrechta Klatovského." Koniec Zivota Samuela
Fontina bol tragicky. Po pordzke ¢eskych stavov na
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Bielej hore (1620) bol predvolany spolu s dal$imi
protestantskymi panmi na prazsky hrad. Pretoze sa
osobne zucastnil stavovského povstania, vedel, Ze ho
¢aka poprava, preto si sam vzal svoj zivot.”’

HAVEL ZALANSKY

Oblubeny autor Cechov, Moravanov

a Slovdkov

O dlhodobej kladnej recepcii spisov Havla Zalanské-
ho aj na historickom tzemi Slovenska sved¢i fakt, Ze
jeho diela boli pocas troch storo¢i vytlacené v troch
slovenskych mestach. Jedno z jeho diel bolo vydané
v 17. storo¢i v Trenc¢ine, jedno v 18. storo¢i v Bratisla-
ve, tri vydania jeho diela boli vytlacené v 19. storoci
v Ruzomberku. Viacero vydani jeho diel vytlacenych
mimo Uzemia Slovenska sa podnes zachovalo v his-
torickych fondoch slovenskych kniznic. Podla kata-
légov Univerzitnej kniZnice v Bratislave, Slovenskej
narodnej kniznice v Martine a Lycealnych kniZnic
v Bratislave a Kezmarku by na Slovensku malo byt
zachovanych najmenej 20 vydani diel Havla Zalan-
ského v 28 exemplaroch.

Za unikatne mozno pokladat aj rukopisné odpi-
sy diel Havla Zalanského zachované v Univerzitnej
kniznici v Bratislave (UKB). Odpisy jeho diel vznikli
pravdepodobne preto, Ze vsetky jeho spisy sa pos-
tupne dostali do indexov zakazanych knih a boli
systematicky vyhladavané a ni¢ené. Nové diela pro-
testantskych autorov sa nesmeli tlacit. V Uhorsku
vznikli rukopisné odpisy 10 diel od Havla Zalan-
ského zaciatkom 18. storocia v meste Myjava. Zho-
tovil ich cesky exulant Vaclav Klusacek v r. 1717
az 1719 podla pdévodnych ¢eskych vydani z r. 1606,
1615 - 1618. Podla velkosti rozsahu knihy mu odpi-
sanie jedného titulu podla jeho zdznamov trvalo od
8 do 40 dni. Vaclav Klusacek Lyssensky pri jednotli-
vych odpisoch zaznamenal svoje meno, vr. 1717 pri-
pojil aj informaciu o svojom veku - 62 rokov, a svoj
stav, Ze je exulantom a hostom v meste Myjave.

Vaclav Klusacek Lyssensky pochadzal podla pri-
domku, pravdepodobne, z Lysé nad Labem, okr. Nym-
burk. Podla sticasného ceského genealdga Jittho Klu-
sacka ma tento rod pdévod na panstve Pribyslav, okr.
Nachod, od r. 1602, neskor v obci Hrbov u Polné.* Na
Myjave zil Vaclav Klusacek v postaveni exulanta pocas
posobenia evanjelického superintendenta Daniela Kr-
mana ml. Kde konkrétne byval, nie je zname.
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V knizni¢nom fonde UKB st okrem uvedenych
rukopisnych odpisov 10 diel Havla Zalanského za-
chované aj 4 tlatené diela Havla Zalanského. Dve
z nich sa do kniznice dostali ako duplikaty zo $lach-
tickej rodovej kniznice Lobkovicovcov v Roudni-
ci nad Labem, dalsia jeho kniha bola zaradend do
fondu UKB konfiskaciou byvalej kniznice bratislav-
skych jezuitov a jedna kipou v r. 1959.

Vydania dvoch diel z pera Havla Zalanského, kto-
ré v $tudiach rozoberame, su zachované len v Ly-
cedlnej kniznici v Kezmarku, dalsie iné diela by sa
mali podla Knihopisu nachadzat v Lycealnej kniznici
v Bratislave, SNK v Martine a i.

Diela Havla Zalanského sa odpisovali nielen v 18.
storoci na Slovensku, ale aj v Cechdch este v 19. sto-
ro¢i. Prispevok o tejto skuto¢nosti publikoval David
Junek v praci Dilo Havla Zalanského - Phaéthona
v opisech 19. stoleti, ktory sme nemali k dispozicii.

Vydania Zalanského diel v Nemecku
a Uhorsku v 17. az 20. storoci

Diela Havla Zalanského sa tlacili s ¢eskymi textami
povodnych vydani zo 17. storo¢ia okrem ceskych
miest a nemeckého mesta Zittau/Zitava v 18. storoci
aj na uzemi Uhorska - prvé bolo trencianske vydanie
v r. 1642, dalsie bolo vydanie v Pre$porku/Bratislave
v 18. storo¢i, v Ruzomberku vysli v 19. storo¢i tri vy-
dania a jedno vydanie v Békesskej Cabe (dnes Békés-
csaba, Madarsko) na prelome 19. a 20. storocia.

Vydanie Zalanského diela
od Vaclava Kleycha

Na Slovensko bolo distribuovanych zac¢iatkom 18. sto-
rocia viacero zitavskych vydani protestantskej litera-
tury od Véclava Kleycha. V SNK Martin je evidované
pod signatirou SE 585 iné dielo od Havla Zalanského
ako to, ktoré vyslo v 17. storo¢i v Trencine. Knihopis
K 07127 eviduje sedem zachovanych exemplarov Zi-
tavského vydania diela Havla Zalanského v Cesku a uz
citovany jeden exemplar na Slovensku. Je vSeobecne
zname, ze Vaclav Kleych tajne pocas viacerych ro-
kov v dobe protireformacie osobne dovazal do Uhor-
ska protestantské tlace vydané v cestine. Pocas jednej
z tychto ciest ochorel a v Trenc¢ine nahle zomrel (1737),
kde bol aj nasledne pochovany. Kleychove vydania
nabozenskych knih sa ocitli rovnako ako diela Havla
Zalanského a Tobidsa Cichorea na Konid$ovom zozna-
me zakdzanych knih. Ide o Zalanského dielo Knizka
o Ctnosti Angelské... O cistote duse. Podla prefacie vy-
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dania z r. 1724 vysla této tla¢ po prvykrat bez uvedenia
miesta tlace a tlaciara v r. 1605 a 2. vydanie v r. 1606,
Knihopis 07125, 3. vydanie v r. 1612 v Prahe u Jana
Schumanna, Knihopis 07126.

Viydanie Zalanského diela na Slovensku
Prvé vydanie diela Havla Zalanského v Trencine
z r. 1642 sme podrobne rozobrali v prvej Studii
(Okoli¢anyova 2024). Dalsie vydania jedného titulu
tohto autora vy$li na Slovensku este v nasledujicom
18. a 19. storo¢i. V stcasnosti nie je mozné identifi-
kovat, podla ktorého z uvedenych predchadzajucich
vydani by mohli byt vytlatené nami opisované pres-
porské a ruzomberské vydania diela Havla Zalanské-
ho, pretoze nie su k dispozicii dostupné digitalizaty
vsetkych vydani.

Druhé vydanie v Bratislave

Knizka o Ctnosti Angelské, totiz O Cistote Dusse y Téla.
Bratislava: Frantiek Augustin Patzko, 1780 - 1800.
Knihopis 07128. [Dokoupil doplna rok 1780. Podla
nasho predpokladu ide mozno v celkovom poradi uz
0 5. vydanie tohto titulu.]

3. - 5. vydanie v RuZomberku

Knizka o Ctnosti Anjelské, totiz O Ccistoté duse i tela.
Ruzomberok: Karol Salva, 1869.

Tento titul bol opakovane vytlaceny v Ruzomberku
u Karola Salvu, po druhykrat v r. 1873 a po tretikrat
vr. 1895.

Vydanie Knihy Dwoge... pre Slovakov v Békesskej
Cabe

Pre potreby Slovakov zijucich na tzv. Dolnej zemi
fungovala v Békesskej Cabe tlatiaren bratov Pova-
zayovcov e$te na prelome 19. a 20. storocia. Andrej
Povazay kupil svojim synom Alexandrovi a Gusta-
vovi Povazayovcom (Sandor és Gusztav Powazsay)
tlaciaren od majitela Dobayho v r. 1879. Tlaciaren
Povazayovcov fungovala 25 rokov a okrem literatary
v madarcine tlacila aj knihy v tzv. biblickej cestine pre
potreby Slovakov. Pamitnd tabula na prvu tlaciaren
a tlaciaren bratov Povazayovcov je umiestnena na fa-
sade Domu slovenskej kulttry v Békesskej Cabe.

Z tla¢iarne bratov Povazayovcov bez uvedenia roku
vydania je zndme jedno zachované Zalanského dielo.
Ide o titul vydany povodne v Prahe r. 1617 pod na-
zvom Knihy Dwoge O Skutcych Pdna nasseho GeZjis-
se Krista. Békesskocabianske vydanie bolo vytlacené
zrejme na prelome 19. a 20. storocia. Na toto vydanie
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ma pred nejakym casom upozornila doc. Gabriela
Zibritov4, PhD., ktord jeden exemplér tohto vydania
objavila priamo v Békesskej Cabe. Druhy zvizok vy-
dania tohto diela nasla autorka tejto $tudie zachovany
aj v Univerzitnej kniznici v Bratislave pod signatu-
rou SD 15065. Ako tlaciar je v druhom zv. uvedeny
Alexander Povazay. Do UKB sa tento druhy zvizok
dostal podla prirastkového c¢isla 2122/1959 kupou
v r. 1959. KedzZe ide o obsiahle teologické dielo, je prav-
depodobné, Ze kniha mohla patrit do kniZnice niektoré-
ho protestantského knaza alebo protestantskej rodovej
mestianskej ¢i $fachtickej kniZnice na Slovensku.

OBSAHOVA
CHARAKTERISTIKA DIELA

ZALANSKY, Havel. Knjhy Dwoge O skutcich Pdna.
Praha: Daniel Karolides z Karlsberka, 1617. [XVI] -
CCLXXXIIX] [spréavne: CCLXXXVI] - [VI] - DLXIII
[spravne: DLVIII] - [I] str. 8°. Knihopis 07124.

Prvé vydanie tohto diela dedikoval autor rytierovi
Jindfichovi Zahradeckému ze Zahradek na Visno-
vém, Krhové, Hobzy a na Jemnici cisarskemu radcovi.
Z predhovoru Havla Zalanského vyplyva, Ze autor sa
s tymto svojim priaznivcom poznal uz niekolko ro-
kov. Pan Jindfich ze Zahradek mu viackrat pocas svo-
jich pobytov v Prahe pri vybavovani jeho zalezitosti
v prospech Moravanov prejavoval svoju naklonnost
a podporu a Zalanského aj ¢asto pozyval k spolo¢né-
mu stolovaniu s inymi vyznamnymi osobnostami. Na
pocest prislusnikov rodu ze Zahradek st v knihe pri
drevorezovej ilustracii erbu uvedené aj latinské verse,
ktoré zlozil Jan Cernovicky Sekvenc z Libé Hory (1569
Cernovice U Tabora; Pelhiimov, Cesko - 23. 9. 1633
Pirna, Nemecko), v knihe s formou mena Czernovi-
cius & Lybeo Monte, znamy basnik a vychovavatel, au-
tor nabozenskych a historickych spisov. Jan Cernovic-
ky Sekvenc z Libé Hory p6sobil v Prahe, av§ak vr. 1628
bol nuteny odist do exilu.?* Zachoval sa jeho portrét od
Jana Balzera vydany v Prahe v r. 1722.%

V Zalanského knihe je uvedend informacia o tom,
ze kniha vysla tla¢ou s povolenim administratora na
den nanebovzatia Panny Marie, t. j. 15. augusta 1617.
Ide o rozsiahly teologicky spis, ktory vypracoval Ha-
vel Zalansky s pouzitim prac viacerych vyznamnych
teologov a systematicky ho rozdelil do dvoch knih.
Prva kniha zaznamenava skutky Jezisa Krista v det-
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Zalansky, Havel: Knjhy Dwoge, 1617 (www.books.google.cz

skom veku a druha vo veku jeho dospelosti. Autor deli
prvu knihu do siedmich odsekov s rozsahom 15 kapitol,
v ktorych vysvetluje tieto teologické a vierou¢né otaz-
ky: I. O vteleni Krista, II. O narodent, III. O obrezant, IV.
O zjaveni, V. O obetovani, V1. O iiteku do Egypta a opd-
tovnom navrdteni sa a VII. O Kristovi ako 12-rocnom.
Druha kniha ma samostatny titulny list Knjha
Druhd O Skutcich Kristovych najswétéjsich a spase-
ni plnych v véku Jeho muzském. Prefaciu adresoval
autor Citatelovi, ospravedlnuje sa v nej za omeskanie
prace pre jeho dlhotrvajicu chorobu, ¢o zapricinilo
niz$iu kvalitu prace, ako mal v plane. Uvadza, Ze pre
chorobu nestihol prestudovat tolko odbornej litera-
tury, ako mal v imysle a nedostatok ¢asu sa pod-
la jeho mienky iste odrazil aj na nizsej kvalite textu
aviacerych chybdch a nedostatkoch. V knihe je pub-
likovany drevorezovy erb Jindficha ze Zahradek.
Text druhej knihy rozdelil autor do 11 odsekov
a 9 kapitol, ktoré st venované hlavhym udalostiam
zo zZivota JeziSa Krista: I. O pokrsteni, II. O poste
a pokusent, III. O divoch a zdzrakoch, IV. O sldv-
nom premenent, V. O slavnom prichode do Jeruzale-
ma, VI. O poslednej veceri, VII. O smrti a umucent,
VIII. O slavnom vzkrieseni, IX. O nanebovstiipent,
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X. O zoslani Ducha svitého na Letnice a XI. O Bohu,
o Svitej, velebnej a blahoslavenej Trojici.

Za pozoruhodné mozno pokladat velké mnozstvo
zachovanych exempldrov tohto vydania z r. 1617
v Ceskych knizniciach. Knihopis uvadza 27 exem-
plarov. Okrem ceskych kniznic a institacii sa vyda-
nia tohto titulu zachovali v dvoch exemplaroch aj
na Slovensku - exemplar v SNK v Martine a jeden
exemplar v byvalej Kubinyiho kniZnici v Lucenci.

Zaverom sumarizujeme vysledky studie a podne-
ty, pre ktoré sme sa podrobnejsie venovali presku-
maniu jedného exemplara konvolatu z bohatého
historického fondu Lycealnej kniznice v Kezmarku.

Jedno dielo v konvolute je unikatnym jedinym uzem-
nym slovacikom zo 17. storocia, vytlacenym v Tren-
¢ine, a dve diela patria medzi unikatne autorské bo-
hemika, vsetky tri diela sa zachovali len v Kezmarku.
Negativnou znackou oznacovanou podla cenzury
katolickej cirkvi ako ,,libri prohibiti“ bolo oznace-
nych 8 diel z deviatich titulov zviazanych v jedinom
konvolute, ktoré pochddzaju od Siestich zakdzanych
autorov zo siedmich autorov (okrem dvoch unikat-
nych titulov uz citovanych autorov — Havla Zalanské-
ho Phaéthona a jedného od Tobidsa Cichorea) aj od
dalgich zakdzanych autorov - Vaclava Stefana Tep-
lického, Slovaka Juraja Tesaka Mosovského, Jakuba
Petrozelina a Vita Jakesa Prerovského. Aj z tohto poh-
ladu sa radi tento kezmarsky konvolut medzi unika-
ty. Mena tychto autorov boli pocas 18. storocia a 19.
storo¢ia hanobené jezuitmi a sfanatizovanym zastu-
pom ludu v piesni Zapalte kacirské bludy, spievanej
okolo horiacej hranice ¢eskych protestantskych knih.
Do piesne boli v dal$ich rokoch zaradené aj mena
osobnosti, ktoré v $tudii spominame, ako trenc¢ianska
tlaciarka ¢eského povodu Dorota Vokalova a zitavsky
vydavatel a kolportér Vaclav Kleych, ktory pre pot-
reby slovenskych protestantov tajne distribuoval do
Uhorska ¢esku nabozensku protestantsku literattru.

Uvedené skuto¢nosti nds podnietili k tomu, aby sme
otvorenim prac niekolkych ceskych predbelohor-
skych protestantskych autorov, ktori mali zapadnuit
do zabudnutia, poskytli kultirnej verejnosti v 21.
storo¢i pohlad do ich zmyslania, Zivotnych zapasov,
charakteristickych pre obdobie, v ktorom zili a tvo-
rili, a ktorymi pocas troch storoci, od 17. az po 19.
storocie, ovplyvnovali aj myslienkovy svet ¢eskych
protestantov, Cechov a Moravanov ako exulantov
a Slovakov z radov protestantov zijucich na historic-
kom tzemi Slovenska.
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POZNAMKY

' Blizgie pozri Okoli¢anyovd 2024, s. 91 - 103.
T.j. 1. a 2. privizku daného konvolatu. Kezmarok: Lycedlna kniZnica. Signatdra 8212/Rar III. 50.

3 Ide o Priv. 1 k: ZALANSKY - PHAETHON, Havel. 1642. Ku Poctiwosti a k potésse=//nj pocestnému pohlawj zen=//skému.
Wrytjssténé w Trencjné w Impres=//sy Doroty Wokélowy. 8°. A-C8, D4 [= 28 ] listov.

Latinsky nazov Cichorium intybus znamena v Cestine kvet ¢ekanka obecni. V prispevku sme sa snazili zjednotit rozkolisanost
jednotlivych foriem mena na tvar Cichoreus podIa knihopisu.

Policka v okr. Svitava, kraj Pardubice, bola jednym z deviatich miest, ktoré boli darované ¢eskymi kralmi ich kralovskym man-
zelkam.

¢ Knihopis K01557.

Cichoraeus. Internet archive. Online. Dostupné na: https://archive.org/. [zobrazené 2024-05-22].

V prameni je uvedené meno Vaclav Stefanides Teplicky.

Rozhovice pri Chrudimi. Pramen uvédza chybne, Ze bol povolany ,,do Hozhovic®

' JUNGMANN, Josef. 1825. Historie literatury ceské. W Praze: Pjsmem Antonina Stradirypky.
1 JUST, Michal. 1847. Casopis ceského musea. s. 424.

Vo vydani Clavis haeresim... zr. 1729 nas. 152 azr. 1749 na s. 138.

4 Blizsie pozri Voit 2006.

5 Priv. 2 kref. &.3.

Tragicky osud tohto rektora prazskej univerzity opisuje kniha Mistr Kampanus od Zikmunda Wintera z r. 1906. Kampanus

prestapil ku katolicizmu v snahe zabranit odobratiu univerzity jezuitmi. Ked jeho snahy stroskotali, siahol si dobrovolne na
Zivot.

Podnes sa v Kutnej Hore zachovala vzécna kniZnica arcidekana Véclava Stefana obsahujtica 250 zvizkov knih.

Matous$ Radous je znamy o. i. vyzdobou Chrudimského a Krdlovohradského kanciondla a ilustraciami pamiatok tzv. ,literat-
skych bratstiev®

Syn je dolozeny v r. 1622 po smrti otca pri deleni majetku medzi jeho matkou Dorotou, vtedy uz vydatou za Tobiasa Felixa.

2 Néhrobny kameri jeho byvalej tretej manzelky, ktord zomrela pred r. 1630, sa zachoval pri Kostole sv. Michala v meste Chru-

dim.

! Osoba Viéclava Klusécka tu viak nie je zaznamenand, rodostrom uvédza len osoby Zijice v Cechéch.

22 Podla Biografického slovnika eskych zemi IT (2009) sa za najvyznamnejsie dielo J. Sekvenca pokladéd basnicka skladba o vojnach

a povstaniach v Uhorsku pocas vlady cisara Rudolfa II. Habsburského De bello Pannonico libri sex.

# Publikovany na abebooks.

PRAMENE

CICHOREUS, Tobids. [CEKANKA, Tobias]. Kratické a prosté pohiebnj// Promluwenj// nad Slowutnym// a Sslechetnym...
Janem Neystarssim Felixem. A8, B4 [= 12] listov. [S., s.n.], (1620). Priv. 1 k: ZALANSKY - PHAETHON, Havel. Ku
Poctiwosti a k potésse=//nj pocestnému pohlawj Zen=//skému. Wytjssténé w Trenc¢jné w Impres=//sy Doroty Woka-
lowy, 1642. 8°. A-C8, D4 [= 28 ] listov. Caplovi¢ 1746. Knihopis neuvadza. V: Kezmarok: Lycealna kniZnica. Signattra
8212/28856, Rar. III. 50

MARTINIUS, Samuel z Drazova. Obrana M. Samuele Martinyusa z DraZova Proti ohldssenj Starssjch KnéZj Bratrskych
na ten ¢as w Lessné Polském se zdrzugjcych. Wytissténd w Dédécti Jana Ctibora, 1636. 420 s.

STEFAN, Véclav. Wdcsl. Stefana Teplického Homilia pohiebni nad smrti p Alzbéty, manZelky p. Samuele Fontina Kla-
towského, radniho Chrudimského. 8°. (S.], s.n.), 1617. Knihopis 15955 (Ziadny zachovany vytlac¢ok).
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ZALANSKY - PHAETHON, Havel. Homilia Pohtebnj Ku potessenj Slowutné a wzdcné Poctiwosti Mu=//%i, Panu Samue-
lovi Fontino//wi Klatowskému, Méssténjnu a Rad//njmu Mésta Chrudimy/, Smrti wérné swé a neg=//milegssj ManzZelky
Alzbéty Zelegjcymu/ na Slo//wa z Ezech. Proroka Kap.//24, w 16. wzatd.// Sepsand// Od// Knéze Hawla Zalanské=//
ho v Sw. Gilgj w Sta=//rém Mésté Prazsském, Cyrkwe//Sluzebnjka. Wytisstené w Slavném Nowém Mésté Prazsském
v Da=//nyele Karla z Karls=//pergka. Léta Pané: M. DC. XVLI. [= 1616]. A-B8, C6 [= 22] listov.

Priv. 2 k. ZALANSKY - PHAETHON, Havel. Ku Poctiwosti a k potésse=//nj pocestnému pohlawj Zen=//skému. Wytjssté-
né w Tren¢jné w Impres=//sy Doroty Wokélowy, 1642. 8°. A-C8, D4 [= 28 ] listov. Caplovi¢ 1746. Knihopis neuvédza.
V: Kezmarok: Lycealna kniznica. Signatira 8212/28856, Rar. III. 50.

ZALANSKY - PHAETHON, Havel. Knizka o Ctnosti Angelské... O Cistote duse. Zitava: Véclav Kleych, 1724. Knihopis
07127. [V celkovom poradi mozno 4. vydanie]

ZALANSKY - PHAETHON, Havel. Knizka o Ctnosti Angelské, totiz O Cistote Dusse y Téla. Bratislava: FrantiSek Au-
gustin Patzko, 1780-1800. Knihopis 07128. Dokoupil doplta rok [1780]. [V celkovom poradi mozno 5. vydanie tohto
titulu]

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

ADAMEK, Karel Véclav. 1910. Pamdtky vychodoceské: Sbirka umélecko-priimyslovych pamdtek ceského vychodu II. Chru-
dim: Kuratorium priimyslového musea cisate a krale Frantiska Josefa L. pro vychodni Cechy.

BALZER, Johann (rytec). 1772. Sekvenc Cernovicky, J. Rytina. V: Praha: Narodni knihovna CR.
Cichoreus. [bez datumul]. Internet archive. Online. Dostupné na: https://archive.org/. [zobrazené 2024-05-22].

CICHOREUS, Tobias. [bez datumu]. Pseudonymy v ceské literature. Online. Dostupné na: https://www.cshak.cz. [zo-
brazené 2024-05-22].

HATAKOVA, Jaroslava. 2013. Méstanské knihovny v Kutné Hore v letech 1596 — 1626. Diplomova praca; online. Rad-
mila PAVLICKOVA (veduca zavere¢nej prace). Olomouc: Univerzita Palackého. Dostupné na: https://theses.cz/id/
pw8pll/. [zobrazené 2024-05-22].

HUSOVA, Marcella a Jiti TETIVA. 2009. Biograficky slovnik ceskych zemi II. Online. Praha: Historicky tstav AV CR.
Dostupné na: https://biblio.hiu.cas.cz/. [zobrazené 2024-05-22].

JAKUBEC, Ondtej a Radka MILTOVA. 2007. Osobnost a dilo Matouse Radouse a tvorba renesan¢nich epitaft v Chru-
dimi. In: Theatrum historiae. Online. Univerzita Pardubice, s. 81 - 108. Dostupné na: https://dk.upce.cz/han-
dle/10195/35052. [zobrazené 2024-05-22].

JIRECEK, Josef. 1875. Rukovet k déjindm literatury ceské do konce XVIII véku: ve spiisobé slovnika Zivotopisného a kniho-
slovného. Online. V Praze: Nakl. B. Tempského. Dostupné na: https://archive.org/details/rukovetkdejinam00jiregoog/
mode/2up. [zobrazené 2024-05-23].

JUNEK, David. 1996. Dilo Havla Zalanského — Phaétona v opisech 19. stoleti. In: Veronika PROCHAZKOVA (zost.).
Ptispévky ke Knihopisu Dr. Bedfisce Wizdilkové. Praha: Ndrodni knihovna Ceské republiky, s. 107 - 109.

JUNGMANN, Josef. 1825. Historie literatury ceské. W Praze: Pjsmem Antonina Strairypky.
JUST, Michal. 1847. Casopis ceského musea. s. 424.

KONIAS, Antonin. 1729. CLAVIS Haeresim claudens et aperiens: Klj¢ Kacy#ské Bludy K Rozezndnj Otwijragicy, K wy-
kotenénj Zamjkagicy: Aneb Registijk Nékterych bludnych pohorssliwych, podeztelych, neb zapowédenych Knéh.... Hra-
dec Kralové: Viclav Jan Tybély.

KUDLACKOVA, Pavla. 2019. Tak zvany Radni manudl krdlovského vénného mésta Chrudimi 1625 - 1634. Diplomova
praca; online. Jana VOJTISKOVA (vedtca zavere¢nej prace). Univerzita Hradec Kralové. Dostupné na: https://theses.
cz/id/ptduny/STAG92092.pdf. [zobrazené 2024-05-22].

LEDVINKA, Véclav a Jiti PESEK (zost.). 2000. Documenta Pragensia XVIII: Od stfedovékych bratrstev k modernim spol-
kiim. Praha: Scriptum.

Lycealna kniznica Kezmarok. Signatura 8212/28856, Rar. III. 50.

Novoméstsky kuryr. Online. Dostupné na: https://www.novomestskykuryr.info/. [zobrazené 2024-05-22].

80

PROM. KNIH. VLASTA OKOLICANYOVA



OKOLICANYOVA, Vlasta. 2024. Unikétne uzemné slovacikum zo 17. storo¢ia v konvolate v Kezmarku. KniZnica.
Online. ro¢. 25, ¢. 2, s. 91 - 103. Dostupné na: https://www.snk.sk/images/Edicna_cinnost/Casopis_Kniznica/2024/
Kniznica_2024_02_komplet.pdf. [zobrazené 2024-07-23].

Régy magyarorszdagi nyomtatvdanyok II. [bez ddtumu]. Budapest.

Rozrod Klusdckii z Pribyslavi a pozdéji z Polné - 11 generaci. [bez datumu]. Klusacek. Online. Dostupné na: https://www.
klusacek.cz/rastrg 22 9gen.htm. [zobrazené 2024-05-23].

SIMKOV A, Michaela. 2021. Havel Zalansky Phaéton a jeho moralizujici tvorba. Bakalatskd prace; online. Jan KOLARO-
VA (veduca zéverecnej prace). Olomouc: Univerzita Palackého. Dostupné na: https://theses.cz/id/k7qad9/BP-konec-
na_verze.docx. [zobrazené 2024-05-22].

TOBOLKA, Zdenék Vaclav; Frantisek HORAK a Bedtiska WIZDALKOVA (zost.). [bez datumu]. Knihopis ceskych
a slovenskych tiskii od doby nejstarsi az do konce XVIII. stoleti: Sv. II. 1501 - 1800. Online. Komise pro knihopisny
soupis ¢eskych a slovenskych tisktl. Dostupné na: http://www.knihopis.cz/. [zobrazené 2024-05-22].

VACKOVA, Jarmila. 1969. Epitafni obrazy v predbélohorskych Cechich. Umént: éasopis Ustavu pro teorii a déjiny
uméni Ceskoslovenské akademie véd. Online. ro¢. 17, ¢ 2,'s. 131 - 156. Dostupné na: https://ddvd.kpsys.cz/record-
s/02c86¢3f-60a7-4535-996f-82{786d5fc66¢locale=cs. [zobrazené 2024-05-22].

VOIT, Petr. 2006. Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a ptibuzné obory mezi polovinou 15. a poldtkem 19. stoleti. Praha:
Libri ve spolupraci s Kralovskou kanonif premonstrati na Strahové.

VOLE Josef. 1936. Ceti exulanti v matrikéch pruskych. In: Sbornik jednoty starych ceskych rodii v Praze. Praha: Jednota
starych ¢eskych rodi.

MOHLO BY VAS ZAUJIMAT...

Clanok Unikdtne autorské bohemikd zo 17. storocia v konvoliite v KeZmarku

nadvdzuje na $tadiu Unikdtne tizemné slovacikum 17. storocia v konvoliite v Kezmarku,
ktora bola uverejnena v predchadzajiicom ¢isle casopisu Kniznica 3/2024.

Cely text $tudie spolu s dal$imi zaujimavymi ¢lankami najdete v nasom archive.
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https://casopiskniznica.snk.sk/archiv/rocnik-2024/cislo-2

KNIZNA KULTURA

SUCASNY STAV
HISTORICKE]
KNIZNICE
FRANTISKANOV
7 KREMNICE

MGR. JANA CABADAJOVA

& janka.cabadajova@snk.sk The paper describes the current state of the Franciscan historical library in
Slovenska narodna kniznica Kremnica and the most fundamental aspects of it. The author reflects not
www.snk.sk only on its history, the most important representatives of the Franciscan order

and their books, but also on the revision, cleaning and electronic recording of
the library collections carried out by the staff of the Department of Historical
Library Documents and Collections from 2022 to 2024. The library also in-
cluded journals and the collections of libraries of the grammar school and the
city of Kremnica, which had to be sterilized, cleaned and electronically pro-
cessed. All prints of the 15th and 16th centuries of the Franciscan historical
library are still stored in the depository of the Slovak National Library. How-
ever, after many years of problems related to the inappropriate storage of other
prints, the historical library collection was finally moved to the State Archive
in Banska Bystrica, with an extended workplace in Kremnica.

Keywords: historical libraries, Franciscans, Kremnica, Slovak National Library,
State Archive in Banska Bystrica
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Historia kniznice frantiskanov z Kremnice siaha do
17. storocia a suvisi s posobenim radu frantiskanov
v Kremnici. Zaciatky posobenia radu sa viazu k roku
1649, ale klastor zacal oficidlne existovat az v roku
1653. V 17. a 18. storodi sa stal vyznamnym stredis-
kom protireformacného hnutia na Slovensku. Hlav-
nym inicidtorom zaloZenia klastora bol ostrihomsky
arcibiskup Juraj Lipaj (Lippay de Zombor). Frantiska-
ni potrebovali na svoju pastora¢nu ¢innost mnoho
knih, a tak si ich zaobstaravali kipou, darmi ¢i testa-
mentarnymi odkazmi a postupne budovali rozsiahlu
kniznicu. Oficidlne kniznica fungovala od roku 1739,
ked gvardian klastora Urban Fridrich dal pre knihy
vyrobit aj Specidlne pseudobarokové skrine a umies-
tnil ich po oboch stranach chodby na hornom podlazi
klastora. Kniznica tam zotrvala az do jeho zrusenia.
Mnohi bratia v klastore si budovali aj vlastné knizné
zbierky, ktoré potom zanechali klastornej kniZznici.

Podla dodnes zachovanych exlibrisov a podpisov
mozeme skonstatovat, ze najvacsiu zbierku zanechal
Konrad Svestka. V rdmci kniznice frantiskdnov sa
jeho osobna knizna zbierka da relativne Iahko zre-
konstruovat na zaklade exlibrisu Conrad Schwesz-
tka alebo podpisu, ktorym si kazdu svoju knihu
pedantne oznacil. V kniznici sa nachadza 169 zviz-
kov s jeho podpisom alebo exlibrisom. Ide o diela
z 13 vednych odborov, najma z teoldgie, historie, fi-
lozofie, logiky, etiky, architektury, ale predovsetkym
z oblasti vytvarného umenia. Umeniu sa venoval
cely zivot, kedze bol zndmym maliarom, rezbarom
aj reStauratorom. V mnohych jeho tla¢iach sa nacha-
dzaju drobné grafiky, napriklad od medirytca Jozefa
Jagera, ktory pdsobil v 40. rokoch 18. storocia v Tr-
nave. Svestka pochédzal z Krométiza a od roku 1857
bol ¢lenom frantiSkanskeho radu. Okrem klastora
v Kremnici posobil aj v inych klastoroch na Sloven-
sku (v Skalici, Hlohovci, NiZznej Sebastovej a v No-
vom meste nad Vahom), ¢o mozeme tiez vycitat aj
z jeho poznamok, ale pri analyze dalsich frantiskan-
skych kniznic sme knihy s jeho podpisom alebo ex-
librisom zatial nenasli.

Od roku 1768 do roku 1852 posobilo pri klastore
gymnazium, a tak bratia budovali aj kniznicu gym-
nazia, ktoru tvorili najma ucebnice, vyro¢né spravy
aj z inych gymndzii na Slovensku i v Cesku, ¢aso-
pisy a knihy potrebné pre chod skoly a pre $tuden-
tov. Ngjdeme tu mnozstvo tla¢i z prirodnych vied -
matematiky, fyziky, biologie, chémie. Pocetné tituly
z oblasti geografie a histdrie, ako aj diela gréckych
a rimskych autorov, ucebnice literatury, cudzich ja-
zykov, najmi latinciny, ale aj naboZenstva.

SUCASNY STAV HISTORICKE] KNIZNICE FRANTISKANOV Z KREMNICE

Kniznicu frantigkani priebezne doplnali az do
roku 1949, ked bol klastor zruseny. Po zruseni
klastora archivar Teodor Lamo$ verejne vyhlasil,
ze kniznica je pod spravou archivu, a tak v tazkych
¢asoch konfiskicie a zvozov cirkevnych kniznic
zabezpecil, ze ako jedind frantiskdnska kniznica
zostala na svojom mieste v Kremnici. Na zaklade
Lamog$ovho katalégu z roku 1952 vieme, Ze v tom
¢ase mala 10 457 titulov. Neskdr sa dostala pod
spolo¢nu spravu Matice slovenskej a Kremnického
muzea, aby mohla aj nadalej zostat doma v Krem-
nici. Bola prevezena do Belovho domu v Kremnici
spolu s ¢asopismi, kniznicou gymnadzia a historic-
kou kniznicou mesta Kremnica.

Kremnické muzeum vs$ak od 1. janudra 1992 zme-
nilo zriadovatela a dostalo sa spod spravy Ministerstva
kultary Slovenskej republiky pod Ministerstvo finan-
cii SR a od 1. aprila 1994 sa ako Mizeum minci a me-

Historicka kniznica frantiskanov v Belovom dome v Kremnici
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daili stalo sic¢astou Narodnej banky Slovenska. Kniz-
nica, ktord bola stucasne v sprave viacerych institucii,
zacala postupne chatrat. Z toho dévodu boli z fondu
vybraté najvzacnejsie tlace, ktoré boli prevezené do
Matice slovenskej v Martine (Slovenskej narodnej
kniznice, dalej SNK), aby nepodlahli nevyhovujticim
podmienkam. Tieto najvzacnejsie inkunabuly a tlace
16. storocia boli vysterilizované, ocistené, elektronic-
ky spracované a v roku 2013 zapisané v ustredne;j evi-
dencii historickych knizni¢nych dokumentov a fon-
dov (HKD a HKF) ako narodné kultdrne pamiatky.
V sucasnosti su uloZzené v klimatizovanom depozite
SNK a ako zdigitalizované dokumenty su dostupné
vietkym badatelom v digitalnej kniznici. Medzi naj-
vzacnejdie z nich patri napriklad $trasburské vydanie
nemeckej Biblie z roku 1485 (Biblia Germanica 1485).
Biblia je zdobena viacerymi ru¢ne kolorovanymi ilu-
straciami a zaviazana v pergamenovom zlomku, kto-
ry pochadza zo vzacneho stredovekého rukopisného
antifondra. Tento antifondr sa pouzival pravdepo-
dobne v niektorom z klastorov na tzemi zapadného
Slovenska, resp. v prostredi Uhorska, lebo fragmen-
ty s rovnakou vyzdobou a rukopisom sa nachadzaju
aj v Modranskom archive. Zlomok na inkunabule je
dvoijlist a zachovali sa na nom spevy pre sviatok Na-
rodenia Pana - Vianoce (25. 12.). Vlavo je honosnou
inicialou ,,H®, zdobenou rastlinnymi motivmi, v kto-
rych sa ukryvaju aj dve malé tvare, uvedeny spev Ho-
die nobis celorum rex (Dnes sa pre nds narodil Kral ne-
bies). K dal$im vzacnym dielam patria vydania Biblie
v 15. storoci, prvé tlatené vydania diel Senecu,
J. Duns Scotusa, Petra Lombarda, Plebarta z Teme-
svaru ¢i Antonia Rampegola, ktorého dielo Compen-
dium morale, vydané v Augsburgu 1473, je najstar$im
dielom z kniznice Kremnickych frantiskdnov. V Slo-
venskej narodnej kniZnici je dodnes uloZenych 24
titulov prvotlaci z tejto vzacnej kniznice. V tlaciach
16. storocia najdeme vzacne diela reformacie od
otcov reforma¢ného hnutia Luthera, Melanch-
tona, Kalvina, Zwingliho a takmer tristo dal$ich
zaujimavych titulov 16. storocia.

Pokial ide o vyznamné diela z dalsich storoci
(17. - 20.), nachadzajuce sa v Kremnici, ndjdeme tu
naozaj Siroku $kalu nielen teologickej a filozofickej
literatury, ale aj mnozstvo diel antickych autorov
a historikov. Zaujimava a vzacna je najma zbierka
slovacik, napriklad pocetné diela Bernolaka, Fan-
dlyho, Bajzu, Hollého, Palkovica, Radlinského a iné.
Z hladiska slovacity je v kniznici mnozstvo zacho-
vanych levoc¢skych a trnavskych tlaci, ale aj tlace
z dalsich slovenskych oficin.
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V rokoch 1999 - 2001 sa pracovnici Slovenskej na-
rodnej kniZnice snazili pomoct aj zvy$nej casti kniz-
nice, a tak zabezpe(ili jej sterilizaciu v etylénoxidove;j
komore a nésledne sa dohodli, Ze mizeum a mesto
zabezpecia jej elektronické spracovanie. Pracovnici
oddelenia spravy HKD a HKF zabezpecili potrebnu
vypoctovu techniku a metodické pokyny a rady pre
spracovatelov. Kniznica mala byt prevedena do spra-
vy mesta Kremnica, ¢o sa nakoniec po zmene vede-
nia mesta neuskuto¢nilo. Cas plynul a priestory Be-
lovho domu boli pre fond ¢oraz viac nevyhovujuce.
V roku 2021 sa vedenie SNK dohodlo so zastupca-
mi mesta Kremnica, Ze sa kniznica prevezie do Mar-
tina. Nasledne na tuto informaciu prisla iniciativa od
obc¢anov mesta a veducej Kremnického archivu, aby
kniznica nadalej zostala uloZena na tzemi Kremni-
ce a Kremnicky archiv pontkol vhodné priestory na
jej uloZenie. Po spolo¢nom stretnuti zastupcov SNK,
mesta Kremnica a archivu v roku 2022 sa vedenie
SNK rozhodlo re$pektovat umysel ponechat knizni-
cu v Kremnici. V roku 2023 bola podpisana zmluva
medzi Slovenskou narodnou kniznicou a Stdtnym
archivom v Banskej Bystrici o presune fondov z Be-
lovho domu na pracovisko Archivu v Kremnici, ktory
im zabezpeci vyhovujuci priestor a starostlivost. Pra-
covnici oddelenia spravy HKD a HKF zo Slovenske;j
narodnej kniznice uskuto¢nili reviziu fondu, elektro-
nicky spracovali nielen fond kniznice frantiskdnov
z Kremnice (10 441 titulov), ale aj fondy gymnazia
(1 478 titulov) a historicku kniznicu mesta Kremnica
(1 244 titulov), ktoré vsak bolo nevyhnutné najskor
vysterilizovat v steriliza¢nej komore a o¢istit a az nas-
ledne spracovat. Vsetky zmienené knizni¢né fondy
boli prevezené a odovzdané do archivu v auguste
a septembri 2023. V m4dji 2024 bolo do archivu este
odovzdanych 12 057 elektronicky spracovanych ca-
sopisov a 812 titulov drobnych tlaci, ktoré sa nasli pri
¢asopisoch.

Podla zaznamov z predchadzajicej revizie na
konci 20. storocia kniznica obsahovala 8 249 titu-
lov, kym podla kataléogu Teodora Lamosa z roku
1952 mala 10 457 titulov. V stcasnosti sa na zak-
lade vysledkov z poslednej revizie, okrem kniznice
gymnazia a mesta Kremnica, nachadza vo fonde
spolu 10 441 titulov z kniznice frantiskdnov, 812
drobnych tla¢i a 12 057 ¢asopisov. To znamena, zZe
v minulosti sa z kniznice frantiskdnov nezaevidovali
véetky tlace, ako napriklad drobné tlace a casopisy.
Sucastou fondu v Belovom dome v Kremnici bola aj

SUCASNY STAV HISTORICKE] KNIZNICE FRANTISKANOV Z KREMNICE

Sucasné ulozenie casopisov v archive v Kremnici

farskd kniznica z Kremnice, ale ta bola v minulosti
prevezena do Hlohovca.

12. jina 2024 bola v Kremnickom archive knizni-
ca frantiskdnov z Kremnice sldvnostne spristupne-
nd verejnosti aj za ucasti riaditelky odboru spravy
a spracovania HKD a HKF a veducej oddelenia spra-
vy HKD a HKF v SNK. Slovenskd narodna kniznica
tymto slavnostne prenechala do vypozicky historic-
ka kniznicu frantiskanov z Kremnice spolu s caso-
pismi, kniZnicou gymnazia a historickou kniznicou
mesta Kremnica Statnemu archivu Banska Bystrica,
pracovisko Archiv v Kremnici. V archive sa knihy
opit spojili so vzacnymi kodexmi, hudobninami a ar-
chivhym materidlom z klastora frantiskanov v Krem-
nici, ktoré su tam ulozené uz od polovice 20. storo-
¢ia a v minulosti tvorili jeden celok. Virtualne budu
sucastou kniznice aj tlace 15. a 16. storocia, ktoré st
zapisané v ustrednej evidencii HKD a HKF a su ulo-
zené v Slovenskej narodnej kniznici. Vdaka digitalnej
kniznici SNK (dikda.snk.sk) mézu pracovnici archi-
vu spristupnovat pre badatelov aj tieto vzacne tlace.
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VEDELI STE, ZE..?...

Stucastou Slovenskej narodnej kniZnice je aj Aponiovska kniznica (z lat. Bibliotheca Apponiana),
ktora sa nachadza v byvalom zdmku Aponiovcov v Oponiciach. Kniznica zalozena v roku 1774, vo
Viedni gréfom Antonom Jurajom Aponim, obsahuje najma tlace z 18. a 19. storocia.

Vsetky dolezité informdcie o Aponiovskej kniznici vratane informdcii o otvaracich hodinach
a exkurziach najdete na tejto adrese.

Vo fonde Slovenskej narodnej kniznice ndjdete publikaciu Aponiovska kniznica v Oponiciach, ktorej
autormi su Jana Cabadajova a Peter Kralik.
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A ICH PREZENTAGIA
DOMA A V ZAHRANICI

ODBORNY SEMINAR

MGR. SONA SOKY, PHD.

On 21 and 22 May 2024, the civic association Pro Bibliothecae, in cooperation & manazer@svkbb.eu
with the State Scientific Library in Banska Bystrica, organized TLib - Trends Statna vedecka kniZnica
in Libr@ries 2024, the 23" year of the professional seminar for librarians and v Banskej Bystrici
information specialists. This year’s theme was the Treasures of Slovak culture www.svkbb.eu

and their presentation at home and abroad, and featured the presentation and
promotion of Slovak culture and Slovaks at home and abroad. The paper re-
ports on this seminar, which was attended by experts from libraries, galleries
and archives from Slovakia, Czech Republic and Poland, and points out the
importance of applying knowledge into practice through projects focused on
the presentation of culture, international cooperation, technological innova-
tions and different ways of presenting the activities of libraries in the digital
environment.

Keywords: librarians, information specialists, professional seminars, Slovak
culture, international cooperation, Pro Bibliothecae, State Scientific Library in
Banska Bystrica
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Obcianske zdruzenie Pro Bibliothecae v spolupra-
ci so Statnou vedeckou kniznicou v Banskej Bystri-
ci (SVK) pripravili 23. ro¢nik odborného semindra
TLib - Trends in Libr@ries 2024 pre knihovnikov
a informacnych $pecialistov. Seminar s podtitulom
Poklady slovenskej kultiry a ich prezentdcia doma
a v zahrani¢i sa uskuto¢nil 21. 5. - 22. 5. 2024 v spo-
lo¢enskej sale SVK a bol venovany prezenticii a pro-
pagacii slovenskej kultiry a Slovakov v domdacom
i zahrani¢nom priestore. Zucastnili sa ho odbornici
z pamitovych a fondovych institdcii, ako kniZnice,
vydavatelstva, galérie, osvetové strediska a archivy zo
Slovenska, Ceska a Polska.

CIEL PODUJATIA

Kultura, jej kreativne ¢innosti a tvorivé aktivity vzdy
formovali krajiny a svet vdaka svojej transformacne;j
kapacite a schopnosti spritomnit kolektivhu emdciu
a zaroven nachadzat inovativne a necakané spoje-
nia a rieSenia. Jej rozne oblasti sa stali vyznamnou
sucastou Zivota v nasej spolo¢nosti. Prelina sa v nej
tak histdria, ako aj suc¢asnost, a tym sa vytvara bohaté
kulturne dedi¢stvo Slovenska.

Dolezitou sucastou narodnej kultdry st kniZnice,
a to nielen ako institucie, patriace do tejto sféry. Svo-
jou podstatou uchovavaju a spristupnuju kultirne
prejavy, a tak napomahaja rozvoju kultiry a maja
aj znacné predpoklady na jej primeranu prezentaciu
a propagaciu doma a v zahranici.

Podmienkou, ako naplnit tato ulohu kniZnic, je
adekvatne budovanie ich knizni¢nych fondov a in-
formacnych databaz, obsahujtcich cenné a spo-
lahlivé informacie. Kniznice ako spravcovia tychto
informacii ich prostrednictvom roznych typov ak-
tivit premienaju na vedomosti vyuzitelné na rozvoj
vedy, kultiry a vzdelavania, ¢im sa stavaja dolezitym
predpokladom rozvoja celej spolo¢nosti.

Jednym z cielov semindra bolo modelovanie teo-
retickych moznosti a praktickych skusenosti kniznic
a pamatovych institucii pri aktivitich zameranych na
prezentaciu rozmanitych oblasti slovenskej kultury so
zamerom jej zviditelnenia v globalnom prostredi. Za-
merom semindra bola tiez diskusia o si¢asnom posla-
ni kniZnic, pamitovych a fondovych institucii pri po-
zitivnej prezenticii slovenskej kultury, ako aj kultary
zahrani¢nych Slovékov. V ramci odborného semindra
boli nastolené otazky, ako mozu kniznice svojimi ak-
tivitami napomahat jej rozvoju, respektive formulovat
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poziadavky na tvorivejsi a kvalitnejsi pristup k nej.

/AMERANIE PODUJATIA

Organizatori semindra zvolili nasledovné tematické

okruhy:

- Objekty prezenticie (vyznamné diela, zbierky,
osobnosti, tvorcovia/tvorkyne kultury);

- Projekty zamerané na prezenticiu kultdry
a zdroven organizované kniznicami (podujatia,
edi¢na ¢innost, kurzy, knizni¢né sluzby, iné inova-
tivne aktivity);

- Spolupriaca a partnerstvo (medzi institiciami
a krajinami, postrehy zo $tudijnych ciest uplatni-
telné u nés);

- Prinos kniZznic v propagacii kultary (napr. regio-
nalny princip verzus narodny princip);

- Teoretické poznatky akademického prostredia
ako forma vzdelavania a zdroj in$piracii;

- Nové formy prezentacie v online prostredi (napr.
podcasty), vyuzitie digitdlnych nastrojov a infor-
macné digitdlne kuratorstvo;

- Budovanie knizni¢nych fondov a informacnych
databaz s prihliadnutim na rézne oblasti narodnej
kultary.

Stcastou odborného semindra bol aj 8. ro¢nik féra
mladych knizni¢no-informac¢nych $pecialistov Pohlad
na slovensku kultiru ako prileZitost pre mladych od-
bornikov. Mladi odbornici mézu prispievat k ochrane
a prezentacii bohatej slovenskej kultury, ktora im po-
nuka mnoho prilezitosti vo viacerych oblastiach a in-
Stittciach (v kniZniciach, muzedch, archivoch, v oblas-
ti pamiatkovej ochrany, v osvetovej ¢innosti, v rozvoji
kreativnych odvetvi, v kultirnom podnikani).

Popri mnohych uspechoch mladych odbornikov
v oblasti kultury existuje aj mnozstvo problémov,
ktoré si vyzaduju komplexné rieSenia. Je potrebné
vytvarat priaznivé podmienky na sebarealiziciu,
tvorivost a kariérny rast mladych odbornikov v kul-
turnom sektore. Vymena skdsenosti medzi mlady-
mi knihovnikmi priniesla mnozstvo podnetov na
ziskavanie dal$ich odbornych znalosti a skusenos-
ti, ktoré seminar dlhoro¢ne poskytuje. O tom, aké
vychodiska a prilezitosti vidia mladi kolegovia po
5 - 10 rokoch prace, ale aj o skisenostiach, pripadne
radach, aby odbornik nevyhorel, sa castnici podu-
jatia a jeho organizatori snazili prediskutovat v te-
matickych okruhoch:
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fond
na podporu
& umenia

Portrét mladého knihovnika - nova generacia, novy
pohlad, nova prezentacia;

Persondlna politika a manaZment mladych ludi v ob-
lasti kultiiry — otvorena komunikacia a podpora,
problémy a hladanie rieent;

Osobnd a kariérna realizdcia — ambicie, sebarealiza-
cia, sebaprezentacia a ziskavanie skdsenosti mla-
dych odbornikov;

Pohlad mladych odbornikov na moderni vedu
a vyskum v kultire - realizované projekty, vysled-
ky vyskumov;

Budovanie siete kontaktov, ktoré moézZu prispiet k od-
bornému rastu — studijné pobyty a vymenné staze,
ziskavanie skdsenosti zo zahranicia;

Public relations a reklama kniznice za minimdlne nd-
klady — napady, inovacie mladych kolegov.

Rokovanie semindra bolo rozdelené do dvoch casti,

a to hlavny blok a kniZni¢ny inkubator. Riaditelka

Uvodny prihovor riaditelky SVK BB Olgy Doktorovej

Stitnej vedeckej kniznice v Banskej Bystrici Olga
Doktorova 21. mdja 2024 otvorila semindr privita-
nim pritomnych acastnikov, hosti, ako aj zastupcov
Ministerstva kultary Slovenskej republiky a referuju-
ST veoecs cich nielen zo Slovenska, ale aj zo zahranicia.
s fond Vo svojom prihovore uviedla, ze téma seminara
o e bola zdmerne zvolena tak, aby oslovila $iroké spek-
trum z radov odbornikov. Kniznica spojila sily s OZ
Pro Bibliothecae ako hlavnym organizatorom a ga-

rantom podujatia.

OZ Pro Bibliothecae reprezentovala $tatutarka Maria
Bobova, ktora vo svojom prejave vyzdvihla vzagjomnu
spolupracu so Statnou vedeckou kniznicou v Banskej
ODBORNY SEMINAR PRE KNIHOVNIKOV Bystrici. Vdaka dlhoro¢nej spolupraci sa podarilo
A INFORMACNYCH SPECIALISTOV zrealizovat zaujimavé projekty v oblasti vedy, vysku-
mu, komunitnych aktivit ¢i odbornych podujati pre
knihovnicku verejnost.

Ucastnikom podujatia sa prihovoril aj predseda
Spolku slovenskych knihovnikov a kniZnic Jan Sim-
ko. Pocas prihovoru zdoraznil zaujimavd tému se-
minara a taktiez sa podakoval knihovnikom a kni-
hovni¢kam za ich obetavd pracu a poslanie, ktoré
vykonavaju pri prezentacii ,pokladov slovenskej
kultary® na svojich pracoviskach.

Odborného semindra sa zacastnili aj zastupcovia
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky Beatrix
Ordédy, riaditelka odboru muzei, galérii a kniznic,
ale aj Patricia Dur¢anova a Marian Uradnik z od-
boru muzei, galérii a kniznic.
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HLAVNY BLOK

V prvy rokovaci defh v ramci hlavného bloku Martina
Bajzikova zo Slovenskej narodnej kniznice v Martine
(SNK) v prispevku Slovenskd ndrodnd kniznica a kra-
jiny V4: spoluprdca pri ochrane pisomného kultiirneho
dedicstva prezentovala projekt Pisomné visegradske de-
dicstvo - ochrana pre budiicnost. Medzinarodny projekt
The Written Visegrad Heritage — Protection for the Fu-
ture realizovalo konzorcium vedeckych a kultarnych
organizacii v ¢lenskych statoch Vysehradskej $tvorky
(Archiv mesta Budapesf, Narodna kniznica Ceskej
republiky, Slovenska ndrodna kniznica, Biologicka fa-
kulta Varsavskej univerzity) v rokoch 2021 - 2022. Pro-
jekt riesil medzinarodny tim odbornikov na ochranu
pisomného kultirneho dedi¢stva. Hlavnym cielom ini-
ciativy bolo zdielat odborné informacie a priklady dob-
rej praxe vo vztahu k zachrane, obnove a digitalizacii
pisomného dedi¢stva pre buduce generacie.

Miroslava Solarikova zo Slovenskej narodnej kniz-
nice v prispevku Pésobenie Slovenskej ndrodnej kniz-
nice v ramci Konzorcia eurdépskych vedeckych kniZnic
(CERL) predstavila spolupracu SNK s Konzorciom
europskych vedeckych kniznic (CERL) ako medzina-
rodnym férom pre spolupracu kniznic, ktoré spravu-
ju historické tlace, rukopisy a pisomné dedi¢stvo Eu-
répy. Jednotlivi ¢lenovia konzorcia prostrednictvom
tohto fora prezentuju svoje zbierky, pricom sa zame-
riavaju na rukopisy a tla¢ené knihy vyrobené v prvej
polovici 19. storocia.

CERL je miestom, kde profesionali v oblasti kniz-
nic a informacii spolupracujt, aby Iudia mohli zis-
kat plny a prepojeny pristup k fondom zo zbierok
kniznic zapojenych v konzorciu, bud ako ¢lenovia,
alebo v ramci inych foriem spoluprace. Takisto je
miestom, kde maju lidri ¢lenskych institucii pristup
k siboru spolo¢nych odbornych znalosti na rozvoj
stratégie, politiky a nastrojov na ich implementa-
ciu. Slovenska narodna kniznica v Martine je plnym
¢lenom tejto organizdcie. Prednasajiica pritomnym
priblizila rozne formy spoluprace SNK s medzina-
rodnym zdruzenim CERL.

Prispevok Tomasa Foltyna z N4rodnej kniznice Ces-
kej republiky v Prahe (NK CR) Strategie rozvoje Nd-
rodni knihovny CR na léta 2024 - 2027: vyzvy, vize,
perspektivy predniesla Michaela Mrazova z Nérod-
nej kniznice CR.

Nérodna kniznica CR sa na za&iatku roka 2023
rozhodla vypracovat svoju novu stratégiu rozvoja
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na dal$ie $tvorro¢né obdobie, ktorej tvorba nebola
predpisand zriadovatelom kniZnice Ministerstvom
kulttry Ceskej republiky, ale prave naopak, vyplyva-
la z jej vnuatornej potreby. Toto interné rozhodnutie -
mat pre seba stratégiu, prostrednictvom ktorej by sa
institucia reprezentovala ako sebavedoma narodna
kniznica, malo byt zaroven oporou pri dalsich ro-
kovaniach, ale aj pilierom presadzovania zaujmov
smerom Kk verejnosti a v ramci takzvanej instituci-
ondlnej advokdcie smerom k deciznej sfére. Tento
pristup mal tiez zasadny vplyv na proces jej vzniku,
pretoze od prvych predstav a vizii i$lo o kolektivne
dielo niekolkych pracovnych timov naprie¢ organi-
za¢nou $truktirou kniznice. Do procesu reorganiza-
cie boli zapojeni nielen veduci pracovnici, ale aj ra-
dovi zamestnanci, a to tak zo star$ej, ako aj mladsej
generdcie pracovnikov kniznice. Obsah stratégie je
prepojeny s vonkaj$imi a vnutornymi faktormi, kto-
ré budu kniZnicu ovplyviovat a usmernovat v su-
vislostiach spojenych s priebehom zlozitych diskusii
o strategickych cieloch. Pocas prezentacie sa poslu-
chaci dozvedeli o kluc¢ovych oblastiach rozvoja NK
CR, o jej zdkladnych krokoch, ktoré ju ¢akaju, o cie-
loch, ktoré kniznica chce dosiahnut, a o tom, ako sa
kniznica vysporiadala s procesom tvorby stratégie,
ktory, ako sa ukazalo, bol dolezitejsi, nez samotna
stratégia. V prispevku autor zhodnotil, kam smeruje
moderna narodnd kniznica, aka je jej vizia a ¢o by
chcela dosiahnut v kluc¢ovych oblastiach svojej ¢in-
nosti.

Ewa Barycka a Jarostaw Janyk z Vojvodskej verej-
nej kniznice Emanuela Smotki v Opole sa v prispev-
ku Najcennejsie zbierky Vojvodskej verejnej kniznice
v Opole: formy ochrany a popularizdcie s osobitnym
dorazom na kultiirne dedicstvo regionu (Najcenniejsze
zbiory Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej w Opolu:
formy ochrony i popularyzacji, ze szczegolnym uwz-
glednieniem dziedzictwa kulturowego regionu) za-
myslali nad jednou z jej zakladnych uloh - chranit
a popularizovat kultiurne dedi¢stvo regionu. Autori
prispevku informovali o opatreniach prijatych insti-
tuciou, ktoré zaroven suvisia s tymto cielom. Pred-
stavili kratky opis cennych a jedine¢nych kniznic-
nych zbierok, ako historické zbierky (vo velkej miere
vztahujice sa na dany regidn) a zbierky pohladnic.
Uviedli priklady publika¢nej ¢innosti kniznice a po-
pularizdcie spominanych zbierok v praxi (Digitalna
kniznica Opole), ktoré navrhuje opolska knizZnica.
Vojvodska verejna kniznica Emanuela Smotki
v Opole je hlavnou verejnou kniznicou Opolského
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vojvodstva, ktorej ¢ast zbierok tvori narodny kniz-
ni¢ny zdroj. Jednou z jeho zakladnych uloh je do-
kumentacia regionalneho a ndrodného kultdrneho
dedi¢stva.

Hrad Rogow Opolski
Najcennejsou zbierkou Vojvodskej verejnej knizni-
ce v Opole je historicka zbierka na zamku v Rogowe
Opolskom. Zariadenie, ktoré sa nachiadza v maleb-
nom parku, patri od roku 1965 opolskej kniznici. Po
rekonstrukcii dostal objekt povodny charakter rene-
san¢no-klasicistického zamku. Sidli v nom oddele-
nie historickych zbierok s najstar§imi knizni¢nymi
fondmi, zhromazdovanymi niekolko desiatok rokov.
Mnohé z nich st literarne pamiatky a ikonografie.
Pozoruhodné st najmi rukopisy, historické gra-
fiky a kartografické zbierky, ako aj staré tlace (vra-
tane inkunabul). V kartografickych zbierkach do-
minuju mapy Sliezska. K najcennej$im historickym
zbierkam patri Slesiae Descriptio XV Nova Tabula -
drevorezova mapa spracovand Sebastianom Miin-
sterom, ktoru vydal v Bazileji Herman Petri v roku
1545. Druhym skvostom v hradnych zbierkach je
rukopis z roku 1324, ktorého obsahom je rozhod-
nutie kniezata Alberta Opolského vo veci znizenia
pozemkovej dane v obci Oracze pri Krapkowiciach.
Popularizacia zbierok zhromazdenych v zamoc-
kych sienach sa dosahuje najmi prostrednictvom
vystav, katalogov k vystavam, prednasok pre studen-
tov a prostrednictvom prezentdcii pripravenych pre
skupiny $tudentov a knihovnikov. Historické zbier-
ky, ku ktorym je z dévodu ich ochrany obmedzeny
pristup, st zdigitalizované a spristupnené na inter-
nete na webovej stranke digitdlnej kniznice v Opole.

Digitalna kniznica v Opole

Digitalna kniznica v Opole bola oficidlne spristupne-
na 5. maja 2010. Prezentuje historické zbierky a dal-
$ie cenné publikacie o opolskom Sliezsku. Prezenta-
cia bohatych zdigitalizovanych knizni¢nych zdrojov
na webovej stranke ich spristupnuje $irokému okru-
hu ¢itatelov a zaroven chrani originaly. Vdaka tomu
sa zbierky, ktoré sa tykaju prevazne opolského regio-
nu, dostavaju nielen k $tudentom a akademickej obci,
nadSencom histérie z Polska a zahranicia, ale aj ku
kazdému pouzivatelovi internetu. Zdroje opolskej di-
gitalnej kniZnice tvoria tieto zbierky: kultirne dedic-
stvo (staré tlace, rukopisy, grafika, kartografia), su-

¢asné zbierky (knihy a ¢asopisy stvisiace s regionom,
prevedené na zdklade licen¢nych zmlav a vydavané
Vojvodskou verejnou kniznicou Emanuela Smotki
v Opole) a regionalia (knihy a casopisy tykajtce sa
Sliezska alebo vydavané v Sliezsku najmai z 19. a za-
¢iatku 20. storocia, letaky tykajuce sa sliezskych po-
vstani a obdobia plebiscitu, pohladnice).

Kolekcia pohladnic

Vojvodska verejna kniZnica ma vo svojom fonde vyse
6,5-tisic pohladnic. Zbierka obsahuje digitalne kopie
pohladnic, vydanych pred rokom 1945, a to najma
pohlady na mesta vychodného pohranicia a na sliez-
ske mesta a obce. Avsak ¢asto zobrazuju najreprezen-
tativnejsie budovy, ako su hrady, zamky a sidla vlast-
nikov pody, ale aj vyznamné a dolezité zariadenia pre
miestnu komunitu, ako kostoly, obchody, $koly, Ze-
lezni¢né stanice, drady atd.

Vlastné publikacie

Vojvodska verejna kniznica v Opole sa snazi doku-
mentovat a popularizovat poznatky o Sliezsku, najma
o regiéne Opole, a poukazat na jeho historicku a kul-
turnu $pecifickost. Viac ako 60 rokov vedie vlastnu vy-
davatelsku c¢innost. Ma bohatu vydavatelskd produk-
ciu (doteraz vyslo viac ako 300 titulov), vyznacujucu
sa velkou roznorodostou tak z hladiska formy vyda-
nia, ako aj nametu. Zahrna bibliografické, informacné,
sprievodcovské a skoliace publikacie, historické studie
a diela sprevadzajuce vystavy a konferencie.

Vladimir Valentik zo Slovenského vydavatelského
centra v Ba¢skom Petrovci v prispevku Kniznicny
fond v slovenskom jazyku vo verejnych kniZniciach
v Srbsku informoval o knihach vydavanych v slo-
venskom jazyku v byvalej Juhoslavii a v sicasnosti
v Srbsku. Tieto diela sa stali su¢astou knizného fondu
ako povinné vytlacky Narodnej kniznice v Belehrade
anajma Kniznice Matice srbskej v Novom Sade, ktora
v sucasnosti zabezpecuje funkciu ustrednej kniznice
pre uzemie Vojvodiny. Zaroven v prostrediach, kde
zije uz vy$e dvesto rokov pocetna slovenska diaspora,
sa vytvarali e$te v 19. storoci slovenské kniznice, ako
napriklad roku 1845 v Ba¢skom Petrovci.

V stcasnosti mensie knizni¢né fondy v sloven-
skom jazyku maja pocetné kniznice v Srbsku. Naj-
vicsie fondy knih v slovencine maju okresné knizni-
ce v Starej Pazove, v Kovacici s oddelenim v Padine,
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Bacskej Palanke, v Kysaci — oddelenie Mestskej kniz-
nice v Novom Sade -, a v najstarsej z uvedenych
kniznic — KniZnici Stefana Homolu v Ba&skom Pet-
rovci.

Tato kniZnica si ako jedind v sucasnosti zachova-
la okrem vzacnych prvych vydani slovenskych knih
a ¢asopisov z 19. storocia aj bohaty fond slovenskych
knih vydavanych v Srbsku a na Slovensku v 20. sto-
ro¢i. Pomenovana je podla jej zakladatela - $tirovca
Stefana Homolu. Po kniznici v sriemskom mestecku
Irig je najstar§ou verejnou kniznicou vo Vojvodine.

Jana Cabadajova zo Slovenskej narodnej kniznice
v prispevku Najvzdcnejsie zachované historické kniz-
nicné dokumenty a historické knizni¢né fondy z Ban-
skobystrického kraja prezentovala vzacne zachované
historické knizni¢né dokumenty a historické kniz-
ni¢né fondy z Banskobystrického kraja.

Zachované historické kniznice a tlace st obrazom
vyspelosti ndroda v minulosti, ale aj v sicasnosti,
pretoze odrazaju vztah spolo¢nosti k ich zachrane
a uchovavaniu. Poskytuju obraz nielen o dejinach
kniznej kultury, ale pomahaju ziskat aj komplexny
pohlad na nase narodné dejiny a zaroven su hod-
novernym odrazom doby, kultury a spolo¢nos-
ti, z ktorej pochadzaju. Vdaka aktivnemu pristupu
knihovnikov k spracovaniu a spolupraci je dnes
v ustrednej evidencii historického knizni¢ného do-
kumentu a historického knizni¢ného fondu zapi-
sanych takmer 8 490 titulov z uzemia Banskobys-
trického kraja. Rozhodne to v8ak nie je definitivne
Cislo, pretoze SNK ma aj viacero rozpracovanych
névrhov z Banskej Stiavnice, ako aj zaujimavé osob-
né kniznice z tohto regioénu, ktoré budu vyhlasené
v najblizsich rokoch. Vyber dokumentov sa niekedy
robi aj niekolko rokov a vo viacerych na seba nadva-
zujucich etapach. Ide o naro¢ny vyber toho najdo-
lezitej$ieho z nespocetného mnozstva starych tlaci.
Prezentujica poukazala na vytrvalost a zanietenost
odbornych pracovnikov (historici, archivari, muzej-
nici, atd.) Banskobystrického kraja, ktori sa nedali
odradit, ale dokazali zakonzervovat a zreStauro-
vat a pre budice generdcie uchovat desiatky tlac¢i
nielen zo 16. storocia, ale aj mnoho vzacnych diel
z neskorsich storo¢i. Ida tak prikladom ostatnym
knizniciam a muzedam v wuchovavani nasho
kultarneho a ndrodného dedicstva.

Martin Medlen zo spolo¢nosti MediaCall, s. r. o.,
uviedol vyhody a dovody, pre ktoré sa oplati vyuzivat
prave tato spolo¢nost. V prispevku Ako fungujii a kto
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viastne su /Subscription agency prednasajuci opisal
sluzby spolo¢nosti MediaCall, s. r. 0., ako napriklad
a) moznost objednat si odborné, akademické, nduc-
né aj popularne tituly pre vSetky vekové kategorie;
b) zaistenie predplatného zahrani¢nych titulov, ale
aj konsolidované dodavky a sprostredkovanie online
pristupov; ¢) expedovanie tlace univerzitdm, knizni-
ciam, zdravotnickym zariadeniam, vydavatelstvam,
$tatnym institdciam a jednotlivcom; d) poskytovanie
efektivnych rieSeni, pripadne reklamacii (v pripade
nedodania vytlacku narok na zdruku nahradného
dorucenia alebo spolo¢nost vystavi dobropis v plnej
ceneal.).

Najvac¢simi klientmi tejto spolo¢nosti st univer-
zity, zahrani¢né firmy a urady posobiace na tGzemi
Slovenskej a Ceskej republiky. Martin Medlen taktiez
uviedol, Ze spolupracuju s najvac¢simi vydavatelstva-
mi, ako Elsevier, Wolters Kluwer, Taylor & Francis,
Sage, John Wiley & Sons, Oxford University Press,
Springer Nature, Cambridge University Press a mno-
hé iné.

KNIZNICNY INKUBATOR

V ramci podujatia v ¢asti s nazvom Knizni¢ny inku-
bator odzneli $tyri prispevky.

Z Krajskej kniznice Ludovita Stdra vo Zvolene Alzbe-
ta Bosnyak Bahulova v prispevku Budovanie identi-
ty mlddeze ako krok ku kultiirnemu rozvoju skimala
problematiku budovania identity mlddeze v suvislos-
ti s kultirnym rozvojom. V ramci projektu IdenTY-
taZ st organizované vzdelavacie a zabavné podujatia,
ktoré sa zameriavaju na prevenciu rizikového sprava-
nia a aktudlne potreby mladeze. Tematicky sa doty-
kaju oblasti, ako umela inteligencia, medzigenera¢né
vztahy, hrozby internetu, kritické myslenie, histdria,
umenie, identita a inakost. Cielom projektu je po-
skytnit mladym Iudom nastroje na ziskavanie spo-
Tahlivych informacii, predchadzanie dezinformaciam
a hladanie podpory vo vyvoji ich identity a vztahov
v §irSom kultirnom kontexte.

Narodni kniznicu Ceskej republiky v Prahe (NK CR)
na semindri zastupovala aj Michaela Mrazova. Au-
torka v prispevku Mlady SKIP aneb podpora novych
informacnich profesiondlit a mladych knihovnikii v CR
prezentovala aktivity novozaloZenej odbornej sekcie
Mlady SKIP, ktora vznikla v roku 2023 v ramci Zvi-
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zu knihovnikov a informaénych pracovnikov Ceskej
republiky. NK CR sa v stic¢asnosti ¢oraz viac venuje
mladym pracovnikom, $tudentom v odbore a spo-
lupraci so $kolami. Aktivity odbornej sekcie Mlady
SKIP st rozmanité, zahffaji vytvaranie komunity
s podobnymi zaujmami, otvaranie réznych tém (na-
priklad o wellbeingu pracovnikov) a optimalizaciu
$tudentskych praxi tak, aby boli motivujice a poma-
hali absolventom pri ich nastupe do kniznic.
Odborna sekcia organizuje nielen online, ale aj
tyzické stretnutia, pozyva hosti a nahrava podcasty.
Michaela Mrazovd sa zamerala na novych/mladych
pracovnikov v knihovnickom odbore a potrebu za-
mysliet sa nad tym, ¢i a aka by mala byt podpora no-
vych profesiondlov, ale aj na jej koncepcéné upravy.

Univerzitnu kniznicu Katolickej univerzity v Ru-
zomberku reprezentovala Darina Obusekova, ktora
sa v prispevku Stratégie pri profesijnom i osobnos-
tnom rozvoji mladého knihovnika v akademickej
kniZnici zamerala na stratégie profesijného a osob-

nostného rozvoja mladého knihovnika v akademic-
kej kniznici.

Akademickeé kniznice ako instittcie poskytuju $pecia-
lizované sluzby, preto si vyzaduju kvalifikovanych odbor-
nych zamestnancov. Prednasajtca priblizila vychodiska,
predpoklady a konkrétne kroky, ktoré mladého knihov-
nika v sucasnosti vyprofiluji na odbornika a ¢loveka na
spravnom mieste, teda v akademickej kniZznici.

Mestska kniznica v Bratislave prostrednictvom
Heleny Mlejovej priblizila problematiku ziskava-
nia grantu na staz v nemeckych knizniciach pro-
strednictvom Nemeckej asocidcie kniznic. Autorka
v prispevku Stdz v nemeckej kniZnici - ako na to? pri-
blizila administrativny proces, jeho priebeh a vlast-
né skusenosti z pobytu v Mestskej kniznici v Koline
nad Rynom v roku 2023, ktory bol pre niu hodnot-
nou a odborne obohacujticou skisenostou.

Zastupca spolo¢nosti Koval Systems, a. s., v Belusi
Robert Drevenak blizsie predstavil vyrobky spoloc¢-
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nosti vo svojom rovnomernom prispevku Vyrobky
spolocnosti Koval Systems, a. s., pre potreby kniZnic.
Roézne typy knizni¢nych a archivnych regdlov a vy-
robky urcené na vystavné priestory - vitriny, vystavné
panely a pod. st vhodné do kniznic a inych paméto-
vych institdcii (muzead, archivy, kultirne institucie...).

Strojarska spolo¢nost z BeluSe zacinala v roku
1993 vyrobou kovovych skriniek, vyuzivanych pre-
dovsetkym pri praci s hotovostou. Neskor sa sucas-
tou jej portfolia stal aj Siroky sortiment na zabezpece-
nie mechanickej ochrany pracovisk, osob, penazne;j
hotovosti a cennosti, ako rozne trezorové pokladne
a trezory, pokladni¢né a odkladacie schranky, kovo-
vy nabytok, bezpe¢nostné dvere, mreze, okna a za-
riadenia na bezpe¢né odovzdavanie a preberanie
predmetov. Velka popularitu si ziskali pevné a po-
suvné regaly, ktoré st dodnes ziadané mnohymi ar-
chivmi, kniZnicami, mizeami a galériami. Postupne
sa firma stala vyhladavanym vyrobcom a dodava-
tefom aj za hranicami a svoju ¢innost sa rozhodla
zamerat na automatizované zariadenia. Spolo¢nost
v sucasnosti vyraba automatické skladovacie systé-
my, ktoré sa vyuzivaju vo vyrobnych spolo¢nostiach,
v administrative, nemocni¢nych lekarnach ¢i skla-
doch. Zaroven navrhuje a vyraba aj sofistikované
zariadenia, ako su automatické parkovacie systémy,
automatické postové boxy ¢i triediace linky baliko-
vych zasielok. Kvalita produkcie, efektivita, know-
how a rozsiahle technické a technologické vybave-
nie viedli k vzniku dal$ieho segmentu vo vyrobnej
orientdcii spolo¢nosti — zakazkovej vyrobe dielov
a komplexnych zostav. Spolo¢nost v spolupraci s fir-
mou SVOP, s. 1. 0., vyvinula aj Bibliomat, ktory sluzi
na bezkontaktné vypoziciavanie a vratenie knih.

Prvy rokovaci den bol zakon¢eny plodnou diskusiou,
ktora pokracovala aj pri vecernom spoloc¢enskom
raute. Pre hosti semindra bol vo vecernych hodi-
nach pripraveny program - prehliadka historickych
zaujimavosti mesta Banska Bystrica, ktord organi-
zatori zabezpecili v spolupraci s banskobystrickym
historikom Jozefom Durian¢ikom.

Druhy rokovaci den 22. mdja 2024 v hlavnom bloku
ako prva referovala Stanislava Knapcokova zo Slo-
venskej ndrodnej kniznice v Martine. V prispevku
Historické kniznicné dokumenty: tilohy a projekty na
oddeleni spracovania historickych kniznych dokumen-
tov (HED) a historického kniZnicného fondu (HKF)
v Slovenskej ndrodnej kniznici pritomnych informova-
la, Ze oddelenie spracovania historickych knizni¢nych
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dokumentov SNK v Martine pracuje na niekolkych
projektoch zameranych dvoma zakladnymi smermi,
a to bibliograficko-spracovatelskym a vyskumnym.
Jeden je orientovany na systematické spracovavanie
historickych knizni¢nych dokumentov do databazy
spravovanej SNK a na vyskum a spracovavanie histo-
rickych knizni¢nych dokumentov s vystupom v podo-
be katalogov vydavanych v ramci dlhodobého projektu
mapovania tla¢i 16. storo¢ia na Slovensku. Dal$i smer
predstavuje vyskum v oblasti peregrinicie a vyskumu
kniznej ilustracie na naSom uzemi.

Pod systematicky spracovavané historické kniz-
ni¢né fondy a dokumenty patria projekty Katalog
tlaci 16. storocia z frantiskanskych kniZnic (uz ukon-
¢end uloha), tlace 16. storocia v knizniciach Spisskej
kapituly a inkunabuly. Priebezne sa spracovava HKF
v Oponiciach, historicka kniznica Zai a HKD zo ZF
SNK.

Vyskum kniznej ilustracie nadvédzuje na mono-
grafiu venovanu dejindm ilustracie 16. a 17. storocia.
Peregrinacia Studentov na nemeckych univerzitach
poskytuje prehladni bazu vzdelancov so sloven-
skym povodom podsobiacich na tychto instituciach.
Prispevok mapoval sucasny stav plnenia tychto pro-
jektov, ako aj smerovanie vyskumu v najblizsich ro-
koch v ramci oddelenia spracovania HKD a HKF
v Slovenskej narodnej kniznici v Martine.

Zilinskt univerzitu v Ziline reprezentovali Vladimir
Filip a Matej Somr. Autori v prispevku Databdzové
a komunikacné stratégie v kontexte vyskumu tlacia-
renskej techniky a kniznictva na Slovensku: analyza,
navrhy a implementdcia s dérazom na komparativnu
Studiu a vyuZitie podcastov na odbornom semina-
ri pritomnych oboznamili o procesoch suvisiacich
s navrthom a implementaciou databaz ako o jednom
z hlavnych vystupov projektov Grafickd vyzdoba a ty-
pografia starych tlaci vydanych na Slovensku v kontex-
te vyvijajucej sa tlaciarenskej techniky a Chronoldgia
dejin kniznic na Slovensku od pociatkov do roku 2020.

V uvode predstavili fazy pripravy skiimanej prob-
lematiky a navrhy jednotlivych metodik az po ich
samotnu implementaciu do praxe. Stubezne bola
prezentovana komparacia uz existujucich konkuren-
¢nychriesenisichnavrhovanymaimplementovanym
rieSenim. Vysledok identifikuje jednotlivé slabé
a silné stranky navrhovanych rieSeni z pohladu
pouzivatela.

Zaver prispevku mal ambiciu reflektovat na dis-
kusiu o moznostiach a prinosoch implementacie
podcastov ako komunika¢ného prostriedku na dis-
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tribuciu vysledkov vyskumu medzi odbornd aj laic-
ku verejnost. Podcasty sa v ramci komunika¢ného
arzenalu javia ako vhodny nastroj na $irenie infor-
macii, pretoze disponuju potencidlom oslovovat
$irsie publikum a umoznuju autenticku prezentaciu
vyskumnych tém.

Maria Bobova zo Statnej vedeckej kniznice v Ban-
skej Bystrici v prispevku Spristupriovanie kultiirne-
ho dedicstva s pomocou umelej inteligencie priblizila
Statnu vedeckt kniznicu v Banskej Bystrici, ktora
od roku 2020 participuje s Univerzitou Mateja Bela
v Banskej Bystrici na projekte Inovativne spristupne-
nie pisomného dedicstva Slovenska prostrednictvom
systému automatickej transkripcie historickych ruko-
pisov (APVV-19-0456, skr. SKRIPTOR), podporova-
nom Agentdrou na podporu vyskumu a vyvoja. Jeho
hlavnym cielom je uplatnenie najnovsich technolo-
gickych inovacii pri spristupnovani pisomnych pa-
miatok z izemia Slovenska. V zjednodusenej podobe
to znamena, Ze vyskumnici sa s pomocou nastrojov
umelej inteligencie snazia o automaticky prepis do-
kumentov. Zakladny vyskum prebieha prostrednic-
tvom platformy Transkribus.

Autorka prispevku prezentovala svoje osobné sku-
senosti pri rieSeni tohto vyskumu. Zaujala ju najma
jeho v8estrannost, $pecializujica sa na rozvinuta pod-
poru vyskumnej prace s historickymi dokumentmi.

Zodpovednym rieSiteflom projektu je doc. Mgr.
Imrich Nagy, PhD., z Katedry histdrie Filozofickej
fakulty Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici. Na
projekte sa podiela kolektiv historikov a knihovni-
kov z oboch institucii. Autorom myslienky projektu
je prof. Dusan Katudc¢dk, PhD. Vyskumny tim tvori
10 riesitelov, pricom kazdy riesitel ma vlastna vys-
kumnu tému a k nej prisluchajici dokument.

Prvky umelej inteligencie v platforme Transkri-
bus spocivaji v schopnosti ziskavat skusenosti bez
nutnosti detailnej$ieho naprogramovania, ale s vyu-
zitim obrovského mnozstva informacii. Od podob-
nych dostupnych digitalnych nastrojov a technoldgii
sa tato platforma odliSuje v tom, Ze je postavena na
existencii modelu, ktory je prispdsobeny urcitému
rukopisu. Prostrednictvom neho nasledne prebieha
automatickd transkripcia, ktora zabezpeci digitalnu
premenu obrazovej podoby dokumentu nielen do
textovej, ale i do jeho datovej verzie. V sticasnosti
neposkytuje moznost okamzitej automatickej trans-
kripcie lubovolného textu.

Prvym krokom rieditelov bola tvorba modelu,
ktora zahrna niekolko etdp. V prvom rade je vsak

Technoldgia na cistenie knih Depulvera (www.ceiba.cz)

potrebné dostat zdigitalizované obrazky do prostre-
dia platformy a upravit ich v nej vratane ru¢ného
prepisu casti dokumentu, trénovania modelu az po
zhodnotenie efektivnosti na zdklade percenta chy-
bovosti. Cim je toto percento niZsie, tym je model
kvalitnejsi a dokaze presnejsie precitat text.

V ramci projektu bolo vytvorenych 10 samostat-
nych funkénych modelov pre rozne rukopisy, fonty
pisma, ako aj pre strojopis. Po ich vytvoreni nasledo-
vali dalsie kroky - spustenie automatického prepisu
na cely dokument a nésledne je tu aj moznost prace
s metadatami.

Vysledky vyskumov st online spristupnené na
hlavnej stranke platformy, ale aj na webovej adrese
oboch spolupracujucich institdcii — datového ulozZis-
ka Univerzity Mateja Bela (https://repo.umb.sk/han-
dle/123456789/39) a digitalnej kniznice Statnej vedec-
kej kniznice v Banskej Bystrici (https://digilib.svkbb.eu).

Detailnejsie informécie o tomto vyskume budd
publikované v zborniku.

Zastupkyna spoloc¢nosti Ceiba, s. r. o., Hajnalka
Szikela vo svojej prezentacii Cistenie a dezinfekcia
knih prezentovala najmé praktické ukazky dezin-
fekcie a Cistenia knih, ale taktiez predstavila sluz-
by a produkty tejto spolo¢nosti. Zaroven upriamila
pozornost na pristrojové produkty, ktoré sluzia na
technické cistenie knih od prachu, plesni a iného
znelistenia. Uviedla konkrétne priklady pristrojov,
ktoré spolo¢nost na tento ucel ponuka, naprikld Pul-
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visina, Depulvera, L'aura, Spirabilia, Nebula a iné. In-
formdcie o jednotlivych produktoch st dostupné na
www.ceiba.sk.

Autor prispevku DIKDA - Digitdlna kniZnica Sloven-
skej ndrodnej kniznice pre Citatelov Slovenskej kniznice
pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levoci Norbert
Végh zo Slovenskej kniznice pre nevidiacich Mateja
Hrebendu v Levodi, prezentoval najnovsie aktivity
a vysledky projektu Digitdlna kniZnica.

Najnovsie aktivity digitalnej kniZnice Slovenskej
kniznice pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levoci
(SKN MH) zahfnaju vyuzivanie syntetického hlasu
a spristupnenie digitdlnej kniznice a digitalneho ar-
chivu SNK (DIKDA) pre ¢itatelov SKN MH.

Vdaka spolupraci so Slovenskou narodnou kniz-
nicou v Martine (SNK) spristupnili v roku 2023 v di-
gitalnej kniznici SKN 1 300 000 dokumentov SNK.
Vysledkom projektu je samostatné vyhladavanie
uvedenych dokumentov nevidiacimi bez toho, aby
navstivili webovu stranku https://dikda.snk.sk/.

Na zaklade ziadosti citatela pracovnici manualne
stiahnu skeny dokumentov zo SNK, jednotlivé do-
kumenty pospdjaju, pouZiju rozpozndvanie pisma
(OCR) a pridaju vodoznak na kazdd stranu. Takto
upraveny dokument si Citatel stiahne z digitalnej
kniznice SKN pod svojim kontom.

V roku 2024 ma kniznica naplanovanu automatiza-
ciu tohto procesu. Vysledkom by mal byt automaticky
prevod dokumentov DIKDA do formatu PDF a vyge-
nerovanie zvukového dokumentu pomocou syntetickej
reci. Projekt spristupnenia ocenuju nevidiaci aj preto,
lebo v digitalnej kniznici SKN dokazu vyhladavat lepsie
a jednoduchsie, ako na pévodnej webovej stranke.

Andrea Jagerova z Podpolianskeho osvetového stre-
diska vo Zvolene v prispevku Tradicie on-line pre-
zentovala vznik a fungovanie online databazy javov
tradi¢nej kultury. Realizatorom a garantom projektu
je Centrum tradi¢nej kultary v Detve, pobocka Pod-
polianskeho osvetového strediska vo Zvolene - kul-
tarna institucia Banskobystrického samospravneho
kraja. Centrum tradi¢nej kulttry je organizacia $pe-
cializovana na vyskum a dokumentaciu vybranych
javov tradi¢nej kultary a ich spristupfiovanie odbor-
nej i laickej verejnosti.

Katolicku univerzitu v Ruzomberku a Oravska galé-

riu v Dolnom Kubine reprezentovala Katarina Ma-

tuskova s prispevkom Ked'sa ostrov stane centrom.
Stcastou kultirneho dedi¢stva Oravy je aj Slanic-
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ky ostrov umenia, ktory ma vo svojej sprave Orav-
skd galéria v Dolnom Kubine. Okrem jedine¢ného
prostredia, v ktorom sa nachadza, ma v sebe po-
tencial, ktory pritahuje navstevnikov nielen zo Slo-
venska, ale aj zahranicia. Uvedeny ,genius loci® je
umocneny stalou expoziciu slovenskej fudovej plas-
tiky, malby a oravskej kamendrskej tvorby. Autorka
v prispevku priblizila aktivity, ktoré netradi¢nou for-
mou obohacujui dianie na ostrove, roz$iruju ponuku
pre navstevnikov a ukazuju, Ze aj ostrov sa moze stat
centrom kulturneho diania. A to vSetko nielen vda-
ka tradicii sprostredkovanej cez digitdlne techno-
légie, ale aj vdaka sucasnému hudobnému, drama-
tickému a vizudlnemu umeniu. Prispevok pontkol
prepojenie teoretickych poznatkov z akademického
prostredia s novymi formami prezentacie kultirne-
ho dedi¢stva v online prostredi i v galerijnej praxi.

Zastupkyna spolo¢nosti EBSCO Monica Falaschi po-
¢as vystupenia s prispevkom EBSCO - Vis partner pre
elektronické zdroje prezentovala spolo¢nost, ktora je
lidrom v oblasti poskytovania kvalitného vyskumné-
ho obsahu, vyhladévacich technoldgii a platforiem
na poskytovanie informacii. Spolo¢nost EBSCO pro-
strednictvom vizie, aktivit, inovécii a zavazku k ne-
ustdlemu zlep$ovaniu investuje do svojich ¢innosti,
aby zabezpecila dlhodoby rast produktov a sluzieb pre
zakaznikov. V sucasnosti je spolo¢nost EBSCO ce-
losvetovo poprednym poskytovatelom diverzifikova-
nych informacnych sluzieb. Ponuka prémiovy obsah,
a to nielen prostrednictvom predplatného ¢asopisov,
ale aj bibliografickych a plnotextovych databaz, digi-
talnych archivov, e-knih, nastrojov pre klinické rozho-
dovanie zalozenych na dokazoch a pod. Ako popredna
technologicka spolo¢nost pontka tiez sadu funkéne
bohatych platforiem a nastrojov na vytvaranie a spra-
vu informac¢nych fondov, analyzu vyuzitia, integraciu
s knizni¢nymi systémami a poskytovanie obsahu kon-
covym pouzivatelom. Spolo¢nost EBSCO pontka viac
ako 400 databaz z réznych odborov. Patria medzi ne
plnotextové, abstraktové a indexové databazy. Tieto
databazy su kolekciou indexovanych digitalnych ¢lan-
kov z ¢asopisov a magazinov, ktoré su ¢lenené podla
odborov. Cely obsah je pred spristupnenim instituci-
ondlnym predplatitelom indexovany prostrednictvom
dosledného redakéného procesu. Databazové platfor-
my su intuitivne a pouzivatelsky privetivé a ponukaju
rozsiahle moznosti vyhladavania a ukladania.

Iveta Babjakova z Verejnej kniznice Mikulasa Kovaca
v Banskej Bystrici v prispevku Kniznice na Slovensku -
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nedocenené poklady komunitného vzdeldvania ponukla
pohlad na neformalne vzdelavanie v knizniciach a ko-
munitné vzdelavanie stredoskolskej mladeze v Banske;j
Bystrici. Vzdelavanie je obsahovo zamerané na vybra-
né diela autorov slovenskej literatiry druhej polovi-
ce 19. a zaciatku 20. storocia, ktorych diela povazuje
kniznica za umelecky hodnotné, nad¢asové a zaujima-
vé aj pre dnesného mladého (itatela, ktorému sa snazi
priblizit z iného, aktualizovaného uhla pohladu. Au-
torka sa v prispevku zamerala na priklady dobrej praxe
komunitného vzdeldvania vo Verejnej kniznici Miku-
lasa Kovaca (VKMK), ktoré ukotvuje do teoretického
poznania. Realizovanym pilotnym projektom VKMK
potvrdzuje, Ze kniZnice svojimi aktivitami mozu oslo-
vovat mladych (¢itatelov a realizovat obsahovo atraktiv-
ne komunitné vzdelavacie programy.

Lucia Kocakova a Zuzana Sedlikova sa v prispevku
Rozmanitost a inklizia v KniZnici pre mlddez mesta Ko-
Sice venovali nielen aktualnym, ale aj v minulosti reali-
zovanym projektom a podujatiam tejto intittcie. Kniz-
nica pre mladez mesta Kosice sa uz niekolko obdobi

zameriava na pracu s mensinovymi a znevyhodnenymi
skupinami ¢itatelov a navstevnikmi kniZnice, ako aj na
pracu so seniormi. Autorky taktiez opisali Specializova-
né edukativne podujatia, ktoré stredoskolskym studen-
tom priblizujui problematiku druhej svetovej vojny, a to
prave prostrednictvom pribehu kosického spisovatela
a zachrancu ludskych Zivotov Olivera Racza.

Pracu v Povazskej kniznicej priblizila Andrea Smol-
kova. Autorka v prispevku Literdrno-vzdeldvaci kurz
»Spoznaj svoj region® pre seniorov v Povazskej knizni-
ci v PovaZskej Bystrici predstavila literarno-vzdela-
vaci kurz Spoznaj svoj region, ktory pre seniorov po
stvrtykrat pripravila Povazska kniznica v Povazskej
Bystrici — oddelenie regionalnej bibliografie. Cielom
kurzu bolo odprezentovat regiéon Stredného a Hor-
ného Povazia (okresy Povazskd Bystrica, Puchov
a Ilava) prostrednictvom zaujimavo spracovanych
tém z literarnej, historickej, spoloc¢enskej a kulturnej
oblasti. Kniznica ponutka absolvovanie kurzu for-
mou predndsok, prezentacii, besied, exkurzii alebo
workshopov, ale aj spoznavanie regiéonu, a tym na-
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pomaha rozvijat kognitivne a socialne funkcie se-
niorov, a tak prispieva k zmysluplnému traveniu ich
volného casu.

Tému Archivne poklady v Stdtnom archive v Banskej
Bystrici priblizila Lucia Kubikova Dimo$ova zo Stét-
neho archivu v Banskej Bystrici. V dvadsiatich $ies-
tich kilometroch archivnych dokumentov, ktoré spra-
vuje Statny archiv v Banskej Bystrici, sa nepochybne
ndjdu, ak nie tisicky, tak prinajmen$om stovky pisom-
nosti, ktoré mozno povazovat za archivne poklady, ba
priam klenoty - ¢i uZ z obsahového, historického ale-
bo vizualneho hladiska. Autorka vo svojom prispevku
prezentovala nepatrny vyber z nich, ktory je moderné
oznacovat ako créme de la créme.

Semindr TLib - Trends in Libr@ries 2024. Poklady slo-
venskej kultury a ich prezentdcia doma a v zahranici
finan¢ne z verejnych zdrojov podporil Fond na pod-
poru umenia.

Na jeho realizaciu finan¢ne prispel Spolok sloven-
skych knihovnikov a kniZnic a firmy EBSCO GmbH,
MediaCall, Koval systems, a. s., a Ceiba, s. r. 0.

Seminara sa zacastnilo 93 castnikov v prvy ro-
kovaci den a 70 ucastnikov v druhy rokovaci den.
Odznelo na nom 19 odbornych prispevkov a 4
prispevky sponzorov. Online semindr sledovalo 73
ucastnikov. Zo semindra bude vydany recenzovany
zbornik, v ktorom budu podrobne publikované jed-
notlivé referaty.

Prispevky vzbudili zaujem, boli podnetné na za-
myslenie sa a ponukli namety na dalsie spracovanie
¢i vedecké badanie. Odborny seminar bol hodnot-
nou a plodnou vymenou skusenosti a poznatkov, ale
aj vymenou medzinarodnych kontaktov.

OBCIANSKE ZDRUZENIE
PRO BIBLIOTHECAE

Od svojho zalozenia v roku 2004 prispieva Pro Bib-
liothecae k rozvoju kultirnej a informacnej vyspelosti
obyvatelstva v regiéne stredného Slovenska. Cinnost
zdruzenia je financovana z prostriedkov ziskanych
z grantovych a dota¢nych systémov v Slovenskej re-
publike. Realizované podujatia su pristupné Sirokej
verejnosti. V uplynulych rokoch zdruzenie vydalo
reprezentacnu publikdciu Duch v kameni (2007), rea-
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lizovalo pocetné vystavy prezentujuce vytvarné ume-
nie domacej a zahrani¢nej produkcie (2011, 2010,
2008), pripravilo viaceré kulturne podujatia (2016,
2011, 2008) a pravidelne organizovalo knizné burzy.
V stcasnosti sa zameriava na tréningy pamati, jazy-
kové kurzy, kreativne workshopy a rozne tvorivé ak-
tivity pre verejnost. Okrem toho realizuje aj odborné
podujatia, ako 23. ro¢nik odborného seminara TLib -
Trends in Libr@ries 2024. Poklady slovenskej kultiry
a ich prezentdcia doma a v zahranici pre knihovnikov
a informacnych $pecialistov.

STATNA VEDECKA KNIZNICA
V BANSKEJ BYSTRIC]

Stitna vedecka kniznici v Banskej (SVK) so $pecia-
lizovanym organiza¢nym dtvarom Literarnym a hu-
dobnym muzeum je kultdrnou, informa¢nou, zbera-
telskou, vedeckou a vzdelavacou instittciou v oblasti
knizni¢nej, bibliografickej, literdrno-muzejnej, hu-
dobno-muzejnej a vydavatelskej ¢innosti. Je pokra-
covatelkou Mestskej verejnej kniznice v Banskej Bys-
trici, ktora bola zalozena 26. marca 1926. Mestska
verejna kniznica sa zmenila na Krajska ludovu kniz-
nicu v roku 1951 a v roku 1952 uz posobila ako kraj-
ska, okresnd a mestska kniznica v budove byvalého
ucitelského ustavu na terajsej Kapitulskej ulici.

V roku 1969 presla Krajska ludova kniznica v Ban-
skej Bystrici pod priamu spravu a riadenie Minister-
stva kultury Slovenskej socialistickej republiky ako
univerzalna $tatna vedecka kniznica. Jej $tatat vstapil
do platnosti 1. marca 1970. V sucasnosti kniznica sidli
v budove historického Zupného domu na Lazovej ul.
¢.9 v Banskej Bystrici. Okrem klasickych knizni¢no-in-
formacnych sluzieb kniZnica organizuje mnozstvo
vzdelavacich podujati pre vsetky vekové kategorie nav-
Stevnikov vratane vernisazi vystav, odbornych predna-
$ok, diskusnych fér, workshopov, vedeckych konferen-
cii a semindrov, tvorivych a interaktivnych podujati,
tréningov pamdti pre seniorov, jazykovych kurzov,
exkurzii a kvizov pre $tudentov. Kniznica disponuje
Siestimi jazykovymi centrami a dal$imi odbornymi
$tudoviiami. Sucastou kniznice je aj $pecializovany or-
ganizacny utvar — Literdrne a hudobné muizeum, ktoré
v siicasnosti spravuje expozicie Muzeum - domov miiz,
Ludové hudobné nastroje na Slovenku, Babkarsky salon
a vysunutu literarnu expoziciu Pamdtny dom Jozefa
Gregora Tajovského v obci Tajov.

MGR. SONA SOKY, PHD.
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MGR. ZUZANA KUBASAKOVA

The article is dedicated to the second year of the Reading under a blossoming & ;7203 kubasakova@vkmk sk

cherry tree project, which was a continuation of the successful project imple- Verejna kniznica Mikulasa
mented in 2023 at several branches of the Mikuld§ Kovac Public Library in Ban- Kovaca
ska Bystrica. The primary goal of the project was to introduce 2" grade pupils www.vkmk.sk

to the exceptionality and diversity of Slovak language and literature, through
well-known personalities of literary and cultural life. The pupils had the oppor-
tunity to familiarize themselves with the poems of Milan Rufus and Jozef Urban,
the lives of Gabriela Futova and Roman Brat, the authors of books for children
and young people, and with the life and work of Mikulas Kova¢, who is connected
to the city, but also to the library itself. In addition to the non-traditional Slovak
language and literature lesson, the pupils gained new experiences and were en-
riched with information that supplemented the school curriculum. The project
was financed with the support of the Slovak Art Council.

Keywords: non-formal education, educational activities of libraries, Slovak language

and literature, literary and cultural figures, Mikula§ Kova¢ Public Library, Banska
Bystrica
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Druhy ro¢nik zdZzitkového projektu Citanie pod
rozkvitnutou Cerestiou sa konal v priestoroch Verejnej
kniznice Mikulasa Kovaca (VKMK) v Banskej Bystrici
od aprila 2023 do novembra 2023. Projekt z verejnych
zdrojov finan¢ne podporil Fond na podporu umenia,
ktory bol hlavnym partnerom projektu. Druhy ro¢nik
bol zamerany na ziakov II. stupiia ZS, aby zazili vyni-
mo¢nu hodinu literatiry s osobnostami alebo o osob-
nostiach z u¢ebnic slovenského jazyka a literatary pre
I1. stupen zakladnych $kol. V niektorych pripadoch
vsak spisovatela nebolo mozné stretnit osobne, a pre-
to VKMK pozyvala pokracovatelov ich odkazu, pri-
padne rodinnych prislusnikov. Atmosféru podujati
vzdy doplital stroméek &ere$ne, vystava knih autora
a projekcia s citatmi pozvanych hosti.

Jan Svetlan Majercik otvoril projekt 18. aprila 2023
v pobocke Sasovd koncertom zhudobnenych basni
Milana Rufusa (album Stretnutie s bdsnikom). Pri-
tomnym Ziakom odovzdal silné myslienky a odkazy
cez prijemné prihovaranie sa pesnic¢kara a basnika.
Uvodnym koncertom sa poézia posunula blizsie
k zZiakom prave prostrednictvom piesni v hudobnom
podani. Jan Svetlan Majercik sa v prestavkach medzi
piesniami prihovoril Ziakom aj hovorenym slovom
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o maestrovi Rafusovi, ktory bol osobnym priatelom
jeho stryka.

Dalsimi literarnymi hostami v rdmci projektu Citanie
pod rozkvitnutou cerestiou pocas O6smich podujati
boli Gabriela Futova, Veronika Sikulové, Tona Re-
vajova, Danu$a Dragulova Faktorova, Ondrej Ka-
lamar, Roman Brat, Jarmila Chrobakova a ini.

Gabriela Futova - ocenovana a oblubena autorka
takmer 30 knih pre deti a mlddez, ziskala ocenenie
Panta Rhei Awards za 3. miesto v kategdrii Slovenska
spisovatelka roka 2022.

»Inspirdciu cerpdm viade. Chodim s otvorenymi ocami
a usami, bavim sa s detmi a skor ¢i neskor sa vZdy ob-
. 7 7 <«

javi moment, ktory ma nakopne.

Veronika Sikulova — ocefiovana prozaicka a drzitel-
ka hlavnej ceny Anasoft Litera, autorka knth pre deti
a mldde?, najstarsia dcéra Vincenta Sikulu a drzitelka
ceny Kristalové kridlo za publicistiku a literatiiru 2015.

»Spisovatel by sa nemal vyhybat Zivotu, md chodit po svete
s otvorenymi ocami a nebdt sa byt's ludmi, ale aj byt sam.”

MGR. ZUZANA KUBASAKOVA



Tona Revajova - renomovana a ocenovana sloven-
ska spisovatelka detskej kniznej a rozhlasovej tvorby
s dvoma knihami zapisanymi na Cestnt listinu Me-
dzinarodnej unie detskej knihy.

»~Moja jedind zdsluha spociva mozno v tom, Ze sa cely
zZivot usilujem nevyhnat zo seba to dieta, ktoré tam
niekde este stile mam. Bez neho by som asi vela nena-
pisala.”

Danus$a Dragulova-Faktorova — poetka, prozaicka
pre deti a dospelych, literdrna kriticka, publicistka,
$éfredaktorka casopisu Maxik, Zvoncek, Envirdcik
a riaditelka vydavatelstva Daxe.

»Besedy sii pre mnia vZdy inspirdciou, lebo spisovatel by

mal poznat toho, pre koho pise.

Ondrej Kalamar - spisovatel, scenarista, aforista,
ktory priblizil nielen tvorbu svojho priatela a basnika
Jozefa Urbana, ale aj pozadie tvorby textu Voda, co
ma drzi nad vodou.

Stretnut Joza Urbana znamenalo stretnut skutocnil
hlbku. Skutoénui hlbku cloveka, myslienok i poézie.
I skutoénii hibku vismevu.”

Roman Brat - prekladatel, dramaturg hranej tvorby
STVR, ale hlavne oblubeny autor knih pre deti a mla-
dez, spoluautor niekolkych ocenenych diel (v spolu-
praci s Gabrielou Futovou).

»Deti, ak chceme, aby boli dobrymi Citatelmi, potre-
bujii v knizkdch nielen silné pribehy, ale aj vela humo-
ru. Deti sa totiZ rady smeji.“

Jarmila Chrobakova - pedagogicka, dcéra basni-
ka, spisovatela a kulturneho ¢initela spatého s kniz-
nicou Mikulasa Kovaca a mestom - Banska Bystrica.

» VSetci ste v mojom srdci pritomni.”

Hostia sa v rémci podujatia Citanie pod rozkvitnutou
Ceresfiou postarali aj o interaktivne prvky, ako akti-
vita rychla ruka z knihy Moj anjel sa vie bit, ktoru
si mohli vyskusat ziaci pod vedenim Romana Brata.
Gabriela Futova si pozvala k sebe ,,detského mode-
ratora“ z publika a Veronika Sikulové sa spolo¢ne
s detmi ponorila do vytvarani umeleckych jazyko-
vych prostriedkov. Oficidlny hudobny klip k piesni
Voda, ¢o ma drzi nad vodou predstavil Ondrej Ka-

nmdnaéky
- diskusie «
~ tvorivé dielne
niZnica pre vietkych.
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lamar a Danusa Dragulova-Faktorova zas ponukla
ucastnikom podujatia realny dotyk s vydavatelskym
harkom (osem stran spolu) jeho rozprestretim, ale aj
s jej ¢asopismi, ktoré st venované detom.

Velky dojem zanechali listy Mikuld$a Kovica,
ktoré pisal svojim dcéram do letného tabora, ale
aj pas Ci spisovatelsky preukaz (ktory bol zhodou
ndhod vystaveny 22. novembra, ale v predchadza-
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jucom storoci, teda presne na vyrocie konania sa
podujatia).

Pozitivna spétnd vazba ziakov na anonymné anketové
listky ukazala, aky velky zmysel m4 projekt. Tesi nas,
ze Ucastnici podujatia boli spokojni, ale aj to, Ze 450
Ziakov banskobystrickych zakladnych §kdl od piate-
ho po deviaty ro¢nik zistilo, Ze kniZnica je miestom,
ktoré vzdelava cez zazitky a pamitné stretnutia. Ak
sa nam podarilo pripomenut druhostupniarom cestu
do kniznice a oprasit spomienky na knihy v ich pre-
technizovanom svete, je to len dalsie velké plus ce-
l1ého projektu. Zaroven dakujeme pedagégom a Zzia-
kom ZS Spojovd, ZS Dumbierska, ZS Sitnianska,

ZS Rodinnd, ZS Slobodného slovenského vysielaca,
7S Stefana Moysesa a ZS Slovenského narodného
povstania za ich zaujem o zazitkovi hodinu literatiry
a pozitivnu spédtnu vizbu.

Priblizili sme ziakom spisovatelov z u¢ebnice lite-
rattry IL. stupnia ZS ako skutoénych ludi, ktori milu-
ju pisané slovo a svet okolo nich.

Verime, ze aj vdaka tomuto projektu nebudu hos-
tia a spisovatelia z podujatia ,,len oby¢ajnym ucivom®
v ucebnici literatury, ale stand sa z nich skuto¢né
osobnosti, ktoré si ziaci budu spajat so zazitkom z na-
$ej kniznice a zaroven ich budu prepdjat s informacia-
mi ziskanymi na hodinach slovenského jazyka.

MOHLO BY VAS ZAUJIMAT...

Zostrih z 2. ro¢nika projektu Verejnej kniznice Mikuldsa Kovéca Citanie pod rozkvitnutou
Ceresiiou, ktorého sucastou boli podujatia zamerané na viacerych vyznamnych slovenskych

spisovatelov, ndjdete na tejto adrese.

>

) 0007472

Citanie pod rozkvitnutou eresiiou 2023

ﬁ'-; Verejna kniZnica Mikulasa Kovaca Banska Bystrica
B 117 odberaterov

Odoberat
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https://www.youtube.com/watch?v=smJxKqX6NCs&ab_channel=Verejn%C3%A1kni%C5%BenicaMikul%C3%A1%C5%A1aKov%C3%A1%C4%8DaBansk%C3%A1Bystrica

PODUJATIA

DEN V NARUCI
MATERINSKEHO

JAZYKA

MGR. IGOR VALEK

The 21% of February is International Mother Language Day, and several
thematic events were held this year to celebrate it. One of them was the
second year of the conference entitled In the Arms of Language, which
took place on 27 February at the University Library in Bratislava under
the auspices of the Ministry of Culture of the Slovak Republic. The paper
reports on the conference, the main idea of which was to raise the general
awareness of the mother language as a basic element of intangible cultural
heritage. The speakers at the conference, which was attended by teachers
and university students, addressed a variety of topics, including language
culture at universities, the new curriculum in the field of Slovak language
and literature and the use of artificial intelligence in language development.
The conference can also be seen as a starting point for a joint discussion
about the experiences of the participants and about the possibilities for
the practical application of their newly acquired knowledge.

Keywords: conferences, intangible cultural heritage, International Mother
Language Day, University Library in Bratislava, Ministry of Culture of the Slo-
vak Republic

& igorvalek@snk.sk
Slovenska narodna kniznica
www.snk.sk
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Aj v tomto roku, 21. februdra, si cely svet opit pri-
pomenul Medzinarodny den materinského jazyka.
Vynimkou nebolo, pravdaze, ani Slovensko, a tak sa
v Bratislave 27. februara 2024 uskutoc¢nila tejto téme
venovana odborna konferencia. Treba predzname-
nat, Ze na vysokej urovni s kvalitnym profesional-
nym zazemim, erudiciou vystupujucich odbornikov
a s primeranym zaujmom.

CELY ZIVOT V SLOVENCINE

Ministerstvo kultury Slovenskej republiky ako ustred-
ny organ $tdtnej spravy v oblasti starostlivosti o $tat-
ny jazyk pri prilezitosti oslav Medzinarodného dna
materinského jazyka usporiadalo v poradi uz druhy
ro¢nik odbornej konferencie pod nazvom V ndruci
jazyka. Nec¢udo, Ze sa organizatori (pridal sa aj Jazy-
kovedny tstav L. Stira SAV ¢&i Matica slovenskd) roz-
hodli pre tento priliehavy nazov, ved doslova v naruci
rodného jazyka, lubozvuénej slovenciny, Zijeme celé
svoje zivoty, ale aj snivame v nom, milujeme, tvori-
me, myslime... Ba aj spievame. Tu mi prichadza na
um jeden mimoriadne silny priklad. Ked vynikajuici
syn svojho ndroda, presved¢eny narodovec, zapaleny
knaz a inven¢ny bdsnik Jan Kollar (v tomto roku si
pripominame 200. vyrocie vydania jeho slavnej Slavy
dcery a v Literarnom muzeu SNK v Martine zrealizo-
vali aj velky vystavny projekt venovany 200. vyrociu
prvého vydania jeho basnickej skladby - viac infor-
macii o nom prinesieme v budicom ¢isle) uvazoval,
ako rukolapne dokazat ¢asovu hibku slovenského na-
roda, uvedomil si, Ze mame neprekonatelny dokaz.
Spievanky, piesne v nairodnom jazyku! Ludia pod Tat-
rami a Fatrami vzdy piesniou oslavovali zrod nového
zivota, oslavovali vieru, pomahali si nou pocas tazkej
prace, zahanali tmu vecerov aj lucili sa s blizkymi
odchadzajucimi na vecnost. Skratka Kollar pod
pomyselnu strechu knihy zozbieral a ulozil Ndrod-
nie spievanky. Mimochodom, devit rokov po vydani
ich vysoko ocenil aj Jozef Miloslav Hurban v progra-
movej stati Slovensko a jeho zivot literdrny (1846).
Ako prvy vyzdvihol prinos diela z hladiska narod-
noobrodeneckej funkcie, ktora sa doposial povazuje
za nespochybnitelni hodnotu Kolldrovho diela. Jed-
noznacne ich oznacil za néstroj vzkriesenia sloven-
ského Zivota, prebudzania narodného povedomia
a sticasne vrchol Kolldrovho diela. Dalsie generacie
slovenskych vzdelancov i kultarnych historikov re-
flektovali a stale reflektuji vyznam Ndrodnych spie-
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vaniek velmi podobne. Hoci napriklad aj spolutvorca
sturovskej kodifikdcie narodného jazyka Ludovit
Star, pod ktorého ,dohladom“ - plagat s jeho
podobou a vyrokom ,Za osud ndroda zodpovedny
je sam ndrod“ bol umiestneny za pultom prednasa-
jucich -, sa konala aj predmetna konferencia. Priz-
nac¢né, zrozumitelné a kontinudlne vyhladové aj do
buduicnosti.

DOLEZITA OCHRANA
A ROZVOJ JAZYKA

Samotné aktudlne podujatie venované materinskému
jazyku v jeho mnohorakosti a plnosti (Medzinarod-
ny den materinského jazyka si svet kazdorocne pri-
pomina v zmysle vyhldsenia Organizacie Spojenych
narodov pre vzdelavanie, vedu a kulturu - UNESCO)
sa teda uskutoc¢nilo v utorok 27. februara v priesto-
roch Prednaskovej saly Univerzitnej kniznice v Bra-
tislave. Bolo logicky a zmysluplne adresované peda-
gogickym pracovnikom v oblasti slovenského jazyka
a literatuary, jazykovedy a translatologie, ucitelom slo-
venského jazyka ako cudzieho jazyka, metodikom -
uditelom profesijného rozvoja a vysokoskolskym $tu-
dentom. Hned na tvod treba uviest, Ze zaujem bol
velky a bolo nielen prijemné, ale aj dolezité, v sale vi-
diet vela mladych ludi, $tudentov, ktori pozorne a so
zaujmom sledovali jednotlivé prispevky viacerych
odbornikov. Zaroven je mimoriadne dolezité a signi-
fikantné, Ze Ministerstvo kultary Slovenskej republi-
ky povazuje Medzinarodny den materinského jazyka
za vhodnu prilezitost na zvySovanie celospolocen-
ského povedomia o materinskom jazyku ako o za-
kladnom prvku nehmotného kultdrneho dediéstva.
Aj ako prilezitost na ochranu a rozvoj kvalitativnej
urovne slovenského jazyka. Dopoludnie otvorila svo-
jim prihovorom ministerka kultiry SR Martina Sim-
kovicova. ,,Nie vZdy si hodnotu rodnej reci dostatocne
uvedomujeme, a to napriek tomu, ze je zdkladnym
prvkom ndsho nehmotného kultiirneho dedicstva. Ked
ideme do novej prdce, casto sa nds pytaju, aky cudzi
jazyk ovlddame. To, ¢i dokonale pozndme ten nds ma-
terinsky, sa nds pytajii iba vo vynimocnych pripadoch.
Potom sme svedkami toho, Ze nase deti a mladez ovld-
daju vsetky anglické alebo nemecké vyrazy a skratky,
ale nevedia poriadne po slovensky. A z toho mi je ako
ministerke kultiry smutno,“ uviedla ministerka Sim-
kovic¢ova. V danej suvislosti pripomenula aj to, ze mi-

MGR. IGOR VALEK



nisterstvo kultiry ako ustredny organ $tatnej spravy
v oblasti starostlivosti o $tatny jazyk vnima Medzina-
rodny den materinského jazyka ako jedine¢nu prile-
zitost dat do pozornosti dolezitost nasho slovenského
jazyka.

Narodny jazyk v programovom vyhlaseni vlady

»Ved napokon aj v samotnom programovom vyhldseni
vlady sme sa prihldasili k tomu, Ze mdme zdujem ochra-
niovat a rozvijat jeho kvalitativnu tiroven. Chceme pre-
to podporovat vedecké jazykovedné institiicie s cielom
zachovat pestrost a origindlne slovd spisovného jazyka
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tak v spolocnosti, ako aj v oficidlnej komunikdcii ve-
rejnych institicii,“ povedala ministerka. Zaroven do-
dala, Ze veri, ze aj tato konferencia prispeje k tomu,
k ¢omu sa sucasné vedenie rezortu kultdry hrdo
hlasi, a tym je prehlbovanie Grovne kultdry v oblasti
materinského jazyka. Po nej vystupili viaceri odbor-
nici. Profesor Jan Kacala hovoril o Krdtkom slovniku
slovenského jazyka, Iveta Valentova o $tandardizacii
zemepisnych ndzvov, Jilius Lomencik o aktudlnom
stave jazykovej kultury vo vysokom $kolstve, Ludmi-
la Liptdkova o novom kurikule v oblasti slovenského
jazyka a literatdry. Zaujali prispevky o cudzich slo-
vach v slovencine, o slovenskom narodnom korpuse,
novych technickych normach ¢i o pozitivach a rizi-
kach pouzivania umelej inteligencie v rozvoji jazyka.

Pocas samotnej konferencie aj prestavok bolo vi-
diet a pocut diskutujucich, zaznievali otazky, pred-
nasajuci odpovedali. Skratka, ucastnici konferencie
V ndruci jazyka preberali prave pocuté, diskutovali
o svojich skusenostiach aj moznostiach vyuzitia na-
dobudnutych vedomosti a informacii. Medzinarodny
den materinského jazyka na Slovensku mal v roku
2024 svoje dostojné miesto. Verime, Ze to tak bude
aj v roku 2025, a to aj s aktivnou ucastou Slovenskej
narodnej kniznice v Martine, ktora ma ¢o povedat
ustami svojich odbornych pracovnikov a bohatych
predmetnych fondov, napriklad v Literarnom archive
¢i Literarnom muzeu SNK.
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PODUJATIA

WORKSHOPY ZAMERANE NA PREVENCIU
RIZIKOVEHO SPRAVANIA MLADYCH

SOEZNEFY  Kniznica Antona Bernoldka v Novych Zéamkoch - Anton Bernoldk Konyvtar, Ersekajvar zorgani-
zovala vo $tvrtok 16. maja 2024 pre ziakov a $tudentov Sest interaktivnych workshopov s odbornic-
kou v oblasti prevencie neziaducich socidlnych javov a prevencie rizikového spravania mladych Ingrid
Hupkovou. Pocas workshopov Ingrid Hupkova komunikovala s deviatakmi zo ZS G. Bethlena a so
$tudentmizo Strednej odbornej $koly stavebnej a Strednej zdravotnickej $koly na témy rizikové spravanie
mladeze, latkové a nelatkové zavislosti, alkohol, legélne drogy a psychohygiena stredoskolakov.

N »-Kniznica Antona Bernoldka v Novych Zdamkoch pontika kazdy mesiac svojim Citatelom a ndvstev-

A. BERNOLAKA

nikom Sirokii paletu kultiirno-spolocenskych, vychovno-vzdelavacich a komunitnych podujati. Pre deti
a dospelych citatelov poniikame kazdy mesiac literdrne podujatia, besedy a tvorivé dielne. PovaZujeme
vSak za potrebné venovat osobitnii pozornost aj mladym ludom. Z tohto dévodu sme uz druhykrdt zorganizovali pre Zia-
kov a studentov workshopy s uzndavanou odbornickou v oblasti prevencie rizikového spravania mladych, ktord sa s nimi
rozpravala o pdlcivych témach,” uviedla riaditelka kniznice Helena Bohatova.

Ingrid Hupkovd sa vo svojom prihovore zamerala na potreby mladeze, ktord ,,patri z hladiska vyvinovej psycholégie
i z pohladu neurovied medzi najviac rizikové skupiny obyvatelstva. Napomdhajii tomu, nesporne, okrem spolocenskych

kriz aj negativne aspekty spojené s online svetom. Suicasnd mlddez je ohrozend rizikovym spravanim, pretoZe mlddez nemd
celkom zrelé obranné a adaptacné mechanizmy psychiky. Zijeme rychlo a sme velmi orientovani na vykon. Nemdme cas
na kvalitné a hlboké vztahy. Nemajii to teda lahké ani mladi - nepatriaci uZ medzi deti, a nepatriaci este ani k dospelym.
Povazujem za nesmierne doleZité viest s mladymi ludmi otvoreny rozhovor, rozprdvat sa s nimi, pocuvat ich potreby, obavy,
Zelania, tuzby a myslim si, Ze to sa dd prave na takychto zaZitkovych interaktivnych podujatiach.”

Kazdy workshop trval 50 minut a konal sa bez pritomnosti pedagdga. Pri zazitkovej praci v skupine na tému Rizikové
spravanie mlddeZe sa $tudenti dozvedeli, ¢o je rizikové spravanie a ako sa prejavuje v online a offline prostredi. Pocas
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workshopu na tému Ldtkové a neldtkové zavislosti u¢astnikom podujatia prednasajtica priblizila spolo¢né znaky tych-
to zéavislosti, rizika a ohrozenia internetu, rizika patologického nezdrzanlivého nakupovania, ale aj dal$ich behavio-
ralnych zavislosti. Pri skupinovej praci na tému Alkohol a legdlne drogy sa $tudenti dozvedeli o rizikdch vyplyvajicich
z pitia alkoholu mladymi, o $pecifikach uzivania alkoholu u dievcat a chlapcov a o zasadach psychohygieny. Kazda
z tém obsiahla aj vyznam prevencie a moznosti pomoci.

Doc. PhDr. Ingrid Hupkova, PhD., je psychologicka s psychoterapeutickym vzdelanim, ma ukonc¢eny dlhodoby vycvik
v humanistickej psychoterapii, je clenkou Slovenskej psychoterapeutickej spolo¢nosti a je zapisana v zozname psycho-
terapeutov. Posobi aj ako vysokoskolsky pedagdg. Absolvovala socialnopsychologicky a arteterapeuticky vycvik, ako aj
vycvik vyuzitia relaxa¢nych technik. Cely svoj profesionalny zivot pracuje v Narodnom osvetovom centre, kde posobi
v oblasti vzdelavania a socialnej prevencie. Ma bohatu lektorsku ¢innost vo vztahu k mlddezi, najma stredoskoldkom,
pracovala aj s mladezou so zdravotnym znevyhodnenim.

KniZnica Antona Bernolédka v Novych Zamkoch - Anton Bernolak Kényvtar, Ersekujvar je regionélnou verejnou kniz-
nicou a zaroven plni funkciu mestskej kniznice. Jej zriadovatelom je Nitriansky samospravny kraj. V ramci nadobecnej
funkcie plni ulohy metodického centra pre verejné kniznice v okrese Nové Zamky. Posobi aj ako partnerska kniznica
Nérodnej rady Slovenskej republiky a tizko spolupracuje so Slovenskou kniznicou pre nevidiacich Mateja Hreben-
du v Levodi. Kniznica bola v roku 2000 pomenovana po Antonovi Bernoldkovi, vyznamnom vzdelancovi, knazovi
a prvom kodifikdtorovi spisovného jazyka, ktory v Novych Zamkoch posobil 16 rokov.

Na jej pode pdsobi oddelenie rodinnej kniznice, odbornej literatary, bibliografie a regionalistiky, akvizicie a meto-
dické pracovisko. V knizni¢nom fonde sa v sti¢asnosti nachadza vyse 138 000 knih a periodik. Kniznica ma viac ako
3 000 citatelov, z toho vy$e 1 600 deti a ro¢ne vypozicia vy$e 220 000 knih a periodik. Do jej knizni¢ného fondu sa
ro¢ne doplni okolo 2 100 novych titulov.

Podujatie podporil z verejnych zdrojov Fond na podporu umenia.

KniZnica Antona Bernolaka v Novych Zamkoch -
Anton Bernolak Konyvtar, Ersekujvar
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